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(శ్రీల ద|_ మాసబత్రిర 
వ్యవస్తాపఎరాలు (శ్రీమతి చిర్గాదాయి ఎం ఏ బీ ఎల్‌ 
సంపాదకురాలు శ్రీమతి చ్నాఖుంటమ్మ ఎం ఏ ఎర్‌ టి 
సర్వ్వరోముఖమైన స్రీజనాధ్యుదుయమే తిం ఆశయంగా తదాళయంద్ధికోసం ఎనిమిదేళ్ళనుంచీ నిరంతం కృషి 
చేస్తూన్నది ఆం్జిమహిళ 
అంధ్రమహిళలో. డిత్తిమ. విథావిలతోవాటు. శాం రాజకీయ నార్భ్వుత వైజ్ఞానిక మున్నగు వివిధ 
రింగాలకు ౦దింధిందిన వ్యాసాలు విశేషాన ప్రఎరింనదిుతవి 
ఆంధ్రమహిళ ప్రతి జన్యదిసంచికా ఎక్కువ పేజీలతో మనోజ్రంగా అలంక౮ం.బడుకుంది 
అచయితలు అధియాఘుఎ. ఎబ్బటీకిబుడు ఎవారిరిప్తూండాలఏ కోరుతున్నాం 


ఎడిప్రతి వెల (8.0 ౮౫ చందా దూ ౧-0-0 
(చందాదాయంకు ట్ర త్యేకిఎంచిక ఉచితిం) 
ఇతర విఎరాఐకు మేనేజర్‌. గ్ర ట్ర ల స్కి 
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వచు ఏచిచ చి చిచిలి తలా వాసాన ధి భి చాళాళి ఛి ప్రాతి ఛి చిని ఫాల చిల్సీ చాచి ఫలి అశ చిచని చాలి విపు చలి పాలిలిలి 


మారాలి చచి తభ ధి సాని పుర భర్తా ధిర రి భుతు. ఆ ఆచారయ ర లాలి ఏచపాలనాచుంచారాచాచనాలు. భళి చిరుత చి చాచు చాధిధియిదురాలి హిచాసా ధిర ర చిచాచరి చించు యం వం 
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జోన్‌ ఇండస్ట్రియల్స్‌, 
ఒలూర్‌ (కొడ్బన్‌ స్టేట్స్‌ 





క్ర్‌న్మె 


సెప్టెంబరు 19583 


విషయసూచిక 


ముఖచిత్రం ప్రీల కథాగేయములు 
జింజి (కృష్ణగిరి) లోపీ దేవాలయం “కృష్ణ శ్రీ 2” 
చిత్రకారుడు శ్రీ ఫిలో ఇరుదయావాథ్‌ మాటల దాంపత్యం 


నాయని కృష్ణకుమారి 
సంపాదకీయం 402 


విదేశీయ పచములు 488 
లంద్రబభుత్వ చిహ్నం 


చిట్లిదోలు కృష్ణమూ ర్తి 


వ్యాథ్యలు ము సామాస్నుడూ, క గీత 486 
సు + కరాటక సంగితమూ 
దుహాగోదావరి ప్రకోపం శ్‌ ణ 
ఆఎవ్బీ మహాభారతం వాసా మూర్తి 


శ్రీ ప్రకాపరెడ్డిగారు తెయగుడాతి అమూల్యఎంపద మనగేయకత్వం 498 


దుష్యంత ఉదంతం 406 సోమభుంద్రర్‌' 
మిస్హవరపు కామరాజు వీఎన్‌ సీ ఎల్‌ ఎల్‌వి పు ఎక సమిక్ష 414 
— 
సాహిత్యము లోకవృత్త (వ్రవర్శకము 4౧9 జైలులోవల 
మ్సార్తి శ్రీ వీరకుంకుమ 
మన _ప్పత్వాలు 
విద్యాఎంస్కారణలు షికాగో ముందంజ 41, మొగ సంసారం 
ఫెడ్‌ హెచింజర్‌ మందీ మనిషి 
మై గరీబ్‌ హు 
సమాప్తి 417 దారినిపోయే దానయ్య 
కారుమూరి వై కంకరావు ప్రజారాజ్యం 
గీకాసంపుటి 
ది 


హైద్రాబాదు ఇనాధా లెక్కలు 
వికె నూర్తి ఐఎన్‌, ప్రజాహృదయం 448 





ఆసినైంట్‌ ఎడిటర్‌ 
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పందిరి మీరాబాయి 
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ఆంధ్ర ప్రభుత్స చిహ్నం 


అక్షోదిం ఒకటవ తేదికి ఆంధ్ర ప్రభుత్వం ఏర్పడ 
లబ 
గలడు ఆంధ్రదేశ చరిత్రలో ఆ రోజు చర్మిత్రా_్మకమైనది 
నలభై సంవత్చరాల ఆవిరళ (ప్రయత్నం ఫలితంగా మనకు 
— 
ఈనాడు (ప్రత్యేకరాష్ట్రం ఎద్ధిస్తూతిన్నది ప్రత్యేక రాష్ట్ర 
నిర్మా ౦విన్లి ఆంధ్రదేశపు రాజకీయ ఆర్టికాభి వృద్దికి 
చోహా.౨ కాగలిగేబట్లు మస సహజ ఎంపదనంతా విని 
యోగకచుూోవాలి 
ఆరిక రాజకీయ పురోవృదితోబాటు ౧ంన్క్బృతి 
ఈ పా 
రంగంరోకూడ పురోగమిం_వలస ఉంటుంది 
(ప్రచారం, జ్ఞానప్రసారం సౌర ఎతాభివృద్రిం ఎంతో కృషి 
చేయవలసిఉింటుంది ఈ రంగాలలో పురోగమించననాడే 


విద్యా 


౦ కతి మేత్రంలో యథోదిక (ప్రగతికి అవకాశం ఏర్పడ 
గలదు రొదిట్టి ఆంధ్రప్రభుత్వం ఏర్చ్పడినపిమ్మఎ ఆయా 
రంగాలరో జరుగవల)న పని యథ్నాకదుం కొనసాగేటట్లు 
చూడవలఎన బాధ్యత ఆంట్రప్రభుత్వం ఆంధ్రవ్రజపై విశే 
షంగా ఉంటుంది 


402 


సాంస్కృతికంగా జాతి పురోగమించిననాడే జాతి 
జీవంతో మనగలదు జొతి మనుగడకు ఆర్థికసంపద ఎంత 
ముఖ్యమో, సంస్కతికూడ ఆంత ముఖ్యమే ; ఆంతకంి 
ముఖ్యమనికూడ చెప్పవలసిఉంటుంది జాతికి సంస్కృతి 
జీవగర్ర కాబట్టి, ఆంధ రాష్ట్రావతరణతోవాటు సంస్కృతి 
రంగంలో జరుగవలఫన సనులనుగూర్చి విజ్ఞులు ఆలోచింప 
వలెను , (ప్రభుత్వం ఇందుకు తోడ్పడాలి 

ఇందుకు ఉత్తేజాన్ని, న్ఫూర్తివి కలుగచేనేటట్లు 
మన ఆంధ్రప్రభుత్వ చిహ్నం ఏర్పడడం సర్వథా వాంఛ 
నీయ మపుటలో రెండు అభిప్రాయాలు ఉండణాలవు 
భారత (ప్రభుత్వం ఆళోక చిహ్నాన్ని (ప్రభుత్వ చిహ్నంగా 
స్వీకరించింది మద్రాలు ప్రభుశ్వం దేవాలయ గోపురాన్ని 
తన గుర్తుగా అంగీకరించింది ఆంధ్ర ప్రభుక్వానికికూడ 
ఒక చిహ్నాన్ని ఏర్పరుచుకోవాలి అది ఎట్లాంటి చిహ్నం? 
నం ప్క్బ్చెతి జాతి మనుగడకు ఒక (ప్రధానమైన ఆధారం 
కాబట్టి, అట్టి చిహ్నం సాంస్కృతికంగా ఉండడం ఎంతేని 

కి న్శె ర 


అవసరం ఆంధ్రజాతి కళావై భవాన్ని నృురణకుతెచ్చేటటు 
వంటిదిన్నీ, ఆంధ్రుల చర్మిత్రగౌరవాన్ని |ప్రదర్శించేటటు 
వంటిదిన్నీ, ఆంధ్రుల కీ ర్తి ప్రతిష్టలకు ఆనుగుణమైనట్టిదిన్నీ 
అయిన చిహ్నముసు గ్రహించడం సమంజసమేకొదు, 
కర్పవ్యంకూడాను అట్లాంటి లక్షణాలు ఆమరావతీ స్తూప 
చిహ్నోనికి అమరిఉన్నవి కాబట్టి, ఏర్పడనున్న ఆంధ్ర 
ప్రభుత్వం అమరావతీ స్తూపాన్ని (ప్రభుత్వ చిహ్నంగా 
(గహింనవలెనని మూ సూచన 


మ్తావవిర్మాణంతో ప్రాభవమైనది భారత శిల్పకళా 

జీవనం వాస్తు, మూర్తి శిల్పకళలకు స్తూపమే (ప్రాతిపదిక 
pr) అతో ని 

ఆని భావించడం చారిత్రక సత్యం కాకపోదు స్తూపనిర్మా 
ణంతో ప్రారంభమేన కళాజీవితం అద్భుత శిల్చకళాఖండాల 
సృష్టితో పరిపాకాన్ని పొందింది కాబట్టి, స్తూపం భారత 
జాతి కళాజీవిత [ప్రారంభకాలాన్ని ద్యోతకపరుస్తుంది భారత 
శిల్పులు స్తూపనిర్మాణంతో ఓనమాలు దిద్దారు తదాధారంగా 
భారతీయ శిల్పులు తమ కళావైదగ్గ్యాన్ని పెంపొందించు 
కొని, తమశేకాదు జాకికంతకు కీర్తిగొరవాలను లఖింప 
జేశారు 


ఆంధ్రదేశంలో బౌద్దయుగంలో శిల్బకళావై భవం 
మిన్నుముట్టినది ఆకాలమున ఆంధ్ర శిల్పకళకు దీటు వచ్చు 
నది మరియెక్కడను హిందూదేశంలో కనబిడదని కళా 
విమర్శకు అందరికిని తెలిసినదే అమరావతి, నాగార్జున 
కొండయందున్న చైత్యస్తూపరాజములు బౌద్ధాంధ్రయుగ 
శిల్పకళా విధానాలు నాటికే ఆంధ్రుల శిల్చకళావై దిగ్గ్యం 
వరాకాష్ట నందజూదినది ఆంధ్రజాతి కళాభిని వేళావికీ, 
రళావైదగ్యానికీ చిహ్నంగా నేటికీ విలచిఉన్న అమరావతీ 
మ్రాపాన్ని ఆంధ్రి ప్రభుత్వ చిహ్నంగా (గ్రహించడం ఆంధ్ర 
జాతి చరిత్రకు, అతిశయానికీ అనుగుణంగా ఉండగలదు 
కౌబట్టి, అమరాపతీ స్తూపచిహ్నాన్ని యథాత ఖంగాగావీ, తదా 
ధారంగాగానీ ఆంధ్రప్రభుత్వ చిహ్నంగా ఏర్పరుచుకోవడం 
ధావ్యమని మా సూచన ఆంధ్రదేశంలోని సారస్వత 
సంస్థలూ, సంస్థ్రతిరంగ కార్యక ర్హలూ, విద్యాసంస్థలూ, 
గ్రంథాలయాది జ్ఞానవ్రనారక ఎంస్థలూకూడ మేము చేసిన 
సూవనతో ఏకీభవిస్తూ, ఏతద్విషయమై అభిప్రాయాలను 
ప్రకటించవలసినదిగా మా ప్రార్థన 


బ్యా ఖ్య లు 


మహాగోదావరి ప్రకోపం 

కవీ, వినీ ఎరుగనంతటి మహోద్ధృతంగా గోదావరి 
నది కట్లుత్రెంచుకొని, వెల్లువలై పారింది రాజమహేంద్ర 
పరంలో ఆర్యాపురం, సీతంపేట, తుమ్మలామ, ఇన్నీసు 
చేట, ఆల్క్‌ట్‌ తోట మొదలైన ప్రదేశాలన్నీ జలమయ 
మైపోయినాయి అట్లాగే ఉభయగోదావరి జిల్లాలలోని వలు 
గ్రామాలు జలార్జవమయినాయి 


ప్రజలు తమ పొణాలు దక్కించుకోడానికి 
సర్వన్వం వీడి, కట్టుగుడ్డలతో ఇళ్ల, వాకిళ్లు వదలి రావలసి 
విచ్చింది ఇంటనున్న ఆ _స్తిపొమ్త్‌లు గోదావరి గర్భాన్ని 
పశువులు నీట కొట్టుకొవిపోయాయి పంటలు 


వెప్టెంబరు 188 


చేరాయి 


పూర్తిగా నాశనం కావడమేకార, చేలు అన్నీ ఇసుకవర్ర 
మరల సాఎచేయడానికి ఎప్పటికి 
వీలవునో ఎవరి కెరుక ? 


లయిపోయినాయి 


ఆంధ్రదేశ చరిత్రలో ఇంత ఉపద్రవం ఎన్నడూ 
సంభవింపలేదు రాష్ట్రాపతరణ సందర్భంలో ఇటువంటి 
'ఘోరవిపత్తు నంభవించడం మరీ ళోచవీయం ఆంధ్రదేశా 
నికి ధాన్యాగారాలై న ఉభయ గోదావరి జిల్లాలు గోదావరి 
మ్రకోపానికి ఆహుతికావడం నూతనరాష్ట్ర ఆర్థిక సౌష్టవావికి 
పెద్ద దెబ్బ 

నిన్న మొన్నటిదాకా ఆలువీడ్డలతో హాయిగా జీవి 
స్తున్న ర్రైతు తెల్లవారేసరికి విరుపేద అయిపోయాడు. తిన 

408 


డానికి తిండిబేదు నిలవడానికి ఇల్లులేదు జలమయమైన 
ప్రాంతాలవారి హాహాకారం హృదయవిదారకంగా ఉన్నది 
ఇటువంటి పరిస్థితిలో (ప్రభుత్వం, (ప్రజా ఆదుకోవలసి 
ఉంటుంది సత్వర సహాయానికి పూనుకోనలసి ఉంటుంది 
తిండీ, బట్టా, మందూమాకూ వెంటనే సరఫరాచేసి తగిన 
బందోబస్తు చేయాలి 


దేశంలో ఏమూలనై నా ఏవిధమైన ఆపద వాటిల్లి 
నప్పటికీ తెలుగు బాదయం ద్రవించి, తెలుగు (ప్రజలు 
సహాయ కార్యక్రమాలకు ముందంజ వేనేవారు బీహారు 
భూరంపం కానీయండి, క్వెట్టా భూకంపం కానీయండి యథా 
శి తోడ్పడింది తెలుగుదేశం తెలుగుచేయి ఇంతవరకు 
'పెనున్నదేకాని, (క్రిందుగా ఏనాడూ లేదు కాని, విపత్కర 
పరిస్థితివల్ల నేడు తెలుగుజాతి చేయి దాపవలసివచ్చింది 

ఇట్టి విపత్కర పరిస్థితిలో రాష్ట్ర కేంద్రప్రభుత్వాలు 
విరివిగా సహాయం చేయవలసిఉన్నది ఉభయ గోదావరి 
జిల్లాలలోను పునరావాసమునకు పథకాలువేసి, తగిన సౌక 
ర్యాలు, ఏర్పాట్లు చేయడానికి కోట్లమీద ఆర్థికసహాయం 
కావలపిఉంటుంది కాబట్టి, శేంద్రప్రధుత్వంకూడ కొంత 
సొమ్మును మంజూరుచేసి, ఇందులక్రై కేటాయించవలెను 


ఈ ఎందర్భంలో ఒక విషయాన్ని (ప్రస్తావించకుండ 
ఉండజాలము ఈనాడు ఉభయ గోదావరులకు కలిగిన 
విపత్తుదృష్యా గోదావరి వరదలనుంచి ప్రమాదం కలుగ 
కుండునట్లు చూడవలసిన ధారం ప్రభుత్వంమీద ఉన్నది 
వృథాగా సముద్రంపాఎకావడమేకాక,  గ్రామాలమీదికి 
వరదలై పారుతున్న దావరీ జలాల ఎద్వినియోగానికి 

a 
(ప్రణాళికలనుకూడ యోచించవలసిఉన్నది 

ప్రభుత్వం, (ప్రజా ఈ విపత్సమయంలో ఉభయ 

గోదావరి శిల్లాలకు తోడ్పడి, విపన్నివారణకు పూనుకోవాలి 


ఆరద్బీ మహాభారతం 





భారత దేశానికి స్వాతంత్ర్యం లభించిన పీమ్మట 
కేంద్ర, రాష్ట్ర ప్రభుత్వాలు సంస్కృతి రంగాలలోకూడ 
కుతూహలం చూపి, పనిచేయుచుండడం మనం చూస్తున్న 
విషయమే నిరక్షరాణ్యత (ప్రబలి, సారస్వత వికాసానికి 
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అవరోధం కలిగించే పరిస్థితి పరివర్తనం చెందేనరకు 
సంస్కృతి వికాసానికి సంపూర్ణావకాళం చేకూరదు కాబట్టి, 
ప్రభుత్వం ఈ కార్యక్రమాలకు దోహదం కలిగించే పూవిక 
వహించడం ముదావహమే 


మద్రాసు ప్రభుత్వంచే నియుక్తమైన ఆస్థానకవుల 
పదవికి న్వస్తివచనాలు పలికారు ప్రాంతీయధాషలు 
నాలుగూ సంస్కృతం ఒకటీ---ఈ అయిదింటికీ అయిదు 
గురు ఆస్థానకవులు ఏర్పడడం, వారికి నంవత్సరానికి వేయి 
రూపాయలు ఇవ్వడం---అం పే నెలకు ఎనభై రూపాయల 
వైచిలుకు (గుమాస్తా జీతంకంచె తక్కువ) ఇవ్వడం 
ధారమై తోచిందో, ' లేక ఆనవసరమనే తోచిందో ఏమైతే 
నేమి---ఆస్టానకవుల పదవులు రద్దుచేయనిడినాయి 


ఇర కేంద్రప్రభుత్వం సంస్కృతిరంగంలో పనిచేయ 
సంకల్పించింది కాబట్టి, రచయితలకు ఘారివిరాళాలు ఇప్వ 
డానికి నిశ్చయించింది కావుననే, కేంద్ర విద్యాశాధామాత్యు 
లైన మౌలానా ఆజాద్‌గారు ఏ దేశంలోనో ఒకానొక రవి 
మహాధాంతాన్ని అరన్బీ భాషలోనికి అనువదించినందుకు 
ఎనభై వేల రూపాయలను కేంద్రం ఖజానానుంచి ముట్ట 
జెప్పి, ఆ పుష్పకం రాపీరైటును సంపాదించారు విహుశా 
వ్రాతద్రతిని ఏ మ్యూజియంలోనై నా ఉంచదిరేమో! లేక 
మరికొన్ని వేలో, లక్షలో ఖర్చుపెట్టి ఈ అరబ్బీ (గ్రంథాన్ని 
ఆచ్చువేయించి, భారత (ప్రజలకు అందజేయనూవచ్చు 


'దేశభాషలలోని ఎన్నో ముఖ్యమైన (గ్రంథాలు పున 
ర్ముద్రణలేక పడిఉన్నాయి ఎన్నో గ్రంథాలు ఆచ్చుకాక 
వాతప్రతులుగానే ఉండిపోయినాయి ఇట్లాంటి (గ్రంథాలు 
ఆచ్చుకాలేని పరిస్థితిలో ఉం కే విద్యాశాథామాత్యులగు 
శ్రీ ఆకాద్‌గారికి అరబ్బీ మహాభారతం అత్యవసరమని 
తోచింది ఆయితే_-_మహాభారతం రష్యన్‌ భాషలోకికూడ 
అనువదింపబడిసదే | ఆరన్నీ మహాభారత్మఆనువాదక రకు 
ఇచ్చినమ్లే, రన్యన్‌ ఆనువాదక_్తకుకూడ పాధితోషికం 
ఇస్తారా ? 


1050 సంవత్సరం జనవరినెల తాలూకు ఏన్‌షంటీ 


ఇండియా (ఇలు మేర) ఆనే పురాతత్వశాఖ బులిఫెన్‌ 
వేటివరకు (ప్రజలకు ఆందుబాటుకాలేదు కేంద్రప్రభుత్వం 


కిన్నెర 


దీని ధరను వీర్ణయి వ్రేనేగాని (ప్రజలకు విక్రయింపబడే 
అవకాశంలేదు కేంద్రప్రభుత్వానికి ఇంతవరకు తీరుబడి 
కాలేదో, లేక ధర నిర్ణయం జరగడానికి ప్రభుత్వచ్చిష్టి 
ఆకర్షింపబడలేదోకాని, లెబనాన్‌ దేశంతో అనువదింపదిడిన 
ఆర్సీ మహాభారతం ప్రభుత్వదృష్టిని ఆకర్షించడం 
విచిత్రమే 


ప్రభుత్వం ఇకనైనా పజోపయోగకరములై నవి- 
అంటే భారత (ప్రజలకు ఉపయోగకరమైనవాటికి డబ్బు 
ఇచ్చు పెడుతూ ఉండడం మేలు 


శ్రీ ప్రతాప రెడ్డిగారు 


(శ్రీ సురవరం (ప్రతాప రెడ్డిగాయ 25 ఆగస్టు మంగళ 
వారం రాత్రి అలంపురంతో అకస్మాక్శుగ హృంయచలనం 
ఆగిపోయి ఆబుఎలు బాసినారనే వార్త యావదాంధ్ర 
లోకాన్ని త్నీపనంతాపంలో ముంచింది శీ (ప్రతాప రెడ్డి 
గారు సారస్వత రంగంలోనేకాక సాంఘిక, రాజకీయ 
రంగాలరోమాడ విశేషంగా పాయిఐడీనారి న్యాయవాదు 
లుగా వృత్తిని ప్రారంభించినప్పటికీ సారస్వత నేవా, (ప్రజా 
వేవయే ప్రధానవృత్తులయినాయి శ్రీ రెడ్డిగారికి 


1924 సంవత్సరంలో గోర్కొండ పషర్రికను స్థాపిం 
1949 రకు ఆ పత్రికకు సంపాదకులుగా ఉండి 
నిర్వహించారు 


చారు 
'హెదరావాదు రాజ్యంలోని ఆంధధ్రో 
= 

ద్యమంలో వీల నిర్వహించిన ప్యాత ప్రధానమైనదని చెప్ప 
వలసిఉంటుంది. ఆంధ్ర సారస్వత పరిషత్తు అధ్యపయిగ 
వీరు చేసిన 'వేవ ఉగ్గడింపతగినది హైదరాబాదు కాంన 
సభకు వనపర్తి నయోజకవర్గ్లంసుంచి ఎన్నికఅయి, (ప్రజల 
వాగోగులకు పేర్కొనతగిన సేఐజేస్తున్న వారిలో శ్రీ రెడ్డి 
గారు జకరు 


“ఆంధ్రుల సాంఘిక చర్విత”, “హిందువుల పండు 
గలు" మొదలైన అనేం ఉపయుక్తగంథాలు రచించాంఎ 
ఆంధ్రుల సాంఘిరి జీవితాన్ని తెలియపరచే ఉద్లంథాన్ని 
రచించి, తెలుగు ఎరస్వడతికి ఒక వినూత్నాలంకారాన్నీ 
చేకూర్చారు 

శ్రీ ప్రతావ రెడ్డిగారు రచయిత , వక్త, రాజీయ 
వేత్త, సారన్వత సేవకులు విరు అనేక రంగాలలో అడు 
గిడి, హైదరాబాదురాజ్య (ప్రజలకూ, తెలుఎ దేశానికీ చేసిన 
'వేవ ఆపారమైనది తెయిగు లిపి సంస్కరణ విషయమై 
కూడ వీరు చాల పరిశ్రమచేశారు 

తెలు. ధాషాసమితి తఆఫ్బర్యాన జరుగుతున్న ఎఖ 
లలో శ్రీ రెడ్డిగారు డక ఉపన్యాసాన్ని ఇచ్చుదం అంగీ 
రరించారు ఎరు (ప్రత్యేం కృషిచేంన “ఆంట్టిల ఫౌంఘిక 
చరిత్ర పె ఉపన్యసించుటకు శాషాంమితి ఆవ్వోనాన్ని 
అంగీకరించి, ఉపన్యసించుంకు ఆమోదించినారుి కొన్ని 
అవాంతరాలచే వాలు మద్రాఎ పచ్చి ఉపశ్యసింబుట కాజా 
లకపోయినది వారు మద్రాసు రాటోవు సందర్భంలోనే 
“లిపి ఒక మటోసభసు 
(symposium) కూడ _ఎర్పరచడానికి ఎంకర్పించాము 
కాని, ఇవి ఎలయగరిమున్నే . రెడ్డిగారు దిపంగతు 
అయినారు 


ఎంబ్కారణ” ను (వాల్చి 


విశారాంద్రోద్యమాన్ని గూర్చికూడ విరు విశేషంగా 
పరిశ్రమించాలు నూలన ఆం(్రరాష్ట్రావ_రణ సందర్భంలో 
వీఎయ దివంగతుల, ఎట ఆంధ్రుల దురదృష్టం 

శ్రీ ప్రతాప రెడ్డిగారు సౌజన్యమూ గులు శాంత 
బ్వాధాపులు _ ఏరాడంబర జీవులు (ప్రకటనకోరం 'పేవానిర 
తులు అమృత హృదయులు 

దుఃఖసాగరంలో మునిగిఉన్న వారి ఓ టుంబానికి 
మా నానుభూతి 





దుష్యంత ఉదంతం 


బుద్ధవరపు కామరాజు, బీ యస్‌ సి, ఎల్‌ ఎల్‌ వీ 


యణోళి కుమారుడైన పూరుడు రాజాధి 
రాజై వంశక ర అయాడు అతన్‌ 
కిన్నీ ఆతవి ధార్య కౌసల్య అనేదానికివ్నీ 
జనమేజయు డనేవాడు పుట్టాడు అతడు 
మూడు ఆశ్వమేధయాగాలు చేశాడు 
ఈవిధంగా పూవపడి పంశంవారు రాజ్యం 
చేస్తూవచ్చారు కిలిఐడు 3 రాజుకన్నూ 
~~ 
ఆళతిపి భార్య రధంకరి అవే ఆమెకున్నూ 
దుష్యంతుడు పుట్టినాడు చుష్యంతుడు 
బాల్యంనుండీ ౨పారఐబలళాలి ధైర్యసాహ 
సాలు కలవాడు చిన్నప్పుడే పులులనూ 
సింహారినూ లేడిపిల్లలను పట్టుకొన్నట్లుగా 
ళా ణు శిరి 
పట్టుకొని ఆకించేవాతు కూకటివేళ్ళతో 
సహా చెట్లను పికగల శక్షిగలవాడు 


ఆట్టే దుష్యంత మహారాజు ఒకనాడు 
వేటకు అడవికి పోయి వేటాకి వేటాడి 
గంగాతీరానఉన్న ఒకాకౌొక రమణీయమైన 
ఉద్యావవనం చేరాడు ఆ వవంలో చిలుకలు 
సామవేదం పొరాయణచేస్తున్నవి సీమ 
గులు వింటున్నవి దగ్గిరలో చెట్లవీడలలో 
సింహాలు విశ్రమించినవి ఎలుకలు పిల్లులు 
కలసిమెలసి ఆడుకుంటూ ఆహారం తింటు 
న్నవి దుష్యంతుడు ఆత్యంఠాశ్చర్యవడి, 
ఆదీ కణ్యమహాముని ఆశ్రమావికి చెందిన 
పనమవి గ్రహించాడు 


* కణ్వమహామువి దర్శనంచేముకొవి, 
ఆశీర్వాదంపోంది వస్తాను మీరంతా ఇక్కడే 
ఉండండి” ఆవి తన అనుచరవర్గంతో 
చెప్పి రానొక్కడూ ముని ఆశ్రమం చేరి 
నాడు అక్కడ ఆందాలదిరిణీ ఆయిన శకుం 
తల ఆవే కన్యక ఆగుపడిం దాఠవికి ఆ 
ree rn వినికిడివిబట్టి 
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పోల్చిన దామె నగౌరవంగా ఆహ్వానించి 
కుశలప్రశ్నలు వేసివదీ 

“వేటాడుతూ కణ్వనమహాముని దర్శనం 
చేసుకుందామని ఇలా వచ్చాను వారు 
ఎక్కడి కెళ్ళారు ?1" దుష్యంతుడు అడిగి 
నాడు 


“ఫలాలు తీసుకురావడాన కెళారు 
మీరు వచ్చారని తెలు స్తే ఇప్పుడే వచ్చే 
స్తారు” అన్న దామె ఆమె మాటలు అతి 
తీపిగా ఉన్నాయొతనికి ఆమెను చూస్తున్న 
కొలదీ ఆతని హృదయం ఎక్కువగా దడ 
దడలాడింది 

“నువ్వెవరి ౨మ్మాయివి ? ఇక్క డెందు 
కున్నావు ?” 

“కణ్వమహాముని కూతుర్ని “ 

దుష్యంతుడు ఆలోచనలో పడినాడు! 
ఈ ఆమ్మాయి నిజంగా కణ్వమహాముని 
కూతురే ఆయితే తనకు ఆమెపై ఎందు 
కింత ఆనురాగం కలుగుతుంది ? కణ్వుడికి 
భార్యలేదే ! ఆయనకు కుమా ర్త ఎక్కడిదీ | 
ఇదేమీ నమ్మతగ్గదిగా డకనబడడంలేశు 
తనకు ఇందులో ఏదో రహస్యం ఉంది 
శాను నిజ మేమిటో తెలుసుకోవాలి 


“*క్రణ్వమహాముని బ్రహ్మచారి ఆయ 
నకు మవ్వు కూతుర వెట్లా అయావు? 
నిజం చెప్పు ” దుష్యంతుడు ఆడిగివాడు 


“మీలాగే ఒక మువికూడా సందేహం 
కలిగి మా సాన్నవి ఆడిగాడు అప్పుడు 
మా నాన్న వా సంగతంతా ఆయనతో 
చెప్తూంటే నేనూ విన్నాను, ఆ కథ ఇది, 
“విక్వామిత్రు డనే రాజర్షి ఘోరతపస్సు 


చేస్తున్నాడు ఆ తనస్సు భంగం చెయ్యా 
లని దేవేంద్రుడు మేనక ఆనేదానిని నియ 
మించి విశ్వామి(త్రుడివద్దకు పంపించాడు 
మేవక ఫలాలు పుష్పాలు తెచ్చిఇచ్చేనెపంతో 
విశ్వామి(క్రునివద్ద ఉంటూంది కొన్నాళ్ళకు 
ఆమె ఆకారం ఆతనినీ పూర్తిగా ఆకర్షిం 
చింది విశ్వామిత్రుడు కామానికి లొంగి 
పోయాడు ఆమె వలలో చిక్కుకొన్నాడు 
కొన్నాళ్ళకు వారిద్ధఆకు ఒక ఆమ్మాయి 
పుట్టినది ఆ శిపవును మాలిని అవే ఏటి 
ఒడ్డున వదలిపెట్టి మేనక దేవలోకావికి 
వెళ్లిపోయింది. విశ్వామిత్రుడు మళ్ళీ 
తపన్సు ప్రారంభించాడు మృగాలనోట 
బడకుండా శకుంతపకులు ఆ శిశువును తమ 
రెక్కలతో కప్పి కాపాడుతున్నాయ సమి 
ధలు పువ్వులు ఫలాలు తెచ్చుకొ చేందుకు 
నేమా నా శిష్యులూ మాలినీ నదిఒర్డుకు 
వెళ్లడం తటస్థించింది అప్పుడు శకుంత 
ఎడీల రక్షణలో వెన్నెలలా ఉన్న ఆ శిశు 
వును చూడామ ఎత్తుకొవివచ్చి పెందాను 
శకుంత సతుల రక్షణలో ఉన్నందున ఆ కు 
వుకు శకుంతల ఆని నామకరణం చేశాను 
ఆ శకుంతలయే ఈ శకుంతల జనకుడు 
అన్నప్రదాత భయమును పోగొట్టి రతిం 
చినవాడు ఈ ముగ్గురూ ప్రీకి గురువులు 
వీరుగాక ఉపనయనం చేసినవాడు, విద్య 
గణపినవాడు మొత్తము అయిదుగురు పురు 
వడికి గురువులు ఆమెను భయమువుండి 
కొపాడినందున  నేనామెకు గురువును 
ఆమెను పెంచి పెద్దచేపినందున వేనామెకు 
తండ్రిని, ఆమె నా మురిపెంపు కూతురు" 
ఈలాగని మా నాన్న ఆ ముపతో చెప్పాడు * 
అన్న దామె, దుష్యంతుడికో 


కిన్నెర 


దుష్యంతుడు విన్తుపోతూ విన్నాడు 
ఆనందం కలిగిం దాతనికి ఆమె మువికన్య 
ఏమోనవి ఎంతో విస్పృహవడ్డాడు కాను 
ఆమె మునికవ్యకొదు, రాజపుత్రి ఆని తెలి 
శాక కనకు బ్రిహ్మానంద౦గా ఉంది 
కానామెను విర్భయంగా (పేమించవచ్చు 


“ఈ నారచీరెలు ఈ అఆడవివండ్ల 
భోజనం, ఈ చీకు ఆకులకుటీరం వీగోటి 
ఆందక త్తీలణు సరివడవు నువ్వు ఈ ముప 
పల్లెలో నివసించడం ఎందుకు ? చక్కగా 
నాకు భార్యవై నా అశేషరాజ్యసంపదలు, 
వైభోగాలు ఆమభవిహ్తా నా రమ్యహర్మ్యాల్లో 
ఉండతగినదానివి నువ్వు టబ్రాహ్మము, 
దైవము. ఆర్షము ప్రాశావత్యము రాక్ష 
సము, ఆసురము, గాంధర్వము షైశాచి 
కము ఆని ఎవిమిదిరకాల వివాహాల వద్దతు 
లున్నాయి. అందులో సుక్షత్రియవంకాల 
వారు గాంధర్వ పద్ధతినీ రాక్షసపద్ధతినీ 
పెళ్లిళ్ల చేసుకుంటారు ఇప్పుడు మనం 
ఇద్దరం _ఒకళ్లనొకళ్లం పేమించు 
కొంటున్నాం మనం కత్రియులం కనుక 
మనం గాంధర్వవద్ధతిని పెళ్లి చేసుకొందాం * 
అన్నా డాయన 


శకుంతల సిగ్గుపడింది తల వంచేపింది 

“మా నాన్న చాలా మంచివాడు ఈ 
పద్ధతులు ధర్మాలు ఆయనకు తెలిను 
ఆయన వచ్చేవేళఆయింది కూడాను ఆయన 
వచ్చాక నన్ను మీకు ఇచ్చి “పెళ్ళి చేస్తానంటే 
ఆలాగే చేసుకోవచ్చు ” అన్న దామె, తల 
వంచుకునే 


"గాంధర్వవద్ధతి ఆంసే ఏమిటో నీకు 
తెలియదు కాబోలు గాంధర్వ వివాహంలో 
తవకుకానే చుట్టం, తనకుతానే గతి, తనకు 
కానే కర్తగాతండి తనను కానే ఇచ్చు 
కోవాలి ఇదీ సంగతి, గాంధర్వవివాహం 
ఆతిరహస్యం దానికి మంత్రాలు ఉండవు” 
ఆంటూ వచ్చజెన్స్‌ ఒప్పించాడు శకుం 
తలను 


వెస్టెంబరు 1968 


అలాగే పెళ్లి చెసుకుందాం గాఏి, మిరు 
వాకు ఒక వాగ్దానం చేయాలి మీకూ నాకూ 
కలగబోయే కొడుకును మీ యావత్తు రాజ్యా 
వికి మహారాజుగా చేయాలి ఆలాగ చేస్తా 
నని మాటఇ స్తేనే మీకూ నాకూ వివాహమూ 
పిమ్మట సంగమమూ ఆవుతాయి ' అన్న 
దామె 


శకుంతల విర్ణయాన్ని దుష్యంతుడు 
తదీణం అంగీకరించి వాగ్దానం చేసినాడు 
వారిద్దణికు గాంధర్వపద్ధతివి వివాహం 
ఆయింది ఆమె గర్భిణీ అయింది “నిమ్న 
తీసుకొని రావడావికి మంత్రుల్ని పరిచార 
శుల్ని పంపిస్తాను వేను వెళ్గొస్తాను,” 
ఆంటూ దుష్యంతుడు వెళ్లి పోయాడు 


కణ్వమహామువి తన ఆశ్రమానికి తిరిగి 
వచ్చినాడు ఆమె కొయనను చూచేటప్పటికి 
భయమూ పిగూ కలిగాయి సంగతంతా 
తెలుసుకొన్నాడు సంతోషించాడు 
“ఆమ్మా: నీ కులగోశ్రాలకు, నీ పౌంద 
ర్యావికి తగిన భర్తను నంపాదించావు 
గర్భవతివయావు పీకు పుట్టబోయే కొడుకు 
దీర్పాయుష్మంతుడై ఐశ్వర్యం బలంకల 
వాడై నంళకర్త అఎ4తాడు "ఆవి ఆమెను 
దీవించాడు 


శకుంతల గ్భాం ధరించాక మూడు 
వంవత్సరాలు నిండాయి భరతుడు అనే 
కుమారుని కన్నది భరతుడు ఆధిక దిరి 
వంతుడు సాహసవంకుడున్నూ దాల్యం 
లోవే ఆడవి ఏనుగులపై ఎక్కి తిరిగేవాడు" 
క్రూరమృగాలను పట్టుకొని మర్దించి చంపే 
వాడు జంతువుల్ని మర్దించి శిశీస్తూన్నందున 
సర్వదమము డని నికుసు ఇచ్చా రాతవికి 
ఆశ్రమవానులు భరితుడు సార్వభౌము 
డవుతారన్నా రంతాను 


“తల్లీ! ఎట్టి పాధ్వికైనా పెద్దకొలం 
పుట్టింట్లో ఉండడం తగదు సతులకు వతుల 
కడ ఉండడం ధర్మం పతే పఠిజీవితం 
నరమావధిన్నీ కాబట్టి నువ్వూ, సీకొడుకూ 


వి భర్తవద్దకు వెళ్ళండి, అవి చెప్పి 
కణ్వుడు తన శిష్యులను తోడిచ్చి, శకం 
తలనూ భరతుణీ దుష్యంతుడివద్దకు 

CJ (ప 
పంపించినాడుం 


దుష్యంతమహారాజు తన మంతులు, 
సామంతులు పురోహితులు ముఖ్య పొరు 
లతోకూడి కొలువు తీర్చియున్నసమయం 
లో శకుంతల భరతుడు మునిశిష్యులు 
చేరారక్క-డకు. దుష్యంతుడు శకుంతలను 
చూచివాడు శకుంతలకు ఆనాడు తవతండ్రి 
ఆశ్రమంలో ఆతడు కనపర్చిన అనురాగం, 
ఆదరణ అనుగ్రహం కరుణ సంభ్రమము 
ఏమీ కనుపించడంలే దొాయవలో తనను 
ఆయన ఎబుగడా? చాలాకాలం ఆయినందు 
వల్లి ఎలీగియుండీ ఎజుగనట్లుగా ఊరుకు 
న్నాడాః? మజచిపోయాడా![? గొపవ్చ్పవహారికి 
అనేక పమలుంటుంటాయి ' కొద్దివారివి సుల 
భంగా మరచిపోవచ్చు ఆనాడు ఆయన 
చెప్పిన మాటలన్నీ విస్మరించినట్లుగానే 
కనబడుతోంది పైగా ఆలాగ కోపంగా 
కొరకొరలాడుతూ చూస్తాడేమిటి? మహా 
రాజులు నూతనవస్తు ప్రియులు బుద్ధినుం 
తులు వారి మాటలను నస్మురారు మజచి 
పోతే జ్ఞాపకం చేయవచ్చు, ఎజుగనివాడికి 
ఆంతా తెలియపర్చవచ్చు , తెలివిఉండిన్నీ 
తెలియనట్లు నటించే మోసగాడికి తెలియ 
జేయడం బ్రహ్మదేవుడి తరంగూడాకొదు 
ఇలాగ పరిపరివిధాల ఆలోచనలు ఆమెమ 
కలవరపర్పాయి “వచ్చి ఊరికే తిరిగిపో 
వడ మెందుకు? ఈ కుమారుణ్ణి చూపించి 
విషయం యావత్తు జ్ఞాపకంచేసి చూద్దాం,” 
ఆవి నిక్చయించింది శకుంతల 


“మహారాజా! వేటనెసంమీద కణ్వాశ్ర 
మావికి తమరు విచ్చేనినప్పుడు మీరు నాకు 
చేసిన వాగ్దానం ఒకమాటు జ్ఞాపకం తెచ్చు 
కోండి సూర్యునిలా వెలుగుతూన్న ఈ 
బాలుడు మీ కొడకు వీణ్ణీ యువరాజును 
జేయండి,” అన్నదామె సూటిగా 
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దుష్యంతుడు విన్నాడు ఆంకా ఎరిగి 
ఉంగీ ఏమీ ఎరుగనివానిలాగ “నువ్వెవరో 
నాకు తెలియదు ఎక్కడినుంచి వచ్చావు? 
ఊరికే అక్రమంగా మాబ్లాడవచ్చా? ఎక్కడి 
నుంచి వచ్చావో అక్కడికే వెళ్లు” అన్నా 
డాయన 
ఆమె వెలవెలబోయినది నిశ్చేష్టరారలయి ప 
నది ఆమె కన్నులు ఎజ్రితామర పువ్వుల్లా 
ఆయినవి బాష్పములు కార్చినవి తలవంచి 
నది [క్రీగంట రాజును చూచినది ఆమె 
హృవయావేదనను తసకుతానే ఉపళమింప 
జేసుకున్నది తీవ్రంగా ఆలోచించినది 
“లొ త్తవారికివలె నేఎెరుగను, నే నెరు 
గను ఆంటారేమీటి తెలిసుండికూడాను? నా 
కొర్కు ర్త తప్ప ఇంకెవరికీ తెలియదు 
కదా అని అబద్ధం చెప్పొచ్చా? వేదములు 
పంచభూతములు ధర్మువు సంధ్యలు 
ఆంకరాత్మ యముడు సూర్యచంద్రులు 
పగణ రాత్రి అనే మహాపదార్థములు మాన 
వుని పనులన్నీ చూస్తూనే ఉంటయి మీరు 
నాకిచ్చిన వాగ్దానం ఇవన్నీ ఎరుగును ఆందు 
చేత ఎప్పటినీలె నామీద అనురాగం చూపాలి 
కాని నాకు అవమానం చేయవచ్చా? 
గుణఒతీ అఆనురూంవతీ ప్రజామశ్నగన 
గన్నదీ ఆయిన భార్యను ఆవమావింపజూచే 
దుర్యాటుడికి ఇహం పరం ఉన్నాయేమో 
లోచించండి! అశుహలవతి అయిన భాగ్య 
గలవాడు తన వృ త్తివ్యాపారాల్లో వేబ్చరిన్నీ 
శ్లేశములను ఎదురొమటలో ఓరిముగలవా 
డున్నూ వుత్రనంవన్నుడున్నూ కాగలడు 
భార్య ఎంటే ఏమిటనుకున్నారు ? ధర్మం 
ఆరం కొమం సాధనకు పాధనం నిర్మల 
మైన శడవడి అనే గృహనీతివిద్య గలపే 
గురుం వంశం నిలచటీ మూలకందం 
సద్దతికి ఆధారం గొరచాన్నాపాదించే ఏై క 
కాకణం నుగుణములకు గని హృదయా 
నందానికి పుట్టిల్లు భార్యవినా ధర్తి బయ 
మైనది లేదు భార్యను (ప్రేమతో చూచిన 
వాడికి ఎట్టి పరిన్ధతుత్లో ఎన్ని ఆపదలు 
వచ్చినా భాధ ఉండదు పైగా ఇంకో 
విషయం ఖార్య భర్తకు అర్థళకీరం ఆందు 
చేత భర్తకంది "భార్య ముందుగా చవి 
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పోతే, ఆమె పరలోకంలో తన భర్తరాకక్తై 
విరీజీస్తూఉంటుంది భార్యకం కె ముందుగా 
భర్త చచిపోతే భార్య తానుగూడా చని 
పోయి భర్తతో వెళ్లిపోతుంది అటువంటి 
భార్యను ఆవమానించడం అధర్మం 
భర్తి భార్యయందు ప్రవేశించి గర్భమున 
పుత్రుడై తానే పుడతాడు కనుకనే “నడ్డా 
దజ్షాత్సన్సువని అఆనునదాదిగాగల చేచవచ్‌ 
నాల్లో జనకుడు పృత్రుడు ఆనే భేదంలేదు 
తండ్రియొక్క కళాకాంతుంు కొడుకులోనూ 
వెలుగుతూంటాయి తన సీడ తనకు 
నీళ్ళరో స్పష్టంగా ఎలా కనిపిస్తుందో 
అలాగే తిన కుమారుణ్ణి తండ్రి చూడగలుగు 
తాడు “ప్పన్నామ్నో నరాకాశ్రాయత ఇతి 
పుత్రః అని వేచవచనం ఉంది పుత్రుడు 
తన్లిదండ్రుల ఉఎయపకొలవారిపీ ఉద్ధ్‌ 
రిస్తాడు ఒక దీపంవల్ల మరొక దీపం 
పుట్టేనట్లు మ్‌ శరీరంవర్లి ఈ పుత్రుడు 
వుట్టాడు నేను చెవుతే" విపరీతంగా 
ఉండొచ్చుగాని ఈ మె ఇెడ్రుజ్జి మనసారా 
కౌగలించుకొని చల్లవి సుఖం సంతోషం 
అముధథవించండి సే కొడుకు వంళోద్ధార 
కుదై వంద ఆశ్వమేధయాగాలు చేస్తాడని 
నంస్వతీదేవి చెప్పినది ఇటువంటి కుమా 
రు నివ్మా-ంణంగా కాదనడం న్యాయమా: 
ఆనాచే సత్యాక్కు_ మరువవచ్చా ? 
మంచినీటితో విండిన నూరు కూతులుకం-ట 
ఆర్‌ చెయపు మేలు నూరు చెబువుల 
కంటె ఒక్క క్రతువు మేలు నూరు క్రతు 
వులుకం'టె ఒక్క సుతుడు మేలు నూర్లురు 
సుతులుకంటె ఒక్క నం్యవాక్యము మేలు 
ఒక త్రానులో వేయి అశ్వమేధాలు ఒక 
వైఎ ఒక్క. సత్యమును రెండోవైపు 
ఉంచి తూస్తే సత్యమువై పే ముల్లు చూపి 
యంది పర్వతీర్థయాత్రలు చేయడం సర్వ 
వేదాలు వరించడం సత్యవాక్కుతో సమం 
కావు ఎల్లధర్మాల్లోకి 'పెదధర్మం సత్యం 
కాబట్టి సత్యం దునసులో ఉంచుకొని 
సాటి కణ్వాశ్రమంలో చేసిన వాగ్దానం 
ప్రకొరం చేయండి మీ కొడుకును దయతో 
చూడండి ఉ త్తమకత్రియుడైన విశ్వా 
మిత్రునకూ పవిత్రురాలై న మేనకకూ పుట్టిన 
వేను అబద్దాలు చెపుకానా? ఆంత దుర్మార్లు 


[శ్రాయన భారతం, ఆదివర్వం నాలుగో ఆశ్వానంనుండి గ్రహీంచబిడివడి ] 


రాలనాః" అవి దుష్యండితో శకుంతల 
వాదించినదేగాని ఆమె కంఠళోషమాగ్రం 
మిగిలినది 


“న్నే నెక్కడ]? నువ్వెక్కడ్య? సీ కొడు 
కెక్కడ ? విన్నెప్పుడూ చూడ. నా చూడ 
లేదు! శుద్ద ఆదిద్ధాలకోరు అనిపించుకో 
డానికి కాకపోతే నువ్వు ఎందుకు ఆబిద్దా 
లాడడం ? ఈ బాలుబ్లి తీసుకొచ్చి నీకొడు 
కంటా వేమిటి ? ఎవరే నా నవ్విపోగలరు. ॥ 
ఇటువంటి తోకవిరుద్దిం పనులు వాడు 
కిట్టవు ఆయు"క్థంగా మాట్లాడక నీ యాశ్ర 
మానికి వెళ్లు అన్నా డా మహారాజు 


“తలిదండ్రులు పుట్టినప్పుడే వదిలేశారు 
ఇప్పుడు భర్ర వదిలేశాడు ఇక ఏమి 
మాట్లాడి ఏం ప్రయోజనం? చేను ఎటువంటి 
నోములు నోచుకున్నానో ' అనుకుంటూ 
కన్నీరు వెల్లువలుగా ఏడ్చింది శకుంతల 
ఆమె గుండె ద్రవించింది కంటినీరు ఒత్తు 
కొని ఇంక దేవుడుతక్కం దిక్కులేదొను 
కుంటూ తిరుగుప్రయాణం కాబోతూంది 
శకుంతల 


అట్టి సమయంలో దువ్యంతుడూ సభా 
నదులూ యావన్మంది విస్మయపడేటట్లుగా 


“ఆ బొలుడు నీకునూ శపంతలకువూ 
పుట్టిన కుమారుడు శకుంతల మహాపతి 


వ్రత సీ భార్య ఆమె సత్యమే పలికినది ” 
ఆని ఒక దివ్యవాణి ఆకౌశముదెసనుండి 
వినిపించినది దుష్యంతుడు ఆనందపరవళు 
డయాడు 


ఆతడు వభాసదులలో “కణ్వాశ్రమంతో 
నే సీమెను గాంధర్వపద్ధతివి వివాహమాడిన 
మాట నిజం కొని ఆ సంగతి నాకూ 
ఈమెకూరక్క- ఇతరు లెవరికీ తెలియదు 
ఆందుచేత లోకావవాదానికి ,నియవడి నాకేం 
తెలియదన్నాను ఇప్పుడు అందరికీ తెలిపే 
టట్లా ఆకౌకవాడి చెప్పింది * ఆంటూ కొడు 
కుని ఎత్తుకొఏ ముద్దులాడినాడు శకుంత 
లను ఆతిప్రేమతో పలుకరించి గౌరవించి 
నాడు భరతువకు తన రాజ్యం పట్టాభిషేకం 
చేసి దుష్యంతుడు తపోవనాలకు వెడలి 
నాడు భరతుడు అనేక యజ్ఞయాగాలుచేవి, 
నత్పరిపాలనచేసి వంశక ర్త ఆయినాడు 


కిన్నెర 


సాహిత్యము లోకవృత్త ప్రదర్శకము 


స్స 


సాహిత్యము న త్ర సంబంధమైనది న_క్త్వసంజనిత భావనంపద 

కాకరమైనది సాహాత్యము సాపాత్యముకం పెను విిష్పృత 
మగు పరిధి కలిగినడి వాజయము వికారార్థమునను ప్రాచుర్యార్థ 
మునకు మయట్బ్రత్యయము వచ్చును ఇచ్చట వాకృబ్ణిముప్రై 
మయట్పిక్యయము వికారార్థమున వచ్చినది అన్య క్షమగునది 
భాషానహాయమున వ్య _క్రరూపము నందినయెడల వాజ్మయము 
కాగలదు వాజ్మియము వాగ్రూవమునగాని లిలితరూవమువగాని 
యుండవచ్చును సాహీశ్యము సర్వమును వాజ్మియము కాగలదు 
కాని వాజ్మియమున కొంతభాగము మాత్రమే సాహిత్యమై సంభా 
విశమగును 


పొహిత్యపదమును పూర్వు అనేక విధములుగా నిర్వచించిరి 
“పపహాళ స్య భావః సావాత్య” మని యోకరు “రన నపాత త్వమ్‌ 
సొపొత్య”మ్మని మరొక్కరు, “రపేన సహ భావః సాహిత్య” 
మ్మవి యంకొక్కరు భావించిరి పలువురు వలువిధములగు భావ 
ములను సాహిత్య పదార్థ నిర్ణారణ విషయమున (గ్రుమ్మరించిరి 
సజ్షీవమై, రనవమంచితమై, సొతకారక మై, లోకవృత్త ప్రదర్శక మై 
సందేశ నసంసూచకమగు భావ్య్లిన్సమగు శబ్దస్యరోపము సాహిత్య 
మనుట సనమంజనమేమో 


సాహాత్యము బహుధా విభక్తము గద్య పద్య చంపూరోప 
ములసు గేయాదిరూపనులను పొంది సాహిత్యము లోకమున 
వ్యా ప్తిగాంచినది 


పూర్వులు ఏిశ్వగ్రేయోదాయకముగునది కావ్యమని శెల్సిరి, 
కావి ఏళ్వశేయోదాయకములగున వనేకములు కలవు వైద్య 
శాష్రము విశ్వశ్రేయన్సు కొరకు ఉపయోగ్యము; కౌని ఆడి 
కావ్యము కాదు రమణీయార్థ ప్రతిపాదక శబ్దము కావ్యమగునని 
వండితరాయలు పలికివాడు ఇదియు మొదటిదానివలేనే ఏకభావ 
బోధకమే కాని సమగ్ర న్వరూవ నిరూపణ నమర్థము కౌదు రమ 
జీయనగు అర్థమును బోధించు శబ్దము సోత్రము కావ్యమైనచో 
ప్రవంచమునకు రావ్యమాలతో పనిలేకపోయెడిది కేవలము రమ 
జీయ శద్దిసే కావ్యమై సమాజమును సమ్మోహాంవ జేయు నెడల, 

పేఫ్టైంజరు 1868 


ర్తి 


తథ్రీ 


కొంకాకనకములకం'జ కావ్యమునకు ఘనత యబ్బుట ఆబ్బురము 
రమణీయార్థప్రతిపాదకము జగద _స్తిత్వప్రదర్శకము సందేశవాహ 
కము నగు శబ్దము కాప్యను అట్టి కావ్యవాజ్మియమే సాహిత్యము 

కని ద్రష్ట స్రష్ట_విమర్శికుడు ద్రష్ట (ప్రదర్శకుడు కవి 
తాను గాంచిన విషయములను తన భావనాపటిమచే సరిశీలించి 
వావికి ఆసాధారణమగు ఒక రూప మొసగి మన ముందుంచును, 
కన్న విషయమును కన్నట్లుగాక దానికి రమణీయమగు ఆభరణముల 
గూర్చి ఆనందదాయకము, ఆక్షుణీయము నగునట్టు లొనరించును 
కవి తాను గాంచిన విషయమున కే తిన భావనా జగత్సాహాయ్యమున 
క్రొత్త రూవమును జతగూర్చును విమర్శకుడు దానిని గాంచి వపు 
తత్త్వమును ప్రదర్శించుమ 

వై విషయములమ బట్టి పావొత్యమున లోకవృ క్రముండక 
తీరదని తెల్లమగుచున్నది కవి తాను నీనసించులోకమును కాల 
మును విడిచి ఎక్కడకును పోజాలడు అందువలననే సాహిత్య 
వీమర్శన సందర్భమున కవికాలము నెరుగవలనిన అక్కరయున్నది 
డేశకాలముల నేరుగక చేయ విమర్శ కువిమర్శ యగును 


'దేశళోలముల బట్టీయు కవితాకల్పనమున మార్చులుండుట 
పొజము తీక్కంన్ననసాటి పరిస్థితు లీనాడు నుననోట గాన్నింపవు 
తీక్కన్నలోని సొరన్యము ననుభవించి ఆవందింతుము కాని 
తిక్కన్న ననువరించి “మక్కింకీ మక్కి”గా ఒకడిప్పుడు వ్రాసిన 
యెడల అతనిని లోకజ్ఞాన జాన్యుడనుట సాపాసము కారాధ్లు 

ఏనాడో (వ్రాసిన తిక్యంన్నగావి మరేకవిగాని నాటి జనుల 
మన్ననలను పొందినట్లు ఈనాడు పొందలేడు నాటి జనుల హృద 
యమును స్పందింనజేయ గల్లినట్టు లాకావ్య మీనాటి జనులను 
గొవింపలేదు కావ్యము ప్రాతవడుట దానికి హేతుపుకాదు కావ్య 
వస్తుపునకును లోనమురాదు, కావి అందలి వాతావరణము కవి 
పవసించిన వాశానరణనునకు వలె మనకు నన్నిపాతము కాదు 


భరతముపందలి యుద్ధఘట్టిమునే చూతము నాటి రథములు, 
పొజులు, వారణములు, ధమర్చాణములు అందు వర్తితములు కొని, 
ఈనాడు మనము గొనినిగాంచి “ఓహో! మన పూర్వులట్లు యుత్ఞ 
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ములు గావించిరి కాబోలు” అనుకొనుచున్నాము అంతియేకాని 
కివి భావమును ప్పూల్తిగా ప్రత్యక్షీకరించుకొనలేము నునయందిం 
కను ఆ రక్తము ప్రవహించుచుండుటవలన కొంత అనుభూతివి 
పొందగల్గుదుమేమో సందియము ఆడే ఘట్టము నొక పాళ్ళా 
త్యుడు చదువునెడల ప్రక్యంగచ్చేదము చేసి సరిశీలింపగల్లుసుగాని 
అసుఖోకతిని, నలసిన ఆనందమును పొందజాలడు ఆతడందు 
నర్జితములగు వస్తువులకు మిక్కిలి దూరుడగుటయే కారణము 


మధ్యయుగమున శృంగార కావ్యము లధికముగా తంయెత్తి 
నవి దానికి కారణము నాటి జనాఖిరుచి 


సొరస్వతము కొందరు విశిష్టులవలన ఎప్పుడును ఆదరింప 
బడును నమాజము నమస్తము విద్యానంపన్నము కానందున 
విద్యానంతులగు విశిష్టుల మతిప్రతిభా విశేషముల ననుసరించి సార 
స్వత నిర్మాణము సాగును 


తొఎత నన్నయిళట్టారకుడు ధర్మప్రబటోధకమగు భారతాంధ్రీ 
కరణమునకు నృస(పేరితుడై పూన్కి. వవాంచినాడు ఆ రాలబిన 
జనులు ధర్మనంబంధి విషయనుల౦దు ఆన క్తి కనదిరచుట దానికి 
హీకతుప్పు ఇక కొన్యవస్తువు అన్నదమ్ముల కలహము ఆచ్చటచ్చట 
ఆలోౌకికవిషయ ప్రనంగమున్నను కావ్యము లోకవృ ర్తి బ్రదర్శకము 
లోకములోవి దాయాదులకు వలెనే తగవులాటలును యుద్ధములును 
అందుగలవు నాటి నృపుల కలవాటులగు జూదము, పానము, వేట 
మున్నగునవి కూడ వర్షింనబడినవి ఆంతియేకాక నాడు ధర్మముగ 
వ్యవహరింపబడిన విషయముల ప్రస క్రికూడ కలదు ఇట్టులే భార 
తముసి నోటి వాతొనరణమును ప్రదర్శించు అనేక ఘట్టములు 
ద్యోతితములగును 

ఇంక నన్నయభిట్టారకుడు రూపించీన డ్రొవదీపాత్ర మున 
కను తిక్కంయజ్య నిర్మించిన రర్రౌపదికిని మన స్త త్త్యమిన భేదము 
గలదు కాని అది రర్రొపదియందుగల భఖేదమునుగాక కవుల 
విభిన్న న్నరూపముల సాక్షిత్కరింనజెియును నన్నయనాటి 
ప్రతాదృష్టికివి తిక్కనవాటి ప్రజాదృష్టికిని భేద మేర్పడినది 
నన్నయ డ్రౌపది కేవల ధార్మిక తిక్కంప ద్రౌవది రాజకీయధురీణ 
అది కపుల విధిన్న మనస్త ర్హ్వములకు, నింన్న నాళాపరిణము 
లక తలయొగ్గి మౌర్చుచెందినది 

The monad of 06 mast 681600 not 091౪ 

the individual universo of the Poet hut also 


the social universe of which he is an ingredient 
—Humayun Kabug 


లోకమునందు తాను పొందిన ఆనుభూతివి నందేశచూవ 
మున సొందర్యశివముగా వ్య క్రీకరించుట కవిత్వము (ప్రత్యసు 
భూరియు వ్య క్రీంణము నోందకపోవచ్చును ప్రతి వ్య క్తీకృతియు 
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వందేశము కాకపోవచ్చును కావి ప్రతిసం దేశమునకు వ్య _క్తీకృతీయు, 
వ్య_ీకృతికి ఆనుభూతియు ఆవశ్యకోనులు కవిత్వము సందేశ 
సంవాహకము కాకపోయినను, శకేవలోద్దాటనమైన కావలయును 
ఆప్పుతును ఆనుభూతి ఆవసరము హృదయమున ఏదేవి విష 
యము గాటముగా నాటుకొన్నన్పుడుగదాఉద్ధాటన 'మొనర్చ 
నగును వువులేవిడె ఛాయ ఏర్పడదు భావము వినా ఆకార 
ముండదు అప్లే ఆనుభూతిలేని అభిభానణ ముండదు అంతియే 
కొదు-- 


To know an cxperienoe 13 10 express it 
internally —Humayun Kabir 
అట్టియెడ, ఆమభూతి అంతర్జర్శన మన్నమాట ! ఆంత 
వింగికిముగ ఆవలోకించిన విషయమును విహీరుద్ధాటించుట్ల వ్యక్తీ 
కరణము దీని నందరును చేయలేరు ఆనుభూతి నందరును 
హొందగల్లుదురు కాని దావిని వ్య_క్తీకరించుట కొందరికి మాత్రమే 
నాధ్యఎడును బట్టి వ్యక్తీకర్త లందరును కవులు కాజూలరు 


ఆకసమున శరదభ్రమాలికల నందరును గాంతురు తన్మూ 
లన ఆందిరు అన్నివిధముల అనుభూతులు నొందుదురు 
సామాన్యుడు నానినిగాంచి వాని తెలుపుదనమును చలువదనమును 
(గహింపగల్లునేమో ! ఆంతకం'పెను, ఒక భావుకుడు వానిని గాంచి 
నపుడు వానితో సాదృశ్యముగల మరేవిషయమునో శలచుకొనును 
వేదాంతికి మన జీవితమే జ్ఞ ప్తికిరావచ్చును “మన జీవితము 
శారద మేఘమువలె విస్పారముగదా :” అని నిస్పృహ నంద 
వచ్చును కుమాంకవీ మేఘాంచల ప్రతిధలిత స్వర్ణవర్జారుణకిరుణ 
పంక్తిని గాంచి సరవశుడు కావచ్చును, ఒక భక్తుడు మేయిలు 
కొనలగలుగు ధౌతపిర్ణమునుగాంచి ధోతనగశీఖరమున వసించు 
ఆదిమ దంపతుల కీర్పింపవచ్చును వస్తు నొక్కటియే కొనీ అను 
భూతు అనేకములు ఆంబుదము సొమావ్యముగ ఆగసడు. వస్తుప్కు 
కొని దానిమూలమున నగు అనుభూతి వివిధాంతస్పులలో లోక 
లోకాంతరముల లోగొన్నది 


ITapnenoe 6901069805 and communication 
aio (thus) seen 0 bo different facets of the 
«om ఇం) —Humayun Kabir 


. 


కవి తాను కాంచిన విషయమును సం దేశసంయి క్రము 
గావించీ వెలువరించును సామాన్యుడు విషయమును గాంచును 
ఏదో అనుభూతి నందును ఆంతకో సరి ఓకొవేళ దావిని చౌస్సీ 
నను కేవల స్వరూపమును మాత్రమే చెప్పగల్లును కవి అట్లుకాక 
మహర విషయవ్రదర్శనను గావింనగల్గును, 
కిన్నెర 


+. వై విషయములను క్రోడీకరించి, సమీక్షించినయెడల 
శ్తవిమే విషయమును విలిథించినను లోకవృ క్ర ప్రమేయము లేకుండ 
సుండడవి శేణను ' 


* To the Post, oarih js hls home 
end heeven his hope "—£8. Radhakrishnan 
కావున, కవి తనయందు పరిపరవాతావరణ ము నుంచుకొని 
శ్నక్వప్రధానముగా కొవ్యనిర్మితి గావించును నేల విడిచి సాము 
చేయుట సాగదు కనుక కవిత్వము భౌమవాసనల కోసరిల్లి మన 
శాలదు ోదిగిరాను దిగిరాను దివిమండి భువికి” అనువారుకూడ 
దినిమండి భువి కెందుకు దిగిరారో చెప్పుకోఐలెను భూమియందు 
వారికీ సరిసడని సంగత్సులేమిటో నాకమందు వారి నాకర్షించు విష 
యము లేమిటో చెప్పవలయును ఆవ్పుడును లోకవృ త్త మధముము 
ఇవౌచిక మైన కావలయును కళొఖిండమునేందు సూచనకును 


'కంకో కని భేదమంతగా కాన్చింపదు..-లేదు అందువలన 
ఏదో మొకట్లు లోకవృ త్త ప్రసక్తి రాకపోదు 
“Whore the mind 16 mthout fear” అను రవీరి 


దుని గీతము భావసముదృవమగు లోకమును భావించుచున్నమ, 
ప్రస్తుతము శామన్న లోకమునుకూడ స్పృశళించుటను ప్రకటించు 
చున్నది తాను పొంఛించు వస్తువ్స్‌లు ప్రస్తుతము కానున్న జగమున 
లబ్ధిములు కొవనియు అట్టివికల ఆన్యజగమునకు తన దేశప్రజలను 
గొవిపోవలయునవియ ఆతని యూహ 


భారత దేశము పారతంత్య సంకమునందు బడిముసుగుచు 
వెలువడణాలక ప్యసనవడు డినములందు వ్రాసిన గీత మది అది 
ఆనాటి పరిస్థితులను ప్రజాహృ్మదయమును ప్రతిఫలింపజేయును 


“పంజాబ సింధు గుజరాత మరాఠా 
ఓ ద్రావిడ ఉళత్యల వంగ 

వింధ్య పొమాచల యమునా గంగా 

ఉచ్చల జలధి తఈరంగో 


అని రవీంద్రుడు కిర్తించిన భారత మఖండము కాని ఈనాడు 
ఛిండిశము నేటి ముక్కలయిన దేశమునుగాంచి రవీంద్రుడు 
సోరవడినాడవికాని వాస్తవిక చిత్రవిర్మితి గావింపలేదనివాని యన 
శొలము సాటి కది వాస్తవమే అంచయపలవనే శ్రీమతి రాజ్యలక్ష్మీ... 

“సింధురాష్ట్రంపు విస్పీమసొభాగ్య మ 

శేవియా నంద్రాన లీనమయ్యె 

వంజోబు గుండెపై పైకాచి కేర్మ్యాగ్ని 

పండమొక్కటి రగుల్కొలువబడియె 

నీ స్వర్ణబంగారమే స్వచ్చతమ బాసి 

నెస్టెంబరు 1050 


రెండయ్యె గుండెలు వ్రీలిపోవ 
శాంత్యభ్యుదయముల స్వాతంత్ర్య దాలన 
శక్తియు మసియయ్యె సమసిపోయి 
కొలవేగాన నేమొ? నీ కలము ముక్క 
లయ్యె భావన నేల పాలయ్యె కథలు 
కటుకథలయ్యె సత్యము కల్లయయ్యె 

జ గ 
ఉర్వి శాళ్వతవస్తునే యుండరాదొ * 


ఆవి విశ్వకవీంద్రువి రవీంద్రమునీంద్రుని తలపోసి వాపోవుటయు 
సంభవించినది కవి (ప్రత్యక్షములగు తవ ఆమభవములసు 
ప్రకాంతిసమయమున పర్యాలోచించి తేరిన నిగ్గుసు రూపించి 
ప్రపంచమును సం దేశించును 


పై నుదహరించిన విషయనంతతినిబట్టి కొంతవరకు ఒక 
విధమగు లోకవృ్తము సావాత్యమున (ప్రదర్శితము కావలయునని 
శేలినది కవిత్వముసకు అనుభూతి ఆవనరమనియు అట్టి అను 
భూతీ సామాజిక జీవితమునను లోకవ్యవహారముసను సమున 
లభ్యమనియు శేలినది అందువలన ప్రత్యక్షముగాగాని వరోఉ 
ముగాగాని లోతపృ త్తప్రవ క్తి ఉండకతప్పదవి నిర్భారించుట సాహా 
సము కానేరదు 


ఇంక కావ్యములందు న్వభావో క్రీగా ఉగ్గడింపబడునది 
సర్వము లోకవృ త్త (ప్రదర్శకము 


“మాత్రసంచి తలాడగా మార్గవేది 
గౌక్క_( డార్యలు గీతలొండొక(డు దాసు 
భాషతంబులుగా( దోడి బ్రాహ్మణాఘ 
ముబుసుపోకకు( జదువ( బరున్న వేళ 
ఆము క్రమాల్యధ 


పై పద్యమున పరదేశియగు బ్రాహ్మణుడు వేవగికాలమందు 
తాను పరున్నవిధమును తెల్పినాడు ఆ యాచారము గ్రామసీమ 


ఇంగ్లీషు విదా బోధిని 


ఒకరి వహాయ చక్కరలేకయే es తేలిక గ నేర్చుకొను 
టకు వీలుగ ప్రౌయేవిడివది. 80 దినమురిలో మంచి భాషాజ్ఞానముము 
చేర్యవచ్చుము వెల 1-0-9 
ఆధువిక కామళాన్తము 
శ్రీ ప్తరుషులకు పంలంధించిన అనేక రడాస్య విషయములు 
స వద్ధతులు మున్నగునవి వివృులీకరింవలిడినవి. వెల 2.0.9 
పోస్టుఖర్చు వే ద్‌ 
ఈశ్వరి ఆండ్‌ కో 
పోమ్టవాక్స్‌ 188 = మ్రాను 1 
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అందు ఇప్పటికిని చూడనగును గ్రీష్మకాలమున, ఆరుబయట 
నుంచములను వైకీనకొని నిద్రపట్టునంతవరకు లోకాఖిరామాయ 
ఇమో కాక పురాణాది కాలకేసమో కాక గీతికాగానమో..ఏదో 
యొకటి ఉబుసుపోకకు గావింతురు ఆది లోకవృత్తము కొని 
శేవలము 'ప్రసంచమున జరుగు ప్రతివిషయమును వరునతస్పక 
చెవ్సట కావ్యోద్దేశముకాదు ఇచ్చట విల్లిపుత్తూరు భ క్రిరనపాదోధి 
నీదులాడుచుండునని శెల్పుట కవి యుద్దేశము అందుల కిదొక 
మార్గము సహజమగు లక్షణముమగైై కొని తన్మూలమున భక్తి 
భానమున కాధిక్యమును ఘటించుట కవి చాతుర్యమునకు నిదర్శ 
కము సాధారణమగు ఒక వస్తువును గైకొవి శావ్యవస్తుపునకు 
మెరుగులు దిద్దనలెను “మరొక ప్రదేశమునండై నచో పౌరులు 
వ్యర్థవంభాషణములతో కాలము వ్యయింపవచ్చును కాని విల్లి 
పుత్తూరునందలి జనులు పక్కాలకేపము గావింపగల వేర్పరులు 
భక్తివిథులు” ఆని తెల్పుట కవి భావము అంతీయేకావి చారిత్రక 
వత్యములను ప్రదర్శించుట కవి మతముకాదు 


వ్రతికళయందు ఇతిన్ఫ త్తము లోకవృత్తమే రామాయణ 
గాత సాధారణముగ జరుగు చర్యయే కావి కొందరియందు ఆతి 
లోకములగు గుణములుమాశ్ర మారోపితములు జననము వివా 
వాము వనగమనము సీకావహరణము రాక్షసహననము ప్రభృత 
ములు రామాయణాంతర్గత ఘట్టములు తండ్రి వాక్యానుసారము 
రాముడు వనమున కేగుటయండు ఆదర్శప్పుత్రునీ గుణమారోపీతము 
ఆచి అతిలోకము కొదు సీత రాముని వనమున కమసరించుట 
యందు సహధర్మదారిణీలక్షణ మభివర్ణి తము సీతయందు ఉత్కంట 
మగు సాతిప్రత్యప్రభాపమును కనబరిచి నారీలోకమునకు అదర్శి 
మును ప్రదర్శించెను పీఠ సామాన్య స్త్రీయే రాని ఆమెయందు 
నారీజగత్తున కాదర్శములు కాదగిన భావములను పుంజీభనింప 
జేసెను పీశ ఆగ్నివ్రవేశను భూగర్భప్రవేశమును వోస్తవమునకు 
దూరములు పతివ్రకామాహాత్మ ్యమును పాతివ్రత్య మాహాత్మ్య 
మును పాఠకుల హృదయములందు స్థిరముగ పాదుకొల్పుటయే 
కవి ఉద్దేశించినది కవిత్వము లోకమునకు కాంతివి ప్రసాదింస 
వలయును సంఘమును సంస్కరించి సవ్యార్గమున నుంచవల 
యాసు రావణునికి పది తలలుండుట ఇరువది బాహుపులుండుట.- 
ఆతని మేధాళకక్తికి దైపాకళక్రికి నిరూపకములగు ఆంశముల 
కొలంకారిక చిత్రణ వాస్తవికతకు విరుద్ధముగా కన్పట్టు ఆ యంశము 
వందు అంతర్నిహితమై యాఖథార్థ్యమున్నది శంబుకవధ నాటి 
సాంఘిక విర్పంధములను విరూపించుము శూద్రుడు తవస్సుచేయుట 
జాడు నిషిద్ధము కాననోల్లంఘన మొనర్చిన కూద్రుని శిక్షంపవల 
ఏన బాధ్యర రాజసీఠము పధిష్టించిన రామునిపై నున్నది అందు 
వలన ఆతనిని చంపవలసివచ్చెను . ఇది సామాన్యనుగు రాజ 
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ధర్మము కాని ఆకలిని చంపుటయందు రాము డువయోగించిక 
అధ్రములు, శంబుకునినుంది వెలువడిన దివ్శతేజము కని కౌల్సు 
నిశములు ఆటే భారతము మొదటినుండి చివరివరకు లోక 
వృర్తమే కొట్టకొనను కల్చింపబడిన |ప్రష్థానమునూ (త్రము కాల్స 
వికము ఆలొకికము 


అపే అంకయో యైంతయో లోకవృత్తము లేకేండ 
కావ్యము నిర్మిత ముకౌదు కళాపూర్ణోదయమునందు రంభామాయా 
రంభల సంవాదము వలకూబర కుహనా నలకూబరుల తగప్ప 
లాటి లోకవ్యవహార సూచకములు 


“అంత మదింసకువేయవి పల్కిన సంత మదింనకువే యనుదున్‌ 
గంతు లడంచెద లెమ్మని పల్కిన గంతు లడంచెద లెమ్మనుచున్‌ 
రంతుల నేమిఫలంబిచి పల్కిన రంళులనేమి ఫలంబనుచున్‌ 
వింతము చూడగదేయవి పల్కిన(, బఐంతము చూడగదేయమచున్‌" 
“ఒకతె మగనికి నాసించు టొప్పదనిన నొకతె మగవికి 
నాపించు టొప్పదనుచు” ఇరువురు రంభలును కలహమాడిరి ఇది 
లోకవ్యవహారమున సువ్రత్యక్షము ఒకతి ఒక మాటారెనేని 
రెండవదియు అదియే అనును అర్థముకూడ (గ్రహింనదు కొని 
పురుషులైవచో అట్లుకాదు పురుషుల తగవు భుజబలముతోనే 
(ప్రారంధింపబడును అట్లుకా కున్న తత్తుల్యముగనై న ఆంతియేకొని 
మాటలపై మాటలు పేర్చుట ఒకవి నొక డనుకరించుట జరుగదు 
నలకూబర సుణికంధరుల ఈగవులాట దీవికి తార్కాణము 


“ఇదె ఖండించెద వీవి మామక మహా హేతిప్రకొండంబుచే 
దుద శోధించెదుగాని నీకుగల యుక్తుల్మీణ నాసత్యమున్‌” 


అమచు నలకూబరుడు మణీకంధరుని నంహరించుటకే సన్నద్ధ 
మైనాడు తాను మణీకంధరువీ చంస్తనట ! ఆపిమ్మట సత్యానత్య 
ములు సంశోధింపవలయునట ! ఇట్టిదేకదా ఉ(ద్రేకగ్రస్తవివేకము | 
పురుషుల కలహ నున్నివిధముల ఈ కలహమును బోలియుండు 
టలో సందియములేదు ఆట్టులే సిద్ధునివంటి మాయాచవేము లేనాడును 
లేకపోరు వారిచే వంచింపదికు ఆమాయికలును లేకపోరు 


ఇట్టులే కావ్యములందు లోకవృత్తము యత్రతత్ర కన్పట్టు 
చుండును కాని కేవలము లోకవృ త్తప్రదర్శకములగు కావ్యములే 
యున్నయెడల వానికి కాళశ్వతత్వము లభ్యముకాదు. మానపువి 
ద్రైహికణజగత్తు కేవల వస్తుజిగత్తుచేశనే తృప్తిసడును కాని మావ 
సిక జగత్తు తద్భిన్నమగు త త్వ్వమునకై అవ్వేషించును ఆందు 
వలననే త త్త్వములేవిచో కవిత్వమునులేదు తాత్త్వికుడు కౌగలిగి 
నప్పుడే కవి లోకశ్రేయన్సంవిధాయకమగు కవికాసృష్టి గావింప 
గల్లుమ “కా త్ర్వికుడుకొవి కవి కవికొడు”....రవీంద్రువి వచస్సు 
ఇచ్చటను భేదావిప్రాయము లుండుట కాస్కారముకద్దు 

కిన్నెర 


జన్షశ్య్యమునందు పొందర్యమున్నది..కొవి స్వాభావికత్వ 
మువకాదు ; కవిత్వము సృజనము__కౌవి అనుకరణముకాదుూ 
అన్న రవీంద్రుని నల్కులు యథార్థ్యమును వ్రకటించును బాహ్య 
వేత్రములకు గోడరమగునది మాత్రమే సత్యమనియు తక్కిటీ 
దంతయు ఆసత్యమనియు తలపరాదు కవిత్వము పాక్షికముకాదు 
నమ(గ్రము దృశ్యము, ఆద్మకశ్యమునగు ఉభయనత్యములను సమ 
న్వయవరోచి వ్రదర్శించుట కవిత్వము లశ్ష్యమ మానపుని భావ 
జగత్తు ఉభయలోకసంస్థిత సత్యసందర్శనముననే (ప్రశాంతిని పొంద 
గల్గును 

పాహిత్యము బౌద్ధిక మానసిక వృత్తుల సామంజన్యము 
వ్యక్తము, అవ్య క్తమునగు విషయముల యేకత్వము సాహిత్య 
సృర్తమై కవిశ్వమున ప్రస క్రమగును 

భారత దేశము జావిపళనమునకు పాల్పడిన అనంతరము 
తన ఆ ప్పిక్వమును గోల్పోయిసడి ఆమకరణను ప్రారంభించినది 
పాళ్చాత్యదేశములకోడి సాంగత్యమునలన ఆయాదేశముల ఆచార 
వ్యవహారములు భాషావేషములు ప్రా ప్టించినవి మంచిచెడ్డల 
విషయముతో మనకు పనిలేదు కొని దానిఫలితముగా గద్యము 
ఖండకాన్యము నాటకము ప్రహసనము మున్నగు సారస్వత కళా 
భేదములు మన సాహిత్యమున చేరినవనుట మరవరానిది 
వర్చృవర్తు బైరమ కీట్సు మొదలగు కవివరుల రచనములకు 
అనుకరణలు బహంముఖాలుగా బయలువెడలినవి కళకోసమే జీవిత 
మనువట్టులు కావ్యరచనము సాగినది, అందును కవిశావృ త్రము 
(గేయపికొరకు వరితపించిన ఎండుగుండె విషాదవివేదనము 
దికుకు బరువై , కాలతశ్రముక్రింద పడి, నలిగి నెత్తురు చిమ్మి 
దిక్కులేక చేసిన యాక్రందనము పుష్పవాటికయందు శేనెకొరకు 
అన్వేషించు శేటిపాట కన్పించని కాంతికొరకు వీవ్పించని 
నాదముకొరకు వెదకులాడిన యాశ్రికుని జీవితని శేషము 


ఇవన్నియి రూఢములగు సత్యములు బాహ్యాలోచనములు 
పరికింనలేకపోవచ్చును కాని సంస్కారముగల హృదయము 
వానిని గ్రహాంచుటలో సర్వవిధముల సమరము 


“కరుణ పట్టున కీ బిర్బగానిచేయి 

చాచికొనినాడ నృుత్యుఘోషమ్మె మరచి" 

వట్టిబయలున వొకమోడు చెట్టువోలె 

ఎత్తినది కరమెత్తినటే కృశించె.._శ్రీ కృష్ణకాప్రి 

పై వద్యము చదువునపుడు “కాఫీ హోటలు” నమీనములో 
బాటువ్రక్క విచ్చగాడు చెయ్యిచాచుకొనుట ఆదీ సమయములో 
ఒక”కారు” అతనిమీదినుండి పోవుట--మనకు భావనావథమున గోచ 
రించును నున హృడయము విస్వఅత నొందును విలవిల కొట్టు 
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కొనును కొంతకాభ మాగినకాని తరువాతి పద్యమును చేరలేము 
కవి ప్రణయలికకు చేయి దాచివాడు కాని పొంచియున్న మృత్యు 
వును గుర్తించలేదు తర్‌ క్షణము మృత్యువారనివి కవిశించి చేపింది 
ఎత్తీనచేయి ఎత్తినస్లే మిగిలిపోయినది ఎంత విచారము! ఆంతే 
కౌదు నల్గురు చూడవి జీవిత మాతనిది ఎడారిలో ఎండిపోయిన 
వృశ్షకాఖవలే నిలిచిపోయిన దాతని హస్తము విలిచిపోయెడు 
హస్తము విలునవచ్చును కాని నాలుగు కన్నీటిచుక్కలు- 
అభిమానార్దవచనములు లేవి ఆ మరణముకం'ట దుఃఖకరము, 
వేదనాభరము అనువిషయ మింకేమి కలదు? హృదయమును 
వరవరకోయు ఈవర్ణనము మన కింత నన్ని పాతమగుటకు కారణము 
తదంత ర్థీవమె ప్రవహించు సత్యప్రపంతి! పరోక్షమునసుండి ప్రతి 
ఫలించు లోకగతదారుణ దుఃఖము 


“వలప్కటాకలి మ్రక్కు. నా బ్రతుకుమీద 
ఇనుప పాదాల విడి లోకమిపుడు నడుచు"... శ్రీ కృష్ణశొత్రి. 


కవి స్వాతంత్ర్యము సాంఘిక నిర్బంధములచే దెబ్బతిన్నది 
లోకమువోని ప్రొరుష్య మాతవీ వాడిపోయిన హృదయమును నలిపి 
వైచినది అంతఃకరణ వై శాల్యమును పరిమితము చేనివది 


“రెండు పొలిమేర లౌకమైన రేఖమీద 

నేనునీ యొడియందున మేనుమజచి 
విదురజోదును జోలసాడుదువు నీవు 

చిచ్చికొట్టుచు చీకటుల్‌ విచ్చుదనుకో_శ్రీ నాయని 


శన ఒడిలో నండుకొనబెట్టుకొని తన తల్లి కవివి 
జోకొట్టుచు జోఎపాడుము రాత్రి కడచుడనుక విదురింసజేసెను 
ప్రతి మాతృజ్లేవియు శిశువు న'పే చూచును కావి కివి తన పద 
ముల తూగుశే మనల నూగినలాడించును రెండు పొలిమేరలు 
కలిసినది, పత్తున్వయత కన్నది--ఆ ఒడి ఆ ఒడిలో నిద్రపోయిన 
కవి కాలవశొక ఆట్టి సుఖమునకు దూరమైనాడు అప్పుడు ఆట్టివావి 
దుఃఖ నుపార్రము ప్రతివస్తువు తన శోకమునకు బొల్చ్బజ్యము కలి 
గించును 


“షకు స్నానమ్మునకు బావి కేగువపుడు 
లేశ సూర్యుని బంగరుపూతలందు 
మభియుచును దల్లి యొడ్డుకు ముద్దుగొనుచు 
“ళమ్మ యేదిరా 1 అన్న వా యలలు నన్ను 
వ్వైని వేంచేసి యూపిరి పట్టుకొనుచు 
చిన్ని తాబేలు నన్ను వీక్షించి జలము 
శ్రవ్వుకొనుచేగె కూవగర్భమున దాగ 
క్రైనలషుకొన్న నుళ్లు నాపాల విసరి 
అన్లీకు ఖేదమ్మ”' యన్నది వీటిపాను 
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ఎ కెగఎ యొక్క కప్పను బట్టుకొనుచు 
నాకు లేదమ్మ యన్నాను శోకవహ్ని 
త,హృదయుండనే యింటి దారిపట్టి”శ్రీ నాయని 


థ్రీ శ్రీరంగం శ్రీవివాపరావు కన్నులకు కట్టినట్లు నత్య 
మును కనవిరచును అతవీ కవిత్వమువకు ఆచ్భాదనము లేదు 
తఈ_ర్వ్వము మార్రిమున్నద్‌ కాను చూచినది చూచినట్లు సూటిగా 


గాలి రేగిన అలలు కూలము తాకుబ తథ్యము కాని చెప్పగలడు 


ఆ తరగలు తన్ను ఎకసక్కెమాడుచున్నట్లు తోచినవి మాతృ 
హీనుడగు కవికి మనుష్యుల అలికిడికి నీటిఎనన్న తాబేశులు 
చేఎలు లోనికిపోవును నీరు కదలిక నొందును అందువలన 
వలయము లేర్చడును కొని ఎంత ఎస్వాంతుడగు కవికి తాబేలు 
తన్నవమానఎరిచి తనవై ఎ బుడులు ఎచరించి మరుగువడినట్లు 
తోచినది నీచిపాము గణ కిబ్బను ఎట్టుకొన్నది ఆదియును 

నీకు అమ్మలేదు అన్నది మున్ముందు విగారముతో కుందుచున్న 
డెందము ని అవిమానఎరింబర గుండె ఐరువెక్కినది కవి 
ఖిన్నుం నాడు లేదమ్మ అన్నాడు విచారంయితో వెమదిరిగినాడు 
అచట విచ్చుటకు బుఖము చెలలేదు దుఃఖబిరోనున్న మానవుడు 
పైవిధి ట్రన్హించుటోో ఆక్న మేమున్నది లేవిబాటలనుకూడ 
వినగలడన్న వింత ఏనున్నది 


కాని కాలిన బ్బాదయము కొలిసట్లు కన్పించదు విశ్వకవి 





“ఎతితులార భ్రజ్టులార 

బాధాబర్చ దహ్పాతార 

ద్రైతజుకాలి పనికిమాలి 

శనిదేవత రథచక్రబు 

టెఠబులలో ఎడినలిగిన 

వామలోర డీనులార (క్రీ శ్రీ 

ఎతిమానవుడును దుఃఖితుడే బాధికుడే (ఎవంకమున 
వాతభాగ్యు లధికులు అందువలననే కవి సమాజమును సూటిగా 
ఎంబటోధింవగలిగెను 


ఇట్టులే ఫావాత్యమున ఏయుగమందై నమ లోకి త్తము 
ఉండకపోదు లోకములోని ఎద్ధతులు వ్యవవోరములు ఆదార 





రవీందుడు ఎచించినట్లు శిరయలు కము ప్రవించుచున్నసు ములు జీవితవిధానులు.-ఏదోవిధిని కవిత్వమున |బ్రతిబీంబిత 
ఉన్నత యులు బులు కాకతబ్పదు 
సం॥ దందా వినో ది ల విడి ప్రతి 
రూ600 రూ 0-5-0 


(నవ్వుల మాబఎత్రికు 


ఇరవై యేండ్లుగ నిర్విబ్నుంగా పాగుతూ తెలుగుదేశానికి యధోచితంగా “పేపచేస్తున్నది ఈ ఇరవై ఒకటవ 


ఎంవత్సరంలో ఎర్హాంగటుందరంగా వెల్వరించేందుకు కృషచేబున్నాం 
చిత్రకారులు తోడ్పడ ప్రార్థిబ్లున్నాం 


చేయిశలు 


ఎజెంట్లు లేనిచోట్ల ఎజెంట్లు కావాలి 


వివరములకు 


వినోదినీ కార్యాలయం, 


88 జోన్స్‌ వీధి జి టి మద్రాసు 





మా య కృషికి పాఠకులు 





విద్యా సంస్క రణలు 


: షికాగో ముందంజ 


సెడ్‌ హెచింజల్‌ 


ఆమెరికాలో ఉన్నతి విద్యాబోధన విషయంలో షికాగో విశ్వ కళా 

సరిషత్తు అత్యంత (ప్రధానమైన సంస్థలో ఒకటి అమెరికాలోని 
విశ్వకళా వరిషత్త పార్య క్రమాన్నంతనూ మార్చివేసిన ఎంబ్కార 
ఇను మొట్టమొదటగా అమలుజరిపి ఆ విశ్వకళాపరిషళ్తు అటువంటి 
ప్రాధాన్యాన్ని సంపాతించింది ఆటువంటి విఎఫాత్మక కార్యక్రమం 
ఇప్పుడు వర్వసాధారణంగా అమలుజరుగినున్నది గిశుక ఈ 
విశ్వకళావరిషత్తు మరొకసారి ప్రజల దృష్టి నాకర్షించింది ఒరే 
ఈ మార్పుకి కారణం ఈ ప్రయర్నం విఫలం కావడం కౌదు 
ఇందలి ప్రాథమిక అంశాలు ఎంతో ఆచరణ సాధ్యంగా పుండి 
మన సాథారణ దోధనాక్రమంలో అంతర్భాగమైపోవడ మే 


ఆ విషయావికి సంబంధించిన సంత్షీం బ్లఎమీక్ష ఇది “ఎవరికి 
తోచిన చదువును వారు నిర్ణయించుకునే విధానం ప్రయోజన 
రహితమయిండి దీనిని ఎల్తీవేయడానికి ఒక పథకాన్ని తయారు 
చేయమని షికాగో విశ్వకళొవరిషత్తు ఆధ్యకుడు డాక్టర్‌ రావిర్దు 
హాచిన్స్‌కు సెవేటు సూచించింది ఆ కోలంలో చాలా అమెరికన్‌ 
సంస్థలలో ఆమలులోనున్న విద్యావిధానం (ప్రకా 6  విద్చారులు 
జము చదవాలనుకున్న చదువులను వేటినైనా చదివేవారు వారు 
చదువుకున్న చదువు దరిమిలా వారికి ప్రయోఎనోరి అవుతుంది 
అన్న హామీ ఏమీలేదు కోందరు విద్యార్థులు చాలో బులభమైన 
కదువులను వూధ్రహే చదనడోవికి నిర్ణయంచుకొనేవారు. మిగిలిన 
వోరు ప్రపంచజ్టోునం అఅవడడోనికీ ఆవనరమైన ఫోఢారణ విద్యను 
టాడా పరిశ్యజించి తమకు అభిమాన పోత్రమైన కఠిన విషయాన్ని 
గురించి ప్రత్యేక పరిశోధన చేయడానికి పూమక్షోనేవారు 


ఈ పరిస్థితులు గమనించి కళొకాలలో చేరిన ప్రతివాడు 
ర్రవంచజ్ఞానాన్ని అలవర్చుకొనడావిశై మొదటే రెండేండ్లషాటు 
పూర్తిగా చదెవితీరాలని డాక్టర్‌ హరిన్స్‌ వెంటనే నిర్ణియిందారు 


షాళ్యవిషయాలలోని వివిధ శాఖలను సాంఘికళాస్త్రాలు 
వ్యాకరణాది కొప్ర విజ్ఞావం జీవకొప్తాగిలు కారీరక శాస్త్రాలుగా 
వునర్వికజన చేయాలని ఆయన నిర్ణయించారు ఆమెరికాలో ఉన్నల 
వీద్యావిధోనం గొన్ని మొర్భులతో ఈ సద్ధతినే రూపోందించ 
విడీంది 


వెప్టంట 1969 


ప్రత్యేక విద్యాభ్యాఎం 

విద్యార్థులకు ఆవఎర ఎన ఎనితనాన్ని ఎరిజొనాన్ని విద్యార్థు 
లకు ప్రాథమిక పారశాలలదోశు ఆగ్నం పాంశాలంలోము టోధిండ 
డంవల్ల విశ్వకళా ఎరిఎత్తురో వారికి వృ్తి వి ఇయు ప్రత్యేక శికీణ 
వివ్వాలవే మూలబూక్రాం_ తనూ విదా ప్రణాళిక తియారు 
చేయబడింది గాన పారశాలలో దోధింే విద్భ విశ్వకళా 
ఎరిషక్తు బోధించే విద్యకు మధ్య ఒక ఆం 'మేర్పిడింది మాక 
వాళి" ఎందింధించిన సాధా ఆ ఎమన్యలను బరిష్యారించడానికి 
కావలసిసి ఎరిజ్టానం విద్బార్టులకు బోధించడం జ గలేదు ప్రజా 
స్వామిక వ్యవస్థలో అటువంటి విజ్ఞాన వోధ ఆత్యంతి టబధానమైం 
విషయమని భావించదిడింది అందుఎల్ల పారళాలలో దోధించే 
విద్యకు మధ్య ఏర్పడిన ఈ ఆగాధాన్ని శ్రాడ్చడావికి తగినవిద్యను 
కళాశాలలో వారికి బోధెంచవలసి ఉన్నది 


దరిమిలా 1048 లో షికొగో విశ్వకళాఎరిషత్తు మరొక 
అడుగు ముందుకు వెళ్లింది కళొకాలలో మొదటి రెండు ఎంనత్స 
రాలలోను బోధించే విద్య పాఠశాలల్లో చివరి రెండు ఎంవత్సరాల 
లోను భోధించే విదృయిక్క శినరు చోత్రి మేనని డాక్తర్‌ 
వొచిన్స్‌ విశ్వవంచారు ఈ రోపోన్ని ఎరిదిద్దడానికిగామ 
సోధారణ ఎరిస్థితుల్లో ఇంకో రెండు నంవత్సిరాలపాటు ఉన్నెం 
పోరళాలల్లో విద్య నభ్యపించఎలవివున్న విద్యార్థులను ఎది హేనా 
పదహారు ఎ వత్స్పరోల వయబువారిని విశ్వకళాపధిషత్తులో విద్య 
వభ్యసించడానికి చేర్చుకున్నారు. విద్యార్థుల ళ_క్రిసామర్ధ్యాలను 
జాగ్రత్తగా ఎరీడించి వయణుతోగాని వారి శ్రార్వవు చదువుతోగాని 
వీమిత్తం లేకుండా వారి శి సామర్థ్యాలను తగ్గవనికి వారివి నియ 
మించేవారు 


ఈ పథకంపిల్ల విద్యార్థులంతా అన్ని తరగతుల చదివితీరో 
లనే నిబంధనకూడా విధించబడింది తాను అభ్యసిస్తున్న విద్య 
యొక్క సారాంశాన్ని గురించి నిర్ణయించే బాధ్యత ఎ్లోర్తిగా 
విద్యార్థికే వదలవేయకూడదనీ ఐతే. రాను పాఠకాలలోకావి 
తనకు తోనుగాగాని ఆటుపంటే కృషి చేయాలనే బుది కుశలతను 
ఆతడు కలిషివుండేటట్లు చేయాంని ఈ నూలన విద్యానంస్కా _ర్తిలి 
వాదం ఇందువల్ల విద్యాధికారుణ నిద్యార్థులను తమ చెబ్పుచేశ 
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అలో ఉంచుకొనడానికీ, కొంతవరకు వారికి స్వేచృవివ్వడానికీ 
కూడా వీలయింది 

ఈ నూతన వతఠకం బాగానే అమలు జరిగింది షికాగో 
విద్యార్థులు మంచి “పేరు సంపాదించారు ఇతర విద్యాపంస్పలలో 
పాఠవేద్దతుల ప్రకారం విద్య వభ్యసిస్తున్న విద్యార్జురితో జరిగిన 
వోటీల్లో వీరు బాగా విలబడగలిగారు 
కా త్త సమస్యలు 

వవప్పటికీ కాలక్రమేణా కొర్త సమస్యలు ఉద్భవించాయి 
తమ పిల్లలకు కళాళాలల్లో చదువు చెప్పించడానికి అందరూ 
వంపిద్దులు కోలేదు కొన్ని" వృశ్తి త్రీపాఠళాలల్లో ముఖ్యంగా వైద్య 
పొతకాలల్లో విద్య నభ్యవించడానికి పూర్వం ఇంకా కొంత ఆద 
నంగా విద్యాభ్యాసం ఏద్యార్లులకు అవనరమయింది అన్నిటికన్న 
ముఖ్యవిషయం ఉన్నత పాఠశాలల పొత్యగక్రచుం బాగా అభివృద్ధి 
పొందించబిడింది ఉన్నత పాఠశొలా విద్యావిధానం, కళాళోల 
విద్యావిధావంతో నమన్వయవర్చడానికీ మరిన్ని జాగ్రత్తలు తీను 
కొనబడినాయి ఈ ఆభివృద్ధికరమైన మాద్చల కారణంగా ఉన్నత 
పాఠశాలల్లో విద్యార్థల విద్యాభ్యాసం వొ ర్తికాకముందే వారిలో 
కొందరు తెలివైన విద్యార్థులను ఎంచి కళాశాలల్లో విద్యాభాాసా 
నికి అర్హులుగా నిర్ణయించనలపిన అవసరం తగ్గిపోయింది 


బహుళొ, ఈ కారణొలన్నిటివల్ల నే, షీకాగో విశ్వకళావరి 
షత్తువారు ఉన్నత పాఠళాలల్లో విద్యాభ్యాసం ముగించిన విద్యార్థు 
లకు మాత్రమే నాలుగేళ్లపాటు కళాశాలల్లో విద్యను బోరిస్తానుని 
ప్రకటించారు ఐతే కొన్ని ప్రత్యేక పరిస్థితుల్లో మాత్రమే ఈ 
పర్ణయాన్ని సడలిస్తామవి వారు సూచించారు 

కళాశాలలు ఇంతవరకూ కేవలం సాధారణ విద్యాబోధశే 
కృషిచేసేవి కాని అటువంటి విద్యాబోధ ఈ చతుర సంవత్సర 
బోధనా వథకంలో కాడా ఒక అంశంగా ఉంటుంది కది 
గమవించతగ్గ విషయం 

కళాళొలల్గో రేండు సంవత్సరాలపాటు విద్యనభ్యసించిన 
అనంతరం విద్యార్దులు ఒక అభిమాన శాస్త్రావ్నికాని మరికొంఠ 
సాధారణ విద్యను కొని ఆదనంగా అభ్యసించవలపి పుంటుంది 

ఆమలులోవున్న విద్యావిధానాన్ని పూర్తిగా మార్చివేయడా 
నిశ్రై రూపొందించబడిన ఈ విధానం, తీవ్రమైన చర్యలను వేటికీ 
దిగనవపరములేకుండానే చాలావరకు సొధించబిడింది అని ఇందు 
వర్ల తేలింది ఆమెరికా దేశపు ఉన్నత విధానంతో ఈ సంస్యం 
రణ అమలు జరగడం పూర్తి అయింది 


నులి ఫ్ర ట్ర ణా 


రత ఏథ00 ఏ ఏ0 ఏ ఏటి ఏఏ ఏంరి ఏఏఏ ఏఏ ICT EILIEEE Tr ead dda daa aa సమ 


రూ. శిత00 ఉచితము 
మీరు కోరినది పొందండి 


పీ వీపుడేమీ జెంగపడ నక్కరలేదు, ఈ ఉంగరం ధరీంచుటవలన ఆన్నింటిలోమ 
జయము పొందవచ్చు. ఎంతటి పాషాణహృదయంగల స్త్రీ పురుషులై ననూ, సీస్వాధీనమై, 
ఏన్ను (ప్రేమించుటయేగాక వీ పాదదాహ్యము చేయుచు విత్యము నీళు బానినయై సంచరిం 
చును వ్యాపారము సండెము, సరీశణ మొదలే నవాటిలో ఇది జయము “చేహర్చుము 
గొడ్రాలికి పుత్రడుదయించును చనీపోయిన వారితో వంభాషించవచ్చు తాత తండ్రులు 
దాచిన రవాన్య ధనముల సంగతి నీకు కలలో తెలియుచేయాను దుష్టనడత్రాల చెడుఫలాలను ఆజచివేని, అపాయకరమైన 
రోగాలమంచి రక్షించును ఇటు సూర్యు డటు ఉదయింఛవచ్చు గావి ఈ ఉంగరం శక్తి ఎన్నడూ వృధాకారు గూటికి 100 పాళ్లు 
విజయం లభించును వెల |2 అణాలు ప్రత్యేకం రూ 2 ఇంకా వ్రశ్యేకారిక్యమైవ శక్రవంతమైనది 2.12.0 


బడును ఇంగ్లీషులోనే ఉత్తర ప్రత్యుత్తరాలు జరపండి 


|| 
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ఇది అబద్ధమని రుజువు చేసినవారికి రూ 100 బహుమతి ఇవ్వబడును నచ్చనిచో ధనం వావను చేయ 


నా త అ నన ఎం పా. 
కిన్నెర 


రచనః 


రవీంద్రనాథ ఠాకూర్‌ 


అసార్వకృష్ణ వీ ఏ పాస్‌ఆయి కరిక క్రా 
మండి ఇంటికీ తిరిగివస్తున్నాడు 


గానము వ్రక్కమన్న నది చాలా 
చిన్నది నర్షక్రాలము అంఠతవయేసరికి 
పూర్తిగా ఎండిపోతుందనే చెప్పవచ్చు, 
ఇర్వుడు శ్రావజాంఠము గట్లుకీపి పారు 
తున్నది. (గ్రామస్థుల సెరక్ల్ళలోఏి చెట్లను, 
గ్రామములోని వెదురుపొడలను ముద్దుపెట్టా 
కొని త్రవహాంచుకు పోతున్నట్టున్నది 


బాగా వర్షము కురిసి కురిప తెరిపి 
ఇచ్చింది, మేఘము విడిచి ఉజ్వల సూర్య 
కొలతి సడుతున్నడి 


పడవమీద కూర్చొవిఉన్న ఆవూర్వ 
కృష్ణుని మనస్సులోనికి మనము చూడగలి 
గితే అందులో[కూగా ఒక నదీవ్రవాహం 
సూర్యకాంతిలో తకుకు తపకునుని మెరుస్తూ 
గాలికి కలకల శబ్దిముచేసుకుంటూ ననవర్ష 
జలముతో గట్లుతీసి పోరుకుండడము కన 
బడీఉండుమ 


పడన రేవుకు వచ్చి విలబడ్డది సది ఒడ్డు 
నుండీ ఈమ జఇంటిగానా నెట్లుమధ్యనుండి 
కనవిడుతుంటుంది ఆనాడు అపూర్వ వస్తు 
న్నాడవి ఇంటివాశ్లెనరికీ తెలియత కనకనే 
అశనికోసము మనిషి ఎవరూ లోలేదు. పడక 
వాడు బ్యోగ్‌ వట్టుకోటో యేటవ్పటికీ అపూర్వ 
వద్దవి కావే బ్యాగ్‌ పట్టుకొని ఉళ్లాపముతో 
తొందర తొందరగా పడవ దిగాడు, 

చఉగేదోతి ఇరడ కొకుగో ఉన్నది, 
కాజడొలి అపూర్వ బ్యాగ్‌ వమేత నగా ఇర 
దలో వడ్డాడు. అతను వరీవడడ ములో 


నెఫైంబరు 1968 


స 


న ను 
[an 0) 


తియ్యవి కంఠములోనుంచి తరళహానము 
ఒకటీ తెరలు తెరలుగా పై కీవచ్చీ ఎక్కడో 
పుట్టి ఆదగ్గిర రావిచెట్టుమీదనుఉండే పక్షీ 
లను లేపింది 


అపూర్వ మిక్కిలి పిగ్గువడుతూ లేచి 
తననుతాను స్వాధీనపరచుకొని ఇటూఆటూ 
చూచోడు వర్తకు డెవడో నానలమీద దిగు 
మతిచేసిన ఇటుకలు గట్టుమీద కువ్పగా 
"సేర్చవదిడి ఉన్నవి, దానిమీద కూర్చొవిఉన్న 
ఆమ్మాయి ఒకతి ఆప్పకోలేక ఆపుకోలేక 
పక్కలువిరిగినట్టు సవ్వుతున్నది 


చూచి అపూర్వ పోల్చుకున్నాడు.తన 
ఇంటి పొరుగుకు కొ త్తగావచ్చినవాళ్ల పిల్లి 
మృణ్మయ ఆ అమ్మాయి అక్కడికి 
చాలాదూరాన పెద్ద నదీతీరాన ఉండేది వాళ్ల 
ఇల్లు సదిఒర్డు కోసుకురావడంచేత ఆ 
ప్రాంకాలు విడిచిపెట్టి ఈ గ్రామానికి వచ్చి, 
రేండు మూడు సంవత్సరాలయింది 


ఈ అమ్మోయివిగురించి అవ భాతి 
మాటల ఆ (గ్రామస్థుల నోట వస్తూఉండేపి 
మగవాళ్లలో చాలామండి స్నేహభావ 
ముతో ఈమెను పాగ్ల్షీ._వచ్చిడానా_అవి 
పిలిచేవాడు కాని ఆడవాళ్ల మాత్రము ఈమె 
రోరణీచూచి దిగులువడేవారు ముందుకు 
ఈమె గతి ఏవువుతుందని సంకోచించే 
వారు. గ్రాహమాలో ఉండే హొగపిల్ల కాయలే 
ఈమెకు జట్టుగాళ్ల ఆడపిల్లలను చూసి 
హేళవచేసేది. పిల్లఆ రాజ్యానికి ఈమె ఒక 
గోవ్చ ఉషద్రవనజవలటిది అని చెన్న 
వచ్చును 

(ఓ 


అనువాదము: 


కారుమూరి వైకుంఠరావు 


తండ్రీకి ఈమె ముద్దుబిడ్డ కనుకనే 
ఈమె అల్లరికి మితి ఉండేదికాదు ఆమె 
తల్లి తనభర్తమిద ఈవిషయమై పదా 
ఫిర్యాదు చేస్తుండేది ఆయినా తండ్రి పిల్లను 
అమితముగా (ప్రేమిస్తుండేవాడు. మృణ్మయి 
కంట వీటిబొట్టు రాలితే భరించలేకపోయే 
వాడు విదేశములో ఉన్నదని తండ్రి మాట 
మనస్సులో పెట్టుకొని పిల్లను ఎందుకూ 
ఏకారణముచేతనూ ఏటవవిచ్చేదికొదు తల్లి 


మృణ్మయిది చామవభాయ, వొట్టి ఉంగ 
రాలజుట్టు వీషుదాకా పడుతుండేది చూడ 
డానికి మొగపిల్లవాడిలాగు ఉండేది నల్లవి 
పెద్దపెద్ద కళ్లు, వాటిలో సిగ్వగాని, సంకో 
చముగాని ఆడపిల్లల కుండవలసిన హావ 
భ్రావాలేవీగాని ఉండేవికావు తీరిన అవ 
యవాలతో పొడవుగా ఉండేది దిలమైన 
స్వస్థతగల శరీరము కొవి ఆమె వయస్సు 
న్వల్పమా ఆధికనూ అనే యోచన చూచే 
వాశ్లెవరికీ కలిగేదికాదు కలిగిఉం పేమాత్రను 
ఇంతవయస్సువచ్చినా ఇంకా “పెళ్లి చేశారు 
కౌదవి తల్లిదండ్రులను ఏందించిఉందురుం 
విదేశముమంచి వచ్చిన |2మీందారుగారి 
నావ రేవులో కట్టిననాడు గ్రామస్థుల భయ 
భక్తులు ఆధికమయేవి అందరూ గడబిడ 
వడుకూండేవారు రేవుకు నీళ్ళకువచ్చిన 
గ్రామవధువుల ముఖరంగభూమిమీదమ 
ముక్కుచివరవరకు ముసుగులు తెరలవలె 
దిగేవి ఇమీందారుగారి అన్బాణు కలక త్రా 
నుండి వచ్చిననాడు మృణ్మయి ఒంటిమీద 
విట్టలేని ఒక వసిబిడ్డను ఎత్తుకొవి తన 
ఉంగరాల జుట్టు ఆడించుకుంటూ రేవుకు 
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పరుగెత్తుకు వచ్చిండి వేటగాళ్లగావి మరి 
ఎట్టి ఇతర ప్రమాదాలుగాని లేవి ప్రదేశము 
లోవి లేడిపిల్లవలె మృణ్మయి కుతూహల 
ముతో విర్భయముగా చూస్తూ నిలబడ్డది 
పమ్మట తన జుట్టు అబ్బాయిల దగ్గిరికివచ్చి 
కానుచూచిన వింతను నవి స్తరముగా 
పర్తించింది 


ఇంతకుపూర్వము సెలవులలో ఇంటికీ 
వచ్చినప్పుడు మన అవూర్వ మృణాలిని 
రెండు మూడుసార్లు చూచోడు చూచి సమ 
యము దోరికినస్పుడు_దొరికినస్పు దేమిటి... 
దొరకనప్పుడుకూడాను__ఆ బంధరవాత 
వాలికనుగురించి ఆలో చిస్తుండేవాడు లోక 
ములో అవేకముఖాలు మనకంట పడుతుం 
టవి ఆందులో ఏదోఒకటి మనకు తెలియ 
కుండానే మన నునస్సులోపలికి దూరి 
పోతుంది ఆ ముఖములో ఉండేది పొంద 
ర్యముముకొదు ఇంకేదో గుణముంటుంది 
ఆ గుడొనికిని స్వచ్చత ఆవి “పేరుపెట్ట 
వచ్చును లోపలఉండే మనుష్యప్రకృతీ 
అనేక ముఖాలలో పరిన్ఫుటముగా తనను 
వ్య క్రవరుచుకోలేదు అంతర గుహవాసి 
ఆయిన ఆ రహన్యమానన పకృతి ఏముఖము 
చూసి ఎట్టి అడ్డు పెట్టుకోకుండా వికాసము 
పొందుతుందో ఆ ముఖము చేయిముఖాల 
మధ్యనై నా వ్రకృతి నాకర్షి స్తుంది అది మన 
హృదయాలలో ముద్రితమైపోతుంది అతి 
వేగముతో విచ్చలవిడిగా పరుగెత్తుతున్న 
అరణ్యమృగమువలె ఏ విర్చ౦ంధానికీ 
లొంగని దురంతరనారీవ్రకృతి ఆ బాలిక 
ముఖములో ఎల్లప్పుడూ కనదిడుతుం డేది 
కవుకనే జీనవముతో కలకల్లాడుతుండే ఆ 
అమ్మాయి ముఖము ఒకసారిచూ స్తే ఎన్నడూ 
మరువలేము 


కుతూహలముకొద్దీ ఆ అమ్మాయి నవ్విన 

నవ్వు వినడానికి దిహుఇంపుగా ఉండెను, 

కాని అపూర్వుని మనస్సుకు మాత్రము 

కొంచెము బాధ కలిగించిందని పాఠకులకు 

వేరే చెప్పనక్కరలేదు ఆపూర్వుడు కాలు 
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జారిపడి లేచి ముఖ మెర్రచేనుకొని, బ్యాగ్‌ 
పడవవాడిచేతికి ఇచ్చి ఇంటివై పుకు బయలు 
దేరాడు 


ఆతిసుందరమైన దృశ్యము--నదీ తీరము, 
వృకఛాయ పకేల సంగీతము ప్రాతః 
కౌలపు సూర్యకాంతి ఇరవై సంవత్సరాలు 
వయస్సుగల యువపడు ఇటుకల కుప్ప 
పర్షించదగినదికాదు నిజమే కాని పైన 
కూర్చొవిఉన్న రమణి ఆ ఇటికలపై కూడా 
మనోరమ శ్రీని వి_స్టరిస్తుండెను పాసము 
ఇటువంటి దృశ్యములో మొదటి ఆడుగు 
పెట్టీపెట్టడముతో అ రసవత్తరమైన 
కావ్యాన్ని ఈవిధముగా ప్రహసనముగా 
మార్చడముకంటె థాగ్యదేవత చెయ్యగల 
డ్రూరకృత్య మేమి ఉండగలదు ? 


ని 


ఆ ఇటుకకుప్ప శిఖరమునుంచి ప్రవ 
హించివచ్చిన హోస్యధ్వని వింటూ బురద 
పూయబడి బ్యాగ్‌ కండువాలతో చెట్లనీడల 
గుండా నడుచుఎంటూవచ్చి అపూర్వుడు 
ఇల్లు చేరాడు, అపూర్వకు తండ్రిలేడు ఆశించ 
కుండా కొడుకు ఇంటికి రావడముచూచి త ల్లి 
దేహము శృలకరించింది తక్షణమే పాలు 
"పెరుగు వారకాయలు మొదలై నవాట్ల 
కోసము ఆవ్నివై పులా మనుష్యులు వరు 
గెత్తారు ఇరుగుపొరుగువాళ్లకూ పేటలో 
వాళ్ల కూకూడా సందడిగా ఉండెను 


భోజెనమైనతరునాత తల్లి ఆవార్వ 
పెళ్లి మాట ఎత్తింది తల్లి పెళ్లిమాటి ఎత్తు 
తుందని కుమాట డెరుగును_చాలాకాలము 
నుండి అనె తొందిరపడుతుండెను కొని 
నపయిగళ౦ క్రాన్ని ఆనుపరించి కుర్రవాడు 
బి ఏ పాస కావిదే పెళ్లిచేసుకోనవి పాట 
పాడుకుండెను పరీక్షకొరకు తల్లి ఇన్నాళ్లూ 
కనిపెట్టుకొవి4ండెను, ఇప్పుడు మరి ఏ 
మిషా వవికిరాదని అపూర్వ ఎరుగును, 
“పిల్లను చూదాక పె ప్టిరవరుద్ధాము,” అని 
కల్లి ప్రశ్నకు జవాబు చెప్పాడు అపూర్వ 


“పిల్లను చూచాను దావివీగురించి నీవు 
ఆలోచించనక్కరలేదు "అని తల్లి అన్నదీ 
తల్లి ఇలా అంటుందని అపూర్వ ఎరుగుమ 
కావి “పిల్లను చూడనిదే నేను పెళ్లికి 
ఒప్పుకోను "అసి అన్నాడు “ఇటువంటి 
అద్భుత మైన పిల్లవాళ్ల ఎక్కడా ఉండరు | 
ఆబ్బాయి బుద్ధి 1” అవి ఆంటూ తల్లి పిల్లి 
వాడీ మాటకు సమ్మతించింది 


ఆపూర్వ ఆరాత్రి దీపమార్చి ఆ నిర్ణన 
విర్షిద్ర శయ్యమీద పడుకొనిఉండగా ఆ 
పర్షఎరాత్రియొక్కం సమ స్తశబ్ద విళ్శబ్దతను 
దాటివ అవతలి కొలప్రవాహపు ఒడ్డునుండి 
మధురమైన ప్రీకంఠములోనుంచి దావి ఉచ్చ 
హాసము తెరలుతెరలుగా వచ్చి అతని 
చెవిలో వడుతుండెను ప్రొద్దున్న కాలుజారి 
పడినదానికి ఏదో తగిన దిద్దుదాటుచేయాలనే 
తలంచ్ర ఆశని మనస్సును వాధించడము 
'మొదలు పెట్టింది “నేన్స అవార్వ కృష్ణన వీ, 
ఉన్నతవిద్య నఖ్యిసించినవాడననీ చాలా 
కొలము కలక త్తానగర మిలో వివాసముచేసి 
వచ్చాననీ దురదృష్టమువల్ల కాలుజారిపడిశే 
వన్ను చూచి నవ్వకూడదనీ నేను ఆ (గ్రామ 
మురోఉండే పనికిమాలిన యువకులలో 
ఒకణ్ణికొననీ, వేనంపే ఆంత నిర్లక్ష్యముగా 
ఉ౦డకూ డద వీ ఆమెకు తెలియదు”. 
ఆవార్వ వరుప్పమీద పడుకొని ఈవిధముగా 
అనుకుంటూ బాధపడుతున్నాడు 

మర్నాడే అపూర్వ పిల్లను చూడడానికీ 
వెళ్లాడు. పిల్ల ఇల్లా ఆపే దూరములేదు, 
తమ పేటలోనే ఉన్నది కొంచెము శ్రద్ధతో 
ముస్తాబియినాడు ధోవతిమీద సిల్కు-జాద్బా, 
సిల్కుకండువా తలకు గుండ్రని పగిడీ, 
కౌళ్ల కు వార్నీవుజోన్ల సిల్యుగోడుగుతో 
ఉదయమే బయలుదేరాడు 

కాబోయే మామగారిఇంట్లో ఆడుగు'పెపే 
సరికి గొప్పసందడి చేశారు ఆనమయ 
ములో గుండే దడదడ కొట్టుకుంటూన్న 
వణుతతున్న ఆ అమ్మాయిని దులిపీ, తుడిచి 
ముఖానికి పౌడరురాసి, ముచ్చినింగారు 

కిన్నెర 


రేకలతో కొవ్వుపట్టి, పలచవి రంగుచీరలో 
డుట్టిపెట్టి తీసుకువచ్చి పిల్లవాడి ఎదుట 
కూర్చోపెట్టారు అమ్మాయి ముడుకులకు 
తగిలేటట్టు ముఖము వంచుకొని గదిలో 
మూలను కూర్చున్నది పిల్లకు ధైర్యం 
చెప్పడానికి ముసలి దాసి ఒకతె వచ్చి వెను 
కను నిలుచున్నది తమఇంట్లోకి ఆనధికార 
ప్రవేశము చేయపోతున్న ఈ యుపకువి 
పగిడీ వాచీగొలుసు నూగునూగు మీసాలు 
పరీక్షచేస్తూ అమ్మాయి చిన్నతమ్ము డొకడు 
గదిలో విలుచున్నాడు అపూర్వ కొంచెము 
'పేపు మీసముమీద చెయ్యివేసి ఉంచి గంఖీర 
స్వరముతో “వీపు ఏమి చదువుతున్నావు?" 
అని అడిగాడు ఐట్టలు నగలతో కబ్ప ఉన్న 
ఆ లజ్ఞాస్తావములోనుంచి ఆ వ్రళ్నకు 
జవాబు రాలేదు రెండు మూడు సార్లు అదే 
ప్రశ్న వేయగా దాసిది వెసుకనుంచి చేతితో 
పొడిచి ఉత్సాహపరిచినపై వి ఆ బాలిక ఒక్క 
విసురున తొందరకొందరగా “నాల్గో వాచ 
కము రెండోభాగము వ్యాకరణ పాఠము 
మొదటి భాగము భూగోళ వివరణము 
పొందూదేళ చరిత్ర” ఆని జవాబు చెప్పింది 
ఆంతలో బయట ఎవరో దవిదది నడుస్తు 
న్నట్లు శబ్దిమయింది ఆ ఉ త్తరక్షణమే వీప్ప 
మీద జుట్టు ఆడించుకుంటూ ఎగశ్వాస తీస్తూ 
మృణ్మయి గదిలో ప్రవేశించింది ఈమె 
అపూర్వ కృష్ణుడివై పు చూడనైనా చూడక 
అమ్మాయి తమ్ముడు రాఖాల్‌ని పట్టుకులాగ 
టము మొదలుపెట్టింది రాఖాల్‌ అప్పుడు 
తన వరీకొశ క్తి ప్రయోగించడమనే పనిలో 
ఉన్నాడు అక్కడనుంచి కదిలే ఉద్దేశము 
కనవిరచలేదు దాపీది మర్యాదకు జిడిపి 
బిగ్గరగా మాటలాడలేక పోయింది ఆయినా 
సాధ్యమైనంత తీవ్రముగా మృణ్మయికి 
చీవాట్లు పెట్టింది ఆప్పుడు ఆపూర్వకృష్ణుడు 
తన గౌరవాన్ని గాంభీర్యాన్ని కాపాడు 
కొంటూ తన పగిడీశలను ఆకౌళానికి అంటి 
స్తున్నట్టు మీదికిఎ్తి ఠీవిగా కూర్చున్నాడు 
వాచీ గొలుసు గుండెమీద గ్థోఊగుతున్నది 


వెస్టెందరు 1968 


మృణ్మయి జట్టుగావి మనస్సును కదిలించ 
లేక వాడివీపుమీద గట్టిగా ఒక దెద్బికొట్టి 
ఎదుట కూర్చున్న ఆమ్మాయి ముసుగును 
వెనక్కులాగి తుపానువలె వడిగా గదిలో 


మంచి వియటికి పారిపోయింది దాసీది 
గొణుక్క్యాంటూ గర్జించింది అక్క 
ముసుగు శారిపోవడముచూచి రాఖాల్‌ 


పకపక నవ్వడమారంభించాడు రాఖాల్‌కి 
వీపుదెబ్బ అన్యాయమవి తోచలేదు ఇటు 
వంటివి ఇచ్చిపుచ్చుకోడాలు వాళ్లల్లో తరు 
చుగా జరుగుతూనే ఉండేవి ఇంతేకాదు 
మృణ్మయిజుట్టు ఇంతకుముందు దాదాప్ప 
వీపుదిగువదాకా పడుతుండేది రాఖాల్‌ ఒక 
నాడు హఠాత్తుగా వెనుకనుంచి వచ్చి కత్తి 
రతో దాన్న క త్రిరించేశాడు మృణ్మయికి 
కోపమువచ్చి ఆతని చేతిలోనుంచి ఆ కత్తిర 
తీసుకొని తన మిగకా జుట్టంతా కానే 
శకెచ్‌ కెచ్‌మని క త్తిరతో క త్తిరించేనుకొన్నది 
ఆమె ఉంగరాలజుట్టు చెట్టునుంచి రాలి 
పోతున్న నల్లద్రాక్‌ గుత్తులాగు ముద్దలు 


ముద్దలుగా చేలవడిపోయింది వాళ్లిద్దరిలో 
ఇటువంటి శికెప్రణా? అమలులోఉండెను 


అటుపిమ్మట ఈ సీరవపరీకంసభ ఆకే 
"సేపు నడవలేదు స్తూపాూరముతో కూర్చొని 
ఉన్న అమ్మాయి ఏదో ఉపాయమూలంగా 
తిరిగి పొడుగింపబడి దాఎతోరూడా అంతః 
పురములోకి వెళ్లింది ఆపూర్వకృష్ణ బహు 
గంఖీరముగా లేచి పలచని మీసముమీద 
చెయ్యితిస్పుతూ ఇంటికి దియలుదేరాడు 
ద్వారముదగ్గిరికి వచ్చి చూచేనరికి అఆతవి 
వార్నీ మజోళ్లు కనదిడలేదు అందరూ 
నాలుగుమూలలా వెదికారు ఎక్కడా దొరక 
శోదు 

ఇంటివాళ్లు [చాలా పిగ్గుపడ్డారు చీకాకు 
పడ్డారు ఆదృశ్యాపరాధివి నానారకొరి తిట్లు 
తిట్టారు వేరు ఉపాయములేక ఇంటి యజ 
మానువి పాఠజోడు తొడుక్కొని పగిడీ 
సిల్కుదుస్తులతో ముస్తాదియిఉన్న అపూ 
ర్వుడు ఆ బురద గగ్రామవీథిలో జాగ్రత్తగా 
నడుచుకుంటూ ఇంటికి వెళ్ళుతున్నాడు 


నుప్రవిద్ధ విలనర్ధ కౌషధను, సర్వవిధ బహిష్ట 
చిక్కుంరిబు వూ ర్రిగాపోగొట్టి సత్పంఠానమును 
కితుగజేయుటలో మా వైట్రో మిక్కిలి ఘవక 
వహించిసది, అన్ని షాపులలో డొరకుము. 


"కృషాపేబ 





ఫ్టొకిస్టులుః అప్పా అందుకో మద్రాసు. 
LC wr 


టర్‌, చెజవాడద. 
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నడుస్తూ నిర్ణనముగాఉన్న చెరువుగట్టుమీది 
దాకా వచ్చేసరికి మళ్లా ప్రొద్దున్నవిన్న నవ్వు 
ఆ మధుర కంఠములోనుంచే పుట్టి హాన్యకల్లో 
లాన్ని నలుదిక్కులా పంవపాగింది. పాత 
ప్తి స్పర్లలో ఫొసగవీ ఆపూర్వుని అనందర్భ 
వేషాన్ని తరుపల్లవాలమధ్యనుండి చూచి 
చూచి కౌతుకప్రియురాల్వైన వనదేవత నవ్వు 
ఆప్పకోలేకపోయిందేమో అవి ఆతనికి 
తోచింది 


అపూర్వ తడబడుతూ ఇటూ అటూ విలు 
చున్నాడు అంతలో దట్టముగాఉన్న చెట్ల 
ల ౧ 
మధ్యనుంచి అవరాధిని సిగ్గులేకుండా ఆపూ 
ర్వుని ఎదుటికివచ్చి ఆతవి కొ త్తజోళ్ల జరను 
ముందర పెట్టి పారిపోబోయింది అపూర్వ 
వడిగా నెల్లి ఆమె చేతులు రెండూ వట్టుకొవి 
ఆమెను భై రీచేశాడు 


మృణ్మయి ఇటూఆటూ విరగబడి ఆతవి 
చేతలలోనుంచి తప్పించుకు పారిపోడామవి 
ప్రయత్నించింది కాని నెగ్గలేశపోయింది 
విండుముఖాన నవ్వు_ఆ ముఖిముమీదసూ 
ఆ ఉంగరాల జాట్టుమీదను చెట్లకొమ్మల 
మధ్యనుంచి తప్పించుకువచ్చిన మార్యకిర 
జూలు పడుతున్నవి సూర్యకిరణాలుసడి 
తళతళ్శ్ళాడుతూ ప్రనహిస్తున్న నిర్మలజల 
ప్రవాహమువై పు కళ్లుదించి పథికుడు కుతూ 
హలముతో చూస్తుంటాడు అదేమో 
రగా మెరుపువంటి చంచలనేత్రాలతో మీదికి 
చూస్తున్న మృణ్మయి ముఖమువ౦క 
అపూర్వ గంఖీరముగా కొంచెముసేపు 
చూచి కర్తవ్యసాధనము అపాధ్యమవితోచి 
కాబోలు ఖైదీని మెల్లిమెల్లిగా విడిచిపెప్రే 
శాడు _ ఆపూర్వ రనమ వట్టుకొవి రెండు 
దెబ్బలు కొట్టిఉంయే మృణ్మయ ఆశ్చర్య 
పొయ్యేదికాదు కావి ఆ విర్ణనవథము 
మధ్యమ ఆటువంటి విశ్శబ్దళా పికి అర్థము 
ఆమెకు బోధపడలేదు నృత్యమయి ఆయి 
వటువంటి (ప్రకృతియొక్క- గజ్జల గలగల 
వలె చంచలహాస్యర్వని నమస్తాకాళాన్ని 
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అఆనరిన్తున్నది అవూర్వళ్ళష్ణ చింశానిమ 
గ్నుడై నెమ్మదిగా అడుగులు వేసుకొంటూ 
ఇంటికి వచ్చాడు 


8 


అపూర్వ నానారకాల నెపాలుచెప్పి 
ఆంతఃప్పరవాలోకి వెళ్ళడము తప్పించు 
కున్నాడు ఒక స్నేహితుని ఇంట్లో విందుకు 
'వెళ్లివచ్చాడు అపూర్వ పెద్దచదువు చదినిన 
వాడు, గంభీరవ్వభానము గల వాడు 
ఆట్లాంటివాడు చదువురాని పామాన్యబాలిక 
ఎదుట శాన పోగొట్టుకున్న గౌరవము 
తిరిగి సంపఫాదించుకోవాలవీ ఆమెకు తన 
భువతమ పూర్తిగా తెలియచేయాలనీ ఎందు 
కంత ఆందోళనవడుతుండెనో చెప్పడము 
కష్టము సల్లెటూరి అన్మూయి ఒకతే ఆత 
డొక సామాన్యయువకుడవి అనుకున్నంత 
మాశ్రాన ఆతనికి కలిగిన నష్టమేమి? 
ఒక్కమారు ఆతనిని చూచి ఎగకాళిగానవ్వి 
పిమ్మట బుద్ధిలేని విరక్షర రాఖాల్‌తో ఆడు 
కోడానికి ఆమె వేళ్చీపోవడములో నూత్రము 
తప్పేమి ఉన్నది? తాను “విశ్వదీపము"అనే 
మాపసత్రికలో ప్పస్తకవిమర్శ చేస్తుంటా 
డవీ తన ట్రంకులో ఎవెన్సు, జోళ్ళు 
రూబినీ కంపెవీవారి కర్పూరము రంగు 
లెటరు పేపర్లు ప్పుస్టకాలతో కలిపి హార్‌ 
మోవియమ్‌ 4& చీకటిగర్భములోదాగి 
'తెల్లవారకముందు బయటికిటో తున్న ఉషస్సు 
వలె, వియటికి రావడానికి పిద్ధముగాఉన్న 
వని ఆ బాలికకు తెలియచేయాలని ఎందుకు 
అంత కోరుకూఉండెనో నునుష్యునిమనస్సు 
బోధపరుచుకోపడము కష్టము వి ఏ 
పాస్‌ ఆయిన శ్రీయు క్‌ అపూర్వకృష్ణరాయ్‌ 
చంచలన్వభానముగల ఆ పల్లిబాలికదగ్గిర 
పరాభవము పొందడానికి ఎంతమాత్రము 

ఏద్లుడె ఉండలేదు సాయంకాలము 
ఇంట్లోకి వచ్చాక ఆమ్మ అడిగింది 
“సధాగు ఉందిరా బాబూ, పిల్లి సీకు 


వచ్చిందా?” అవి 


అపూర్వ కొంచెము కంగారవడి, 
“దూదానమ్మా, అందులో ఒక అమ్మాయి 
నాత నచ్చింది,” అని అన్నాడు 


“ఎంతమంది అమ్మాయిలను చూసి 
నచ్చావురా ?” ఆని తల్లి ఆశ్చర్యపోతూ 
అడీగింది 

నాలుగు రకాలుగా ప్రశ్నించగా చివరకు 
తను పొరుగింటి శరత్‌ బాబుగారి అమ్మాయి 
మృణ్మయిని కొడుకు ఇష్టవడ్డాని తల్లి 
శెలుసుకున్నడి 


అపూర్వ స్వేచ్చగా మాట్లాడడానికి 
మొదట సిగ్గువడ్డాఈ, కాని తల్లి బలవంతము 
చేయడము మొదలుపెట్టగానే పట్టుపట్టి 
కూర్చున్నాడు...“చేసుకుంటే మృణ్మయిజే 
పెళ్లిచేసుకుంటాను లేకపోతే నాకు పెళ్లే 
అక్కరలేదు * ఆన్నాడు కర్రబొమ్మలాంటి 
ఆ రెండో నర్మిమ్మాయిమాట అనుకున్న 
కొలదీ ఆతనికి గపుఆంటే అసహ్యము 
కలాగుశూపచ్చింది 


రెండు మూడు రోజాలు ఉభయ పడొలూ 
విష్టార్యముమాట లాడారు, పౌరుషము 
చూసించారు, కోవగించారు , భోజనము, 
మిద మావారుకూడాను చివరకు అపూర్వే 
జయించాడు మృణ్మయి చిన్నపిల్లఅనీ, 
ఆమ కల్లికి సరిఅయిన శిక్షణనిచ్చే సమర్థత 
లేదవీ, తనచేతిలో పడగానే ఆమె న్వభా 
నములో మార్చువస్తుందనీ ళ్‌ల్లీ సమాధాన 
పరుచుకొన్నది ఆఖరికి మృణ్మయి ముఖము 
దోలా ఆందమైనదవికూడా నమ్మిండి కొని 
తక్షణము ఆమ్మాయి పొట్టేభాట్టుమాట జ్‌ 
కమువచ్చి ఆమె శెచ్చి పెట్టుకుంటున్న అనం 
దానికి భంగము కలిగిండి ఆయినా జొట్టుకు 
మావెరాస్‌ గట్టిగా విగించికట్టుతూఉం టే 
త్వరగా పెరుగుతుందని మనస్సును శృ పి 
సరుచుకొన్నది 

అపూర్వ ఈవిధముగా పెళ్లి విశ్చయ 
పరచడముచూచి ఆంతా దానికి “అపూర్వ 
విశ్చయము” ఆని నామళరణము చేశాకు 


కిన్నెర 


పిచ్చి నృుణ్మయిని (ప్రేమించేవాళ్ల చాలా 
మండి ఉండేవారు కొవి ఆమెను కోడలిగా 
ఇంటికి తెచ్చుచుందామనే కోరికమాత్రము 
ఎవరికీ లేకపోయింది 


మృళ్ళయి తండ్రి ఈశాన్‌ మజుష్‌దారికి 
నమాదారము తెలియచేశారు ఆశను ఏదో 
స్టీనురు కంపెనీలో గుమస్తా వవిచేస్తూ దూర 
దేశములో ఉన్నాడు. నదిఒడ్గున వేసిన ఒక 
టీళారేకుల సాల అతని ఆఫీసు స్టీమల్లో 
సామాను ఎక్కింంసించడమను, ధింపించ 
డము, టిక్కంట్లమ్ముతుండడము ఆతని పని 


పెళ్లీ ప్రస్తాదరు ఏకగానే తండ్రి కళ్ల 
వెంనిడీ బొటబొట సీన్లరాలాయి-అందులో 
దుఃఆమెంతో నిర్ణయించే ఉపొయముళేదు 


జమా ర్తె నివాహానికి ఫెలవు ఇస్పింళ 
మని (ప్రార్థిస్తూ హెడ్‌ ఆఫీసుకు దరఖాస్తు 
పెట్టాడు తండ్రి కొని కంపెనీ పెద్దడొర 
గారు అది సరిజయిన కొరణముకౌదు గవర 
"సెలవిన్వవన్నారు దుర్గపూజ డగ్గిరపడ్డదవీ, 
పూశానమయనులో వారమురో జులు 'సెలపు 
వస్తుండవీ అప్పటివరకు పెళ్లి ఆస్తమని 
ఇంటికి ఉత్తరము వ్రాశాడు, కాని ఆపూ 
ర్వుని కల్సి ఈ నెలలో గాథానుంచి 
ముహూర్తాలున్నవి, ఆలన్యం చేయడానికి 
వీలుపడడన్నది ఉభయులలో ఒకరూ 
శండ్రి ప్రార్థన అంగీకరించలేదు. ఆతడు 
ఊఖిస్తూ మామూలువ్రకారము సామాను 
ఎక్కి6పిన్తూ టిక్కట్లమ్ముకూ ఆ టిన్‌ 
సాలలోనే ఉండనలవీవచ్చిండి 

అవ్బటినుండి తల్లీ ఊళ్ళో వయన్ను 
వచ్చిన ఇల్లాల్లూ ప్రతిరోజూ మృణ్మయికి 
శన కర్తవ్యాన్నిగురించి రోజూ ఉసదేళ 
మిస్తూనర్చారు ఆటనరదా, తొందర తొంద 
రగా నడున్తుండడము, నిగ్గరగా నవ్వు 
తుండడము, మొగపిల్లవాళ్ల తో అడుకూ 
ఉండడము, ఆకలి వేనినవ్పుడల్లా భోజనము 
చేస్తుంచ డము --అటువంటి సమ ్టవిషయా 
లలో ఏమిచే స్టే తప్పో మృజ్మయికి బోధ 
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వరిచి వివాహను ఎంత భయంకరమైన 
నంగతో వచ్చదెవ్ఫి కృళార్డలెనారు. వివాహ 
మనగా యావజ్జీనమూ ఖైదు తదనంథ 
రము ఉరిశిక్ష ఆవి మృణ్మయికి టోధసడ్డది 

మెడ ప్రక్కకు తిప్పి వెనక్కు నడు 
స్తున్న “పెంకిపోవి గుర్రమవలి “నేను 
పెళ్లి చేసుకోను” ఆంటూ కూర్చున్నది 
మృణ్మయి 


4 


అయనా పి ఈప్పిందికాడు, 
తరవాత శిక్షణ ప్రారంధమంఖంది 


రా్రికిరాశ్రీ మృణ్మయ వ్రపంచమంకా 
అపూర్వుని కల్లి అంఠఃపురములోవికి వచ్చీ 
సింది, 


సరిశోధనకార్యము ప్రారంభించింది ఆ శ్ల 
గారు “ఛూడు అమ్మాయి వీవు ఇక చంటి 
పీర్లషుకొవు, ఈ ఇంట్లో సిగ్గుమాలిన వను 
శేమీ ఛెయ్యడావికీ వీలులేధుసునూ 1“ అని 
కఠినముగా చెప్పింది అ త్తగారు 


అర్హగారి మాట కోధవరుచుకోలేదు 
మృణ్మయి, “ఈ ఇంట్లో వీలులేదు” అంటే 
ఇంకొకచోటికి వెళ్లి చేసు కోవచ్చువవి 
మృజ్మయి ఆర్థముచేసుకున్నది ఆనాటీ 
రెండోపూట మృణ్మయి ఇంట్లో కనదడ 
లేవ ఎక్కక ఏక్యుడ అంటూ నాలుగు 
చోట్లా వెడికొరు చివరకి ఆ విశ్వాసఘాత 
కుడు, రాఖాక్‌, ఆమె గాగున్నడోటు చూపం 
చేశాడు..నరిడెట్టు క్రిం  విరిగినడిఉన్న 
రాధాశాంశ స్వ్యామిజారి రథముమీడ 
హార్చొనినన్నది 

అక్తగారు, తల్లి, "పేటలోని వెద్దనాన్ల... 
అంథా కలిని ఆమెకు ఎల్లాగు చీవాట్లు 
పెట్టారో సాఠకపొశికాగణాలు సులభముగా 
ఊషాండుకోగంరు 


రాత్రి దట్టముగా హేశును కమ్మి టువ్పు 
టువ్పుమవి దికకణ ప్రారంథించినవి. 


ఆపూర్య వమంచముమీద పడుకొనిఉన్నాడు 
మెల్లి మెల్లిగా మృణ్మంయివై ప ఇరిగి ఆమె 
చెవిలో అతితీసిమాటలతో “నీకు (సేవ 
లేధూ నేనంటే?” ఆని అడిగాడు 


లేశ విన్ను వేస ఎన్నడూ (సేమీం 
చను * అవి తీవ్రస్వరముకో ఆమె జనాలు 
చెప్పిండి అకవిని శ&ీంచాలవి ఆమె వమన 
స్పుళో రవులుకున్న కోరిక, ఆమె కోపమూ 
పుంజీభూర మై పిడుగునలె జకని నెత్తిమీద 
వడ్డి 


పరాభవము పొంది, బిహు విరుళ్ళాహ 
ముగా “ఏమీ నేను చేసిన అపరాధ 
మేమిటి ? అవి ఆపూర్వ ఆడిగాడు 


“సీవెందులకు నన్న పెళ్ళాడావ ? 
ఆని మృణ్మయి ఆడిగింది 


ఆ అపరాధానికి తృప్తికరమైన నమా 
ధానము చెప్పడము కష్టము కొవి ఏలాగో 
ఒకలాగు ఎవరికీ లొంగని ఆ పెంకివిల్లి 
మనస్సును వశపరుచుకోవాలనే కోరిక కల్లి 
గింది అపూర్వకు 


ప్రతివిషయములో మృణ్మయి. తిరుగు 
బాటు రికగాలు కనవరదడంచూది అత్త 
ళమర్నాడు ఆమెను గదిలో షెట్టి బయట 
మండీ గొశ్లెం వేసింది కొత్తగా సంజ 
రములో పెట్టిన పిట్ట రెక్కలుకొట్టుకుంటూ 
ఇటూఅటూ ఎగురుళున్నట్టుగా మృణ్మయ 
గదిలో ఇటూఆటూ తిరగడము మొదలు 
పెట్టింది కాని పారిఫ్రోడానికి దారేదీ కాత 
రాలేదు వీష్ఫలక్రోధముకొద్దీ వరుష్పమీడ 
నుండే దువ్బటిని పళ్ళతో ముక్కలుముక్క 
లుగా చీరేఫీ, నేల నడుకొని నాన్నా నాన్నా 
అని ఏకవడం ఆరంభించింది 


ఆస్పుడెనరో వెనుకనుంచి మెల్లిగా 

వచ్చి ఆమెసక్కను కూర్చొని నేల్మవిరజల్లి 

ఉన్న ఆమె జుట్టును ముద్దుగా సరిఢి 

ముఖనుమీదనుంధి పక్కకు తోయబోయి 

నారు మృజ్యయి తల జరుపుకొని ఆ 
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చెయ్యిని జోరుగా అటు తోపేనింది 
అపూర్వ వంగి ఆమె చెవిదగ్గిర ముఖము 
పెట్టి నెమ్మదిగా “ఎవ్వరూ చూడకుండా 
నేను తలుప్పతీసుకువద్చాను త్వరగా లే... 
ఇద్దరము పాఠరిపోదాము, వెళ్లి చెరువుగట్టు 
మీద ఆడుకొందాము " అవి అన్నాడు 
మృణ్మం:ు వడిగా కలఊసి ఏడుస్తూ “నేను 
రాను” అనీ జబాలు చెప్పింది ఆవార్య 
ఆమె గడ్డముకింద చెయ్యి పేట్టి ఆమె 
ముఖాన్ని ఎత్తవయత్నముచేస్తూ “చూడు 
ఒక్కమారు ఎవరు వచ్చారో” 
అన్నాడు 


అని 


వేల పడుకొనిఉన్న మృణ్మయివై పు 
మతిపోయిసవాడిలాగు చూస్తూ రాఖాల్‌ 
ద్వారముదగ్గిర నిలుచున్నాడు మృణ్మయ 
ఆటువై పు ముఖమైనా తిప్పకుండా అపూర్వ 
చెయ్యి అటు తోవేసింది “రాఖాల్‌ వీతో 
ఆడుకుందామని వచ్చాడు ఆడుకోడానికి 
వెళ్ళవూ ?"అని మళ్ళా ఆడిగాడు అపూర్వ 
"వెళ్లము” అని చీకాకుపడుతూ జదామి 
చెప్పింది మృణ్మయి సంగతి బాగులేదని 
కనిపెట్టి రాఖాల్‌ అక్కడనుంచి మెల్లిగా 
పారిపోయి ద్రితికొను అనుకున్నాడు 
అపూర్వ ఆక్కడే దూర్చున్నాడు నోరు 


మీ నాటకాలకు రికార్డులకు, ఫేబ్యాక్‌ 
సాంగ్స్‌కు డ్యాన్సు ప్రక్కవాయిద్యా 
లక, రది_ర బంగ కాలక్షేపాలకు 


ఒరి కలవండి 
శ్‌ 
శ్రీ వి ఎం జె. థైర్యం 


(వంగీత దర్శపడుు 


15 రకాల వాయిద్యాల నంగీతం నాట్యములు 
నేర్చవఎమ 


సా, మ్యూజికర్‌ ఎకాడమీ 
38 వల్ల స్పవాత్రియార్‌ వీధి 
మదరాను-1&! 
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వివృకుండా మృణ్మయి ఏడ్చి ఏడ్చి అలిసి 
నిద్రపోయింది అపూర్వ లేది చప్పుడు 
చేయకుండా వియటికివచ్చి తలుప్ప గొశ్లేము 
పెట్టి వెళ్లి పోయినాడు 


ఆ మర్నాడు మృణ్మయికి తండ్రిదగ్గిర 
మంచి ఉత్తరం వచ్చింది తనకు ప్రాణ 
తుల్యమైన మృణ్మయి పెళ్ళికి రాలేకపోయి 
నందుకు మిక్కిలి దుఃఖించి హృదయ 
పూర్వకాశీర్వాదాలు దంపతులకు ఉత్తరము 
ద్వారా పంపాడు కోడలియొక్క బుద్ధి 
మాలిన కోరికలునుచూచి.._ఆ త్త గారు 
చీవాట్లు పెట్టింది “నాన్న ఎక్కడ ఉన్నాడో 
తెలియదు నాన్నదగ్గిరికి వెళ్లుకుందట--- 
ఏమిటి ఈ ముద్దు ఎక్కడా లేవిది ?' అని 
అన్నది అత్తగారు మృణ్మయి జవాబు 
చెప్పలేదు గదిలోకి వెళ్లిపోయి తలుపులు 
మూసుకొని శేవలము దిక్కులేనినాళ్ళు 
దేవువి ప్రార్థించినట్టుగా ప్రార్థించసాగింది- 
“నాన్నా నీవు వచ్చి సన్ను తీసుకువెళ్లి పో 
ఇక్కడ నాకెవ్వరూ లేరు ఇక్కడడఉంకే 
వేను మరి బతరను * 


ఆర్థరాశ్రవ్వుడు భర్త నిద్రపోతుండగా 
మెల్లిగాలేచి మృణ్మయి గదిలోనుంచి బయ 
టికి వచ్చేసింది 


మేఘము ఉన్నప్పటికీ 





మధ్యమధ్య వెన్నెలగా ఉండడముచేత దారి 
కనబడుతున్నది నాన్నదిగ్గిరికి వెళ్ళాలంటే 
ఏ దారిని వెళ్లాలో మృణ్యయి ఎరగదు 
పోస్టాఫీను “రన్నర్లు ఉత్తరాల సంచులు 
పట్టుకువెశ్ళే దారిని వెళ్లితే ప్రపంచములో 
ఏచోటిత్తైనా వెళ్ళి పోవచ్చునవి ఆమె నమ్మ 
కము మృణ్మయి ఆ పోస్టుదారిని బయలు 
దేరింది నడుస్తూ వెళ్లివెళ్లి బాగా అలన్‌ 
పోయింది ఆప్పటికి రాత్రి ఆంతముకాన 
చ్చిందికూడాను అడివి నుధ్యను ఆక్క 
డక్కడ చెట్లమీద వకీలు కదులుకున్నవి 
కౌవి ఎంత వేళ అయివుంబుందో మృణ్మయి 
వరిగా నిర్ణయించలేక మనస్సులో కొంచెము 
కంగారుపడుతున్నది ఆ దారి చివరను 
నంతకూడే స్థలములాంటి పెద్ద జాగ ఒకటి 
నది ఒడ్డున కనబడ్డది మృణ్మయి అక్కడికి 
వచ్చి నిలబడి ఆలోచిస్తున్నది ఇప్పుడేమి 
చెయ్యడము అవి అంతలో రోజూ తాను 
వింటూఉండే పోస్తు రన్నర్‌ ఘల్లుళుల్లు 
శద్దిము వినవిడ్తది ఉత్తరాలసంచి కావిడ 
భుజిముమీద పెట్టుకొని ఆలసటగా ఊపిరి 
తీస్తూన్న రన్నర్‌ కవదిడగానే ఆమె వాడి 
దగ్గిరికివచ్చి కీణకంశముకో “నన్ను క్యా 
గంజ్‌ నూ నాన్నదగ్గిరికి తీసుకువెళ్ల వూ!" 
అని ఆడిగింది “*కాశీగంట్‌ ఎక్కడో నాకు 
తెలియదు” అవి రన్నర్‌ జదాబుచెప్పుతూ 
'రేవుదాటించే టోయివాద్దే లేపి ఉత్తరాల 
వంచి పట్టుకొని దిల్లకట్టు ఎక్కి. వెళ్లి పోయి 
వాడు దయచూపడానికిగాని ప్రశ్నంచడానికి 
గాని వాడికి వ్యవధిలేదు 

ప్రధైక్కుతున్నది రేవు సంత మను 
మ్యలతో విండుకున్నది మృణ్మయ శేవృ 
లోకివచ్చి, "నన్ను కాశీగంజ్‌ తీసుకువెళ్ళు 
తానా పడవవాడా ?" ఆని ఒక వడవవాణ్ణీ 
అడిగింది వాడు జబాబు చెవ్పకముందే 
సక్కంపడవవాడు “ఓహో ఎవరది *మిను- 
ఆమ్మా” సీపు ఇక్కడికి ఏలాగు వచ్చావు 
అమ్మా?” అని ఆడిగాడు మృణ్మియి 
బహుఉక్సోహముతో “వనమాలీ, నేను 
వాన్నదగ్గిరిక్‌ వెద్ళతాను కాశీగంబ్‌, నీనడ 


కిన్నెర 


వలో నన్ను తీమకువెళ్ళు* అవీ అన్నది 
వనమాలి తమ([గ్రామమువాడు, ఎవరిమాటా 
లక్యుపెట్టవి ఈ అమ్మాయిపంగతి వాడు 
బొగా ఎరుగును “వాన్నదగ్గిరికి 'వెళ్ళుతావా? 
నమంచిమా'ే, తీనుకువెళ్ళుశాన్నురా ఆమ్మా” 
అని వాడన్నాడు, మృణ్మయి వడనఎక్కిం౦ది 


సడపవాడు వడవ వదిలాడు ధారా 
వర్షము ప్రారంభమయింది ఖాద్రసద 
మాసము గట్లుతీసిపారుళున్న విండుప్రవా 
హములో నావ ఊగుతూ వెళ్ళుతున్నది 
మృణ్మయి ఆలిసిఉన్నది నిద్రకి కళ్లు 
మూతలపడుకున్నఏవి 'పెటచెంగు కింద 
పరుచుకొవి పడుకున్నది ప్రకృతి (పేమతో 
పెంచుతున్న కాంత శికుపువలె నదీజలములో 
ఉయ్యాలలాడుతున్న ఆ నావలో ఆమె 
వశ్చింతగా విద్రించసాగింది 


తెలివివచ్చి చూచేసరికి తాను ఆత్తివారి 
ఇంట్లో మంచముమీద వడుకొవిఉన్నది 
ఆమెను తెలివిరాగానే దాసీది దగ్గరికి వచ్చి 
ఆమెను చీవాట్లు పెట్టింది దాసి గొంతుకవిని 
అరత్తగారువచ్చి చాలా కఠినముగా మాట్లాడ 
డము ఆరంభించింది మృణ్మయి కళ్లు 
పెద్దవిచేసి ఆశ్చర్యపోతూ ఆత్తగారివైపు 
చూచింది ఆఖరికి తండ్రివల్ల తామపొందిన 
తరిలీజును సూచిన్తూ ఆత్తగారు ఆతన్ని 
దూషించడమ మొదలు పెట్టగా వే మృణ్మయ 
గదిలోకి వెళ్లిపోయి లోపలనుంచి గడియ 
వేసుకున్నది 


అపూర్వ సిగ్గు భరించలేక తల్లీదగ్గరికీ 
వచ్చి, “పిల్లను నాలుగురోజులపాటు పుట్టిం 
టికి పంపితే తప్పేమిటి 7” అని అన్నాడు 


ముందూ వెనకా చూదుకోక దేశము 
నిండా ఇంతమంది పిల్లలు ఉంటూఉంసపే 
ఎంచి ఎంచి ఇలాంటీ వల్లని పెళ్లి చేనుకున్నం 
దుకు తల్లీ ఆపూర్వను బాగా తిట్టింది... 
“కాల్చుకు తినేస్తుంది ఎక్కడి దోంగపిల్ల 
అమ్మో: అని అరటూ వినుగుకొన్నది 


వెస్టెందరు 1953 


ర్‌ 


ఆవేళ రోజల్లా దియట గాలివాన ఇంటి 
లోసలకూడా ఆలాగే శుపాను 


ఆ మర్నాడు మృజ్మయి నిద్రపోతుంటే 
మెల్లిగా లేపి ఆఎూర్వ “*మృణ్మయీ 
మీనాన్నగారిదగ్గిరికి వెళ్లుకావా?" అని 
అడిగాడు 


మృణ్మియి ఉలికిపడిలేచి భర్తచెయ్యి 
గట్టిగా పట్టుకొని ఉత్సాహంతో “వెళ్లు 
టి చి గో 
తామ” ఆవి అన్నది 

“అయితే పద, మనము ఇద్దరము వెళ్ళి 
పోదాము పడవ కుదిర్చి రేవులో ఉంచాను 
ఆని అపూర్వ మెల్లిగా ఆమే చెవిలో 
అన్నాడు 

మృణ్మయి కృతజ్ఞతతో భ ర్లవై పు ఒక్క 
మారు చూచి తోందరి తొందంగా లేచి 
వచ్చి వెళ్ళడానికి సిద్ధమవుతుంది తల్లి 
భయపడకుండా ఉత్తర మొకటి వ్రాసి 
పెట్టాడు ఆపూర్వ ఇద్దరూ దియలుదేరారు 


మృణ్మయి ఆ చీకటిరాతిని ఆ జన 
శూన్యమైన నిళ్శద్ది (గ్రామవథములో ఇచ్చా 
పూర్వకంగా రైర్యముతో భర్తచెయ్యి 
పట్టుకొని నడవడము ఇదే మొదటిసారి 
మృణ్మయి హృదయములో పుట్టుతున్న 
ఆనందము ఆమె కోమల హ_స్తస్పర్శద్వారా 
భర్త రక్తశిరాలలోకి వెళ్లుతున్నది 


వాళ్లు ఎక్కగానే పడవ బయలుదేరింది 
పట్టరాని ఆనందముగాఉన్నా మృణ్మయికి 
ఆకిత్వరలో నిద్రపట్టిపోయింది ఆ మర్నాడు 
ఏమి ఆనందము! రెండుపక్కలా ఎన్ని 
గ్రామాలు ఎన్ని దుకాణాలు, వరిచేమలు 
తోటలు, రెండుపక్కలా ఇటునుంచీ ఆటు 
నుంచీ ఎన్ని నావలు వచ్చిపోతున్నవి 
బ్రతి చిన్నవిషయాన్నిగురించీ వేయిప్రశ్నలు 
వేస్తున్నది మృణ్మయి-.“ఆ పడవలో 
ఏమి ఉన్నది? వాళ్లు ఎక్కడనుంచి 

౧ 

వస్తున్నారు? ఈ ఊరి "పేరేమిటి ?''__ 


ఇటువంటి లెక్కలేని ప్రశ్నలు-వా టీ 

జవాబులు ఆపూర్వ కాలేజీలో చదివిస ఏ 
పున్షకాలలోనూ లేవు కలకత్తాలో ఆతను 
సంపాదించిన అనుభవమువల్ల కూడా జవాబు 
చెప్పే శ క్తి ఆతవికి లేకపోయింది మిత్రులు 
వివి పిగ్గువడ తారుగా ని ఆమె ఆడిగిన (ప్రతి 
ప్రశ్నకూ ఆపూర్వ జవాబు చెప్పాడు కావి 
ఆ జవాబులకూ నిజానికీ ఎటువంటి సంబం 
ధమూ లేదు --నువ్వులతోనిండిఉన్న నావ 
వెళ్లుకూఎం'పే చూచి దారిని నారదేళ్ల పడవ 
ఆవి అనడానికీ సంకోచించేవాడుకాడు 
పాంచ్‌దేడా గ్రామము పేరు రాయ్‌వగర్‌ 
అయిపోయేది మువ్సిఫ్‌ కోర్టును చూచి 
జముందారుగారి కిచేరి అనేవాడు ఎటువంటి 
తన్ను జిబాబు చెబ్బనబ్బటికీ మృణ్మయ 
ఆమాయకముగా నమ్మేది దానివల్ల ఆమెకు 
కలగవలపిన ఆనందము లేళమైనా తగ్గలేదు 


పడవ మర్నాడు సాయంకాలము కాశీ 
గంజ్‌ వచ్చిచేరింది టిన్‌ రేకుల గుడివెలో 
నాలుగు పలకల లాంతర్లో చిన్న కిరస 
నాయిలు బుడ్డి వెలుగుతున్నది చిన్న 
'టేబిలుమీద చర్మము బైండు పెద్ద చిక్తా 
ఒకటి పెట్టుకొని ఒంటిమీద బట్ట తోచేసి 
కూర్చొని ఈళాన్‌చంద్ర జమాఖర్చులు 
వొస్తున్నాడు ఆ సమయములో నవదంప 
తులు ఆ కుటీరములో ప్రవేశించారు 
మృన్మియి “నాన్నా” అఏ అన్నది ఇటు 
పంటి కంఠన్వరమూ ఇటువంటి పిలుప్ప ఈ 
కుటీరముతో ఇంత కుపూర్వ మెన్నడూ వివ 
బడలేదు ఈళాన్‌ కళ్ళవెంబడీ బొటబొట 
సీళ్లు కారిపోయినవి ఏమి చెయ్యాలో ఏమి 
అనాలో ఆతని తోచలేదు రాజ్యావికి 
యువరాజు యువరాజ్టి వచ్చారు వాళ్ళకు 
తగిన_సింహాసనము ఈ నారకట్టల మధ్యను 
ఎట్లాగు నిర్మించడమో తెలియక మతీపోయి 
పట్టుగా చూస్తున్నాడు ఈకాన్‌ బాబు 


అటుపిమ్మట చేయవలసినది భోజనం 

ఏర్పాట్లు...ఆదీ ఆలోచించవలసిన విష 

యమే। ఐహుపేదవాడు, చిన్న గుమాప్తా 
48 


సవిలో ఉన్నాడు తనకు కావలసీన పప్పూ 
అవ్నమూ కానే వండుకొవీ కాలక్షేసము 
చేస్తున్నాడు ఈ శభదినమునాడు ఏమి 
చేయగలడు ఏమిటి వండి పెట్టగలడు..._ 
“ఏమీ తోచలేదు అంతలో నృుణ్మయి 
తం డ్రిదగ్గిరికివచ్చి, ఇవాళ మనముగ్గురము 
కలిసీ వండుదాము నాన్నా” ఆని అన్నది 
అపూర్వకూడా అతిఉక్సాహముతో “వండు 
దాము” అన్నాడు 


ఇంట్లో జాగాలేదు చేసేవాన్ల లేరు, 
ఆహారపదార్థాలు లేవు అయినా రంధ్రము 
చిన్నదై నకొలదీ ఊట మరీ జోరుతో 
తన్నుకునచ్చినట్టుగా ఆ పేదతండ్రి హృద 
యములో పుట్టుతున్న ఆనందము నాలు 
గింతలైే ఆతవి ముఖములో కనబడు 
తున్నది 

ఈ విధమగా మూడు రోజులు గడీ 
చాయి ప్టీమరు రెండు పూటలూ వచ్చి 
విలిచేది_._.మమమ్యులు ఎక్కండము దిగ 
డము ఎంతో సందడిగా ఉండేది సాయం 
కాలము ఏమీ సందడి ఉండేదికొదు,..విశ్ళ 
బ్దము నిర్జనము_పరివూర్ణ స్వేచ్చ; 
మాగ్గురూ కలిని ఇడీఆదీ జాగ్రత సెపేనారు 
నంటకు తప్పులు చేస్తుండేవారు ఒకటి 
చేయుబోశే ఇంకొకటి ఆయేది నంట 
కాగాలే చేతిగాణాలు గలగల్లాడిస్తూ మృణ్మయి 
మోనూఅల్లాళ్లకు వడ్డీంచేది ఆమె చేశకాని 
తనముచూచి వాళ్ళు ఎగకాళిచేపేనారు తరు 
వాఠ ఆనందకలపహోలు జరిగేవి మృణ్మయి 
కోపమువచ్చినట్టు వటిస్తుండేది చివరకు 
ఇక ఆపే రోజాలు అక్కడ ఉండడము 
వ్యాయముకాదవి అపూర్వ అన్నాడు మరి 
నాలుగు రోజులు ఉందామని ఆతిదీనముగా 
ప్రార్థించింది మృణ్మయి. వెళ్ళడమే మంచి 
దని ఈళాన్‌ బొబు అన్నాడు 

వెళ్ళిపోతున్న నాడు తండ్రీ కళ్ళవీళ్ల 
పెట్టుకొని గద్గదప్వరంతో కుమార్తెను 
దీవించాడు... “లక్ష్మీ దేవివై అ త్తవారి ఇంటీని 
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ఉప్వ్వలనముచెయ్యి అమ్మా, నాళల్లి మినును 
ఎవ్వరూ ఎటువంటి తప్పు సట్టకూడదు 1“ 

మృణ్మయి ఏడుస్తూ నాన్న దగ్గిర పెరివు 
వుర్చుకొన్నది వాళ్ళు వెళ్ళిపోయినవ్పటి 
తండ్రి విరానందము రెండింతలయిండి. 
మామూలు ప్రకారము వరకు తూపిస్తూ 
లెక్కలు వ్రామకొంటూ కాలముగడువు 
తున్నాడు, 


6 


ఆ అనరాధద్వయము ఇంటికీ తిరిగి 
వచ్చారు అపూర్వతల్లి నోరుతెరవక, గంలీ 
రముగా కూర్చున్నది ఆమె ఏదైనా దోషా 
రోవణచేసిఉం'పే కమార్పణ ప్రయత్నానికి 
ఆవకాశము చిక్కిఉండును తల్తివై ప్ప 
మండి తల్లిచేపే ఆన్యాయం మాట్లాడకుండా 
పపహాంచిఉండడమూ.....ఈ రండూ ఆ॥ంటి 
గుండెమీద కూర్చొవిఉన్న పెద్ద ఇవప 
గుండు ఆయి ఉండెను 


చివరకు ఆడి భరించ శక్యముకొదని 
తోచి ఆపూర్వ ఒకనాడు తల్లిదగ్గిరికివచ్చి, 
“కాలేజి తెరిచారమ్మా నేను “లా” చదువు 
కోడావికి కలక క్రా వెళ్ళాలి” ఆవి ఆన్నాడు 

“కోడలిని ఏమిచేస్తావు 1” ఆవి ఆడి 
గింది అమ్మ ఆతినిరుత్స్నాహముగా 

“ఇక్కడే ఉంటుంది” ఆని అన్నాడు 
అపూర్వ 

“ఇక్కడ ఆవనరము లేదోయి. వీతోనే 
తీసుకొవివెళ్ళు” అవి అన్నది-కల్లి ఇంతకు 
పూర్వము ఎన్నడూ “టి” అనలేదు, 
కమారుజ్జీ సంజోరిస్తూ 

అపూర్వ దుఃఖిస్తూ, “సరే” అన్నాడు, 
రోషముకొలదీ 

కలక శ్రాకి వెళ్ళే ఏర్పాట్లు జరుగు 
తన్నవి మర్నాడు ప్రయాణము [ముందు 
రాత్రి అపూర్వ పడుకోడానికి వచ్చేసరికి 


మృజ్మయ మంచముమీద వడుకొని పీడీ 
స్తున్నది 

“మనన్సుకు బాధకలిగి, “వాతో కల 
కత్తా రావాలని వీకులేదా 1” అని అపూర్వ 
హఠాత్తుగా ఆడిగాడు, 

“లేదు ” అన్నది మృణ్మయి 

“నామీద పీకు (ప్రేమలేదా*ళ అవి 
అపూర్వ ఆడిగాడు.....మృణజ్మయి ఏమీ జనా 
వియ్యలేదు ఇటువంటి (ప్రశ్నకు ఇబాబు 
ఒకొకమారు అతిసులభము కావి మనేన్స 
యొక్క తక్వామపారము హృదయవణలోని 
అనేక జుటిలభావాలతో చిక్కుసడి పండ 
వట్టి బోలికదగ్గిరనుండి ఆ (ప్రశ్నకు సాధా 
రణముగా ఆశించహడదు 


“రాఖాల్‌వి విడిచిపెట్టి వెళ్లడమంపే 
నీకు కష్టముగా ఉన్నదికదూ ? అని 
అపూర్వ అడిగాడు. 

“రాను,” అన్నడి మృణ్మంణి, సువా 
యాసవబగా 

వీ ఏ పాన్‌ఆయిన ఆ విద్వాంసుని 
మనస్సులో అ కుగ్రవాడుటరాఖాల్‌ పె 
ఈర్ష్య కలిగింది అళిసూత్మ మైసప్పటికీ 
పొడవై నటువంటి సూదితో బొడిచినట్టు 
బాధచెంది అపూర్వ మృజ్మయితో “నేనా 
బాలారోజులవరకు ఇంటికి కెరిగిరాలేను,” 
అని అన్నాడు ఈ ్రప్రానము విని 
మృణ్మయి ఏమీ ఆవకపోవడముచూచి, 
“బహుళ రెండేళ్ల వరకు రాలేను ఆంత 
కంచె ఆలన్యముకూడా కావచ్చును" అని 
అపూర్వ తిరిగి అన్నాడు, 

“నీవు వచ్చేటప్పుడు మూడు వడ్లు, 
రాజర్పు కత్తి నుంచిదొకటి రాఖాల్‌కోవము 
తీసుకురా ” ఆని మృణ్మయి అన్నది 

అపూర్వ పడుకొవిఉన్నవాడు లేచి, 
“ఆట్లాగ్రెశే వీవు ఇక్కడే ఉంటావా ?౯ో 
అప అడిగాడు 

“ఆహా, అమ్మదగ్గీరికి వెళ్లి ఉంటాము” 
అని అన్నది మృజ్మయి 

కిన్నెర 


విట్టార్చు విడిచి అపూర్వ అన్నాడు... 
“నరే అయితే ఉండు; నన్ను రమ్మని నీవు 
ఉత్తరము నవాసేవరకు నేను రామ_నీకదీ 
నంతోషమేనా ?” 


ఈ ప్రశ్నకు జవాబు ఆవసరమవి తోచక 
మృణ్మయి నిద్రపోయింది కొవి ఆశ్రార్వకు 
నిద్రపట్టలేదు బాలీసు మీదికిలాగి చేరబడి 
కార్చున్నాడు 

బాగా రాత్రి అయింది, హఠాత్తుగా 
చంద్రు డుదయించాడు వెన్నేల మంచము 
మీద పడుకున్నది వెన్నెల వెలుగులో 
అపూర్వ మృణ్మయి ముఖ మువైపు 
చూచాడు చూడగా చూడగా వెండి మంత్ర 
దండం న్పర్శద్వారా రాజకవ్య నెవరైనా 
వై శన్యములేకుండా చేశారా అన్నట్టు ఆపూ 
ర్వకు తట్టింది ఇప్పుడు సుపర్త మంత్ర 
దండము దొరికితే ఆ నిద్రిస్తున్న ఆత్మకు 
శెలిని తెప్పించి వధూవరులచేత పూలవోరాలు 
మార్చించనచ్చునని ఆతవికి తోచింది 


శెర్హివారింది ఆపూర్వ మృణ్మయిని 
లేపి, “మృణ్మయీి నేమ వెళ్ళే వేళఆయింది 
మీ అమ్మగారి ఇంట విన్ను దిగబెట్టిపోతాను 
వధ,” అవి అన్నాడు 


మృణ్మయ లేచి విలబడగానే అపూర్వ 
ఆమె చేతులు రెండూ సట్టుకొని “నా 
ప్రార్థన ఒకటి ఉన్నది నీకు నేను అనేక 
పార్ల పొయముచేశాను వాటి అన్నిటికి 
బదులు వీవు నాకొక బహునూనము 
ఇవ్వాలి," ఆని అన్నాడు 

“ఏమిటి అది ?' అవి ఆశ్చర్యనడుతూ 
అడిగింది మృణ్మయ 

“నీవు (సేనతో ఇద్భాపూర్వకముగా 
నన్నొకమారు ముద్దుపెట్టుకోవాలి ” 

ఆపూర్వ గంఖీరముగా ఇటువంటి 
అద్భుక ప్రార్థన చేయడము చూడగానే 


మృజ్ముయికి నవ్వువచ్చింది, నవ్వాపుకొని 
ముద్దు పట్టుకుండామవి ముఖమెత్తిండి కాని 


'వెస్టెందరు 1068 


ముఖముదగ్గిరికి రాగావే మరి ఆ నవ్వాపుకో 
లేక సకపక నన్వడ మారంభించింది 
రెండుమార్తీ విధముగా ప్రయత్నించి మరి 
లాభములేదనుకొవి చీరచెంగుతో నోరు 
మూసుకొని తిరిగి నవ్వడము మొదలు 
పెట్టింది దండిబ్తున్నట్టు నటిస్తూ అపూర్వ 
ఆమె చెవులుపట్టి ఆడించాడు 

అవూర్వువి శపథము విహుకఠినమైసది 
దొంగతనముగాగావి బలవంతానగావి దేవి 
నైనా సంపొదించడము ఆత్మగౌరవానికి 
హానికరమని ఆతని మతము దేవతపలి 
మర్యాదగా కూర్చొని ఇచ్చాపూల్వకముగా 
ఇచ్చిన ఉపహారముతస్ప బలవంతంగా 
తీసుకోవడము ఆక్కరలే చతవికి తవ 
చేతితో కానేదీ తీసుకోడు 


మృణ్మయి మరి నవ్వలేదు తెలతెల్ల 
వారుజామున వీధులు ఇంకా నిర్షనంగా 
ఉండే వేళను మృణ్మయిని అమ్మగారి ఇంటి 
దగ్గిర విడిచిపెట్టివచ్చి ఆవూవ్వి అమ్మతో 
ఇట్లాగన్నాడు--“బాగా ఆలోచించి చూచా 
నమ్మా మృణ్మయిని నాతో కలకత్తా తీసు 
కొని వెళ్ళాశంటే నా చదువుకు అడ్డు 
వస్తుంటుంది ఆమెకుకూడా జట్టు ఎవరూ 
ఉండరు వీవు ఇక్కడ ఉంచుకోనన్నావు 
అందుకని వాళ్ల అమ్మగారి ఇంట్లో విడిచి 
"పెట్టీవద్చోను ” 

తల్లీ కొడుకు ఎడబాటు ఇటువంటి పరి 
స్థితులలో జరిగింది 


7 


పుట్టింటీకి వచ్చి చూచింది మృణ్మయి- 
అమె నున్నస్సు బాగుండలేదు.ఆమూ 
లొగ్రము ఇల్లు మారిపోయింది ఆవీసీం 
చింది ఊసుపోవడములేదు ఏమి చెయ్య 
డమో, ఎక్కడికి వెళ్ళడమో ఎనరిని 
చూడడమో, ఏమి మాట్లాడడమో.....సమీ 
ఆమెకు తోచలేదు 


ఆ ఇంట్లోగాని, ఆ గ్రామములోగాని 
ఎవ్వరూ లేరవిపించింది ఆమెకు సూర్య 


(4) 


గ్రహణము పట్టినట్టుగా మిట్టమధ్యాహ్నమా 
చీకటిఅయినట్లు తోచింది కలకత్తా వెళ్లుదా 
మని పిచ్చికోరిక పుట్టింది ఇవాళ ఈ కోరిక 
ఎక్కడ ఉండెనో ? నేటివరకు ఆహ్లాదకర 
ముగాఉన్న జీవితములోని రుచి మారి 
పోతుందని ఆమె ఊహించురోలేక 
పోయింది కౌడ ఎండి రాలిపోయిన ఎండు 
టాకువలె తన అతీతజీవితాన్ని ఆనాయాన 
ముగా దూరముగా పారేసింది 


నేర్చరులైన విర్మాతలు బవాసూక్మ 
మైనటువంటిన్నీ మిక్కిలి వాడైనటు 
వంటిన్నీ కత్తులు చేయగరంని మనము 
వింటున్నాము వాటితో మనము రెండుగా 
కోన్తూంపే మనకేమీ తెలియనే తెలియదట 
ఆంకా అయిపోయినఠరువాత చివరకు 
కదిపేసరికి మనము రెందు మిక్స్‌ లయి 
పడిపోతామట 1 భగవంతువి చేతిలోనున్న 
శస్త్రముకూడా అటువంటి సూక్మమైనదే 
ఆక నృుమృణ్మయి వాల్యజీవితాంశానికీ యావ 
నాంళానిక్రీి మధ్యనుండి ఎప్పుడు కత్తిని 
నడిసించాడో మృణ్మయికి తెలియనేలేదు 
నేడు ఎట్లాగో కొంచెము కదలగానే 
బార్యాంకమూ యౌవనాంశమూ వేరై 
పోయినవి మృణ్మయి ఆశ్చర్యపోయి 
చూస్తూ నిలబడ్డది 

పుట్టింటనుండే తన పడకగది మునపటి 
తన గది అని ఆమెకు ఇప్పుడు తోచలేదు 
పూర్వము ఆ గదిలో ఉండేది ఇప్పు డక్కడ 
లేదని ఆమెకు ఆవిఎంచీంది ఆమె హృద 
యము తన సమ స్హశృతితోకూడా ఇప్పుడు 
మరిఒక ఇంట్లో మరిఒక గదిలో మరిఒక 
మంచముమీద- ఈలాగు ఏమేమో తనలో 
కాననుకొంటూ తిరుగుతున్నది 


మృణ్ముయి ఇస్పుడు బయట ఎవ్వరికీ 
కనబిఢడములేదు ఆమె సవ్వుకూడా 
ఎక్కడా వినదిడడమురేదు రాఖాల్‌కి ఆమెను 
చూస్తే భయమువేస్తున్నది ఆమెతో ఆడు 
కుంచామనే తలపే ఆతనిలోకి రాకుండా 
ఉన్నది 
4125 


“నన్ను అత్తవారింట్లో దీగపెమైనిరా 
ఆమ్మా' అవి మృణ్మయి తల్లితో అన్నది 


డఃభిస్తూ కుమారుని ముఖము కొస 
కమువచ్చి ఆవూర్వళతల్లికి గుండె బిద్దలై 
పోతున్నది కోపముకొద్దీ కోడల్ని షట్టిం 
టికి దిగబెట్టిరమ్మన్నందుకు ఆమెకు 
దుఃఖము కలుగుతున్నది 


ఆంతలో ఒకనాడు తలమీద ముసుగు 
చేఎకొని వాడినముఖముతో మృణ్మయివచ్చి 
అత్తగారి కాళ్ళకు (ప్రణామముచేపింది అత్త 
శారు కళ్ల నీళ్లు పెట్టుకొని కోడలిని లేవదీసి 
గుండెలకు కౌగరించుకున్నది రెవ్ప 
పాటులో ఇద్దరి హృదయాలూ కలిసిపోయి 
నని కోడలి ముఖము చూచి ఆత్తగారు 
ఆశ్చర్యపోయింది ఈమె మునుపటి 
మృణ్మయికాదని ఆమెకు తోచింది ఇటు 
వంటి మార్చు ఎప్పుడోగావి సంభవించదు 
అట్టి మార్చులకు గొప్పబలము వస్తుంది 


మృణ్మయి దోషాలను ఒక్కొక్కటిగా 
సరిచేయాలని అత్తగారు పంకల్పించు 
కొంటుండెను కాని ఆలాచేయడము అన 
సరములేకుండానే సంశోధనకర్త ఒకడు 


మాతలు” (Registered hy the Centnl Drn_ 
of India under No CNL/688) ఏ కౌరణమువల్లై సను 


ైవను ఆగిన బహిన్దుమ ఆతి ఫై 
పంబనే జారీచేయను 


రు 880 (00608 


ఎ జబ (ప్రత్యేకము 


లకు గర్భముగలుగదు 


(పంావత్రములు పొందిన స్కా రంటీగల బొషరము ధార రు 


టీ టు అ ద్రర్కేకము 


SEENU&ECO PB 1638( 


me Rox Gm 


కొన్నినెరిలా ఆగిన 





కనదిడకుండానే మృణ్మయికి ఒక కొత్త 
జన్మను ఇచ్చాడు 

మృణజ్మియి లగారిని ఇచ్చాడు బోధ 
పరుచుకున్నది ఆరల్తగాలుధాడా ఎృక్మా 
యిని పోల్చుకున్నది చక్‌ చావని శాఫోవ 
శాఖలతో 59 ఐక్యియఎంఎ ఐత్యము 
ఇబ్బుడు ఆ ఇంట ఎల్పడిచె 

(యేమవూరితి మెస "రబక్కిం యూ 
లోపలా మూలమూలలనూ మృణ్యయిరో 
పుట్టి ఒకవిధమైన. చవేదఎప కింగంచ 
సాగింది ఆషాఢ ప్రా-ంభయురో ఆరాశావ 
ఆక్రమించిన సల్లవి స్వం మేఖు.ఎవలె 
స్వాధియానము బృుఎవ్యాయి తర్ట్‌సూ వాద 
యాన్నీ ఆవ౮౦౧౨ింది. పొడిదైన 
ఇది 
మరింత గాఢముచేంంది అ శయ కీ తో 
అంటున్నట్లు తంరోకాం 
డెను “సన్ను నేమి దోంఎలంిా చేక వోయి 
నాను వాని చోంవరు 
చుకోలేదు? ఓ, చి నాన ఎప్రచెవ్పావు 
కావెందుకు? నీ ఇనాం ఎఎ నాచేతె 
ఎందుకు చేయించలేదు] శే ఎ చెఎండిదా 
నీతో కలకన్రా రావంపి బం రాక య. 


మృణ్మయి కనురెబ్బ- ల 


ion 
చె 


=ఎ౮దుం 


అబందుకు టు 
En 


ibaa ry Cort 
ఆపు అలా 


ఘ్రముగాపు గ్యాంంగాష అం లభముగాప 
'వనకుదేఎ ప్రళంావి త్రములు వాం గృారంచీగల 
దివ్వ బొషధము నకలి దందులిన వాడి మో 


వానపోకుడు ౮ ( Ordinary) 


10-8 U 


వా 6 


"చర్‌ పిల” 1౯౧౦ 2800) 
మతానము చోర వాం 1క రోజులు 
పేవిందిన కా మా కీసుః 

చాతూవుయారు. చేనకువెలు 
1200 


IMADRAS-1 


ఏలు కలంలో 


తీసుకువెళ్ళలేదేమి ? వీవు నామాట ఎందుకు 
విన్నావు? నా కోరికప్రకారము చేశావెందుకు? 
శా తిరుగుబాటు చూచి సహించి ఊరుకున్నా 


ల్‌ 9 
ఆలె 2 


తరువాత ఒకనాటి ఉదయము కొలమ 
ఉన విర్ణసమార్గంచో ఆమె ఆతనికి 
దొంగవిలే దొరికిపోయింది అప్పుడు 
ఒతిడు ఆమెను ఏమీచెయ్యలేదు, ఏమీఆన 
లేదు ఆమె ముఖమువంక కొంచెముసేపు 
చూచి వదిరిపెపేకాడు ఆ కొలను ఆ 
దారి ఆ చెట్లవీడ ఆ ప్రాతఃకాలఎ) ఎండ, 
బ్బాదయధారిముతో వాలుతున్న ఆ గలీర 
దృషి-_ఆవన్నీ నేడు ఆమెకు తిరిగి స్పష్ట 
ముగా కనపడుతున్న వి వాటి అర్ధము 
బృుడ్మయికి నేడు బోధపడుతున్నది ఈం 
వ ఆ---వెళ్లి పోతున్నప్పుడు ఆశ్రార్వ ఒర 
చదు ఇమ్మని ఆమెను కోరాడు ఆమె 

ముద్దు అతెని 
తిరిగివచ్చేసింది ఆ 
అసంఎార్హ చుంబనము మరీచికమువై పు నరు 
గెబలున్న పక్షీవలె నేడు ఆ గతించిన 
ము శాదర్రిమువైపు పరుగెత్తుతున్నది నేడు 
ఆ దాహముతీరే ఉపాయములేదు “ఆ 
పేక ఈ జవాబు చెప్పి ఉండవలపి 
ఆండెననీ అటువంటిఆప్పుడు ఇట్లా చేసి 
ఉండిఎలసిఉండెననీ.._అని అనుకొంటూ 
ఇజ్బుడు విచారిబ్తూ కూర్చున్నది 


_౨ము'పెట్టుర్‌ కోటోయింది 
ముఖముపై పు వై 


మృణ్మయి తనను జోధపరుచుకోలేదని 
ఆవ్రార్వకు నేడు ఎంత దుఃఖముగాఉన్నదో, 
ఆననుగురించి ఏమి అనుకొన్నాడో, ఏమి 
టోధఎరుచుకున్నాడో ఆవి ఆలోచి స్తూ 
శార్చున్నది మృణ్మ్యయి తాను ఎవ్వరికీ 
లొంగవి చపలచిత్తురాలై న ఆవి వేకవాలిక 
ఆని ఆవార్వ అమకొన్నాడు కొటోలు 
ఆతని _పేమసిపానమ పూర్ణహృదయామృత 
ధారలతో తీర్చగలళకక్తి తనలో ఉన్నదని 
ఆతను ఎరుగడు అది (గ్రహీంచడముచేత 
నేడు ఆమె హృదయము వరికాపముతోమ 
ఎగ్గుతోను విండుతువ్నది. అపూర్వకు ఇయ్య 

కిన్నెత 


వలసిన ముద్దుమా ఆదరాన్నీ ఆతని తల 
గడకు వమర్పిన్తూ ఆన్పుతీర్నుకోవలెనవి 
ప్రయత్నించింది ఈవిధంగా కొద్దిరోజులు 
గడచినవి 


“నన్ను రమ్మని నీవు వ్రాసేవరకు 
నేను ఇంటికి రాను,” ఆవి అపూర్వ చెప్పి 
వెళ్లిడు అది జ్లాపకమువచ్చి మృణ్మయ 
ఒకనాడు గదిళలుపులు నిడాయించి ఉత్త 
రము వాదామని కూర్చున్నది అపూర్వ 
ఇచ్చిన బంగారపు ఆంచుదిద్దిన లెటరు 
"పేపర్లు వియటికితీసి ఉత్తరము (వ్రాదామవి 
ఆలోచించడము మొదలుపెట్టింది దద్రాత 
ఆరంభమయింది అఆతిజ్మాగ ల్లగా కలము 
పట్టుకొన్నది పంక్తి వంకర అయిపో 
శున్నది అక్షరాలు "పెద్దా చిన్నా ఆవుతున్నవి 
(వేళ్ళకు సిరా అంటుకొంటున్నది ధి ప్రైను 
ఏమని సంబోధించాలో శతెలియదు_ప్రారం 
భించింది.“వీవు వాపేర ఉత్తరాలు వ్రాయ 
వేమి? నీవు ఎట్లాగు ఉన్నావు! నీపు 
ఇంటికి రావలెమ ” ఇంకేమి వ్రాయవలెకో 
తెలియలేదు వ్రాయనలసిన ముఖ్యవిషయము 
ఆయిపోయింది విజమే కొని మరూంత 
పెంచి వ్రాస్తేనేగావి మశస్పురోని కోరిక 
ఇతరులు పోల్బుకోలేరు ఆమాట మృణ్మ 
యికిహాడా తెలుసును కనుక చాలాసేపు 
ఆలోచించి ఆలోచించి మరికొన్ని టలు 
ఆ ఉత్తరములో కలిపింది “ఉల్తంము 
ఇప్పుడు నీవు వ్రాయవలెను వీ షేమఎమా 
చారము తెలియచేయి. నీవిక ఇంటికిరా 
అత్తయ్య కులాసాగా ఉన్నారు “విశ” 
“పుటి” చేమంగా ఉన్నారు మవ నల్ల ఆవు 
విన్నను ఈనింది ” ఇంతటితో ఉత్తరము 
ముగించింది ఉత్తరము కవరులో పెట్టింది 
కవరు అంటించి పైవిలానము వ్రాసింది 
వ్రతిఆక్షరముమీద ఆశిఆదరముకో ఒక్క 
చుక్క- పెట్టుకూ “ఆపూర్వ కృష్ణరాయ” అని 
విలాసము (వ్రాణంది (ప్రేమ మనస్సువిండా 
ఉండెను కావి పంక్తి తిన్నగా రాలేదు 

'వెస్టెంబరు 1963 


ఆక్షరాలు కుదురుగా రాలేదు వర్షక్రమమా 
కూడా సరిగాలేదు 


కవరుపైని పేరుకాక ఇంకేమైనా 
వ్రాయడం ఎవఎరమని మృణ్మయి ఎరగదు 
ఆ_గారి కంటగాని ఇంకెవరి కంటగాని 
పడపచ్చున ఎపపడుళూ ఆ ఉ తరాన్ని 
Ww అటి 
ఒక నమ్మకమైన దాంచేతికిచ్చి పోస్తకు 
మూ టబ 
పంఎంది 


౮ ఉత్తందువల్ల ఏమీ ఫలితములేక 
పోయింది ౨ఎ్రార్వి ఇంటికి రాలేదు ఇది 
చదువరులు ఊహించగల సంగతే: 


గి 


"సెలవు లివ్యగానే అపూర్వ ఇంటికి 
రాపోఎడముచూచి ఆతను ఇంకా కోప 
మగాఉనా గని బుణ్మ్యయి అనుకొన్నది 
త*సుద ఇంకా చీకాకుపడుతున్నాడవి 
నయి తానువ్రానఎన ఉలఎముమాట జ్ఞాపకము 
వచ్చి చాలా సిగ్గుఎడుతున్నది ఆ ఉత్త 
రము ఒతిసామాన్యమైనది ఆందులో ఏమీ 
డ్రాణునేశేదు ఆమె మసస్సులో ఉండేదేదీ 
అందరో లేేేలేటు అది చదివాక ఆతను 
ఎదురు రీ నింసిస్తాడు-_ఇట్లాగు అను 
కొంటూ గణాలతో కొట్టదిడినట్టుగా లోలో 
గా =ఎడుతున్నది ఆ ఉత్తరము 
పోటులో చేశావా ఆని దాసిని మాటిచూటికి 
ఒరిగేది “నాచేతితో శేనే పోస్టుడబ్బాలో 
వేశాలు దాబుగారికి ఎన్నాళ్ళ క్రిందటనో 
లందిపోయిడంటుంది ” అని దాసి అన్నది 


ఎల 


చిపవకొకనాడు అ త్తిగారు మృణ్మయిని 
ఎరిచె “చాలా రోజులయింది ఇంటికి 
రాలేదు ఒకమారు కలకర్తావెళ్లి చూచివద్దా 
మని అశురుంటున్నాసు నువ్వుకూడా నాతో 
వస్తావా 7" అని ఆడిగింది మృణ్మయ 
సమ్మతిని తెరియచేస్తూ తలడఊోచి గదిలోకి 
వచ్చి లభుులు మూసుకొన్నది మంచము 
మీఎ పబొని తలగడ గుండెపై గట్టిగా 
నొక్కుకొని తనలోతాను ఆవందముతో 


నవ్వుకొనపాగింది తరువాత కొంతపేప 
టికి ఏమెమో అనుకొని భయపడి ఏడవ 
సాగింది 


ఆనుతపిస్తున్న ఆ త్రీలిద్దరూ ఆపూర్వుని 
దయను కోరుతూ కలకత్తాకు దియలు 
దేరారు వస్తున్నామని ఆతవికి ముందుగా 
తెలియచేయలేదు కలక త్రాలో ఆపూర్వువి 
బావమరది ఇంట బసచేశారు 


మృజ్మయిదగ్గరనుంచి ఉత్తరము వచ్చే 
ఆశవదులుకొని ఆ సాయంకాలమే అపూర్వ 
శానే ఆమె కుత్తరము న్రాదామని కూర్చు 
న్నాడుకౌవి సరిఆయినమాట ఒకటీ రాకుండా 
ఉన్నది తన మనస్సులోఉండే (పేమను 
తెలియచేస్తూ తనకు కలిగిన అనాదరణ 
అభిమానాన్ని తెలియజేసే సందోధన పదము 
కోసము వెదికాడుకొవి ఏదీ తట్టక పోవడము 
చేత మాతృభాషమీద ఆతనికిగల అగౌర 
నము మరింత దృఢమయింది అంతలో 
బావదగ్గిరనుంచి ఉత్తరము వచ్చింది... 
స్వగ్రామమునుంచి అమ్మ వచ్చిందనీ 
అమ్మను చూడడానికి రాపరిసిందనీ వచ్చి 
ఆ రాత్రి తానుకూడా అక్కడే భోజనావికి 
ఉఆడిపోపలపిందనీ బావ వ్రాశాడు ఇంట్లో 
ఆంకా కేమము ఆని బావ ఉ త్తరములో 
చివరకు తెలియచేసినప్పటికీ ఆ శుభవార్త 


ఏదైనా ఉండవచ్చునని భయపడుతూ 
అఎవూర్వ త్వరత్వరగా చెల్లెలి ఇంటికి 
వచ్చాడు 


అమ్మ కనబడుతూనే సంకోచిస్తూ 
“ఆంతా కేపుమా అమ్మా ” అని ఆడిగాడు 

“క్షేమమే కాని సెలవుల్లో నీవు ఇంటికి 
రాలేదు విన్న తీసుకువెళ్ళుదామని 
వచ్చాను,” ఆని అన్నది తల్లి 

“ఆందుకని ఇంత కష్టపడి రావడ 
మెందుకు? లా.చదుపు పూర్తి కౌగావే ” 
మొదలైన నెపాలు వర్షించడం ప్రారం 
భిందాడు 


427 


భోజనము చేస్తూండగా చెల్లెలు, 
“*ఆన్నయ్యా వదినను కలక త్రా తీసుకు 
వచ్చావుకావేమీ?” ఆవి అడిగింది 


“చచువవలసినది చాలాఉన్నది-_చదు 
వుకు అడ్తువస్తుందది “ ఆవి జవాబుచెప్పాడు 
అన్న 


అది పెట్టి మిష మా భయమువర్ణి తీసుకు 
రాలేదేమో 1”” అని నవ్వుతూ అన్నాడు 
బావమరిది 


“బాను నిజమే సీది భయంకరాకాంం 
విల్లవాళ్ళు చూస్తే జడవకమానరు ” అని 
చెల్లెలు అన్నది 

హాస్యాలాడుతూ ఈవిధముగా మాట 
లాడుకుంటున్నారు కొని ఆపూర్వకు 
మాత్రము ఏమీ సందాగాలేదు అమ్మ కల 
కత్తా వస్తున్నప్పుడు రావలెనని కోరికఉం"కే 
మృణ్మయికూడా సులభముగా ఆమెతో వచ్చి 
ఉండేది ఆమ్మ శీసుకురావాలని ప్రయ 
త్నముకూడా.  చేసిఉంటుందడి బివాక 
మృణ్యయి ఎమ్మతించిఉండదు దానిని 
గురించి అమ్మను అడగడావికికూడా ఆత 
వికి దిద్ది ఎట్టిందికాదు మానవజీవసంలోనూ 
విశ్వరచనరోనూ ఉండేవన్నీ తప్పులే ఆవి 


ళవ్ప మరేమీ వాటిలో ఉండదుకాటోలునని 
అపూర్వకు తోచింది 

వాళ్ల భోజనాలు పూర్తికొకపూర్వమే 
పేద్ద గాలీ వానా ప్రారంభమయింది 

“ఈ రాత్రి ఇక్కడే ఉండిపో 
అన్నయ్యా * అన్నది చెల్లి 

“ఉండను బసకు వెళ్ళిపోవాలి, సవి 
ఉన్నది * అన్నాడు ఆన్న 

“రాత్రి వీకు ఉండే పవి ఏమిటి? ఒక్క 
ర్యొత్రి ఇక్కడ పడుకుంటే నిన్న అడిగే 
వొశ్లేవరు? నీకెందుకు ఆంత భయము? "అని 
బావమరిది ఆన్నాడు 

విలనంతము చెయ్యగా చెయ్యగా ఇష్టము 
లేకపోయినా ఆ రాత్రి చెల్లెలిగారి ఇంట్లో 
ఉండిపోడానికి ఒప్పుకున్నాడు ఆపూర్వ 

“దాలా ఆలిసిఉన్నట్టు కనదిడుతున్నావు 
ఆన్నయా ఇక ఆలశ్యముచెయ్యకు పడు 
కుందుపుగాని పద ' అన్నది చెల్లి 

అపూర్వ కోరికకూడా ఆదే__పక్క_ 
మీదికి వెళ్ళి ఒంటరిగా చీకటిరో పడుకుంటే 
హాయిగా ఉంటుందని అవిఎస్తుండెను ఆ 


చాలా 


ప్రశ్నలు విన్నా జవాబు చెన్పవలవివచ్చెనా 
అతనికి ఆమిత చీకాకుగా ఉన్నది 

వడకగది దగ్గిరికి సచ్చిచూచేటప్పటికి 
గదిలో దీసములేదు చీకటి--”గాలికి దీవ 
మారిపోయిఉంటుంది దీపము శెచ్చేదా 
అన్నయ్యా?” అని చెల్లి అడీగింది 

“ఆవసరములేదు వడుకున్ననుడు నాకు 
దీపము ఆలవాటులేదు,” అవి అన్న జనాణ 
చెప్పాడు 

చెల్లి తిరిగి వెళ్లిపోగానే అవూర్వ గదిలో 
ప్రవేశించి మెల్లిగా మంగనువై పు వెళ్ళు 
తున్నాడు మంచము ఎక్కటోయేటవ్పటికి 
చేతిగాజుల శబ్దము వినవిడ్డది మెత్తని చేతు 
లతో ఆశనిని గట్టిగా పట్టుకొవ్నారెవరో, 
పూరేకులవంటి పెదపులతో ఆతన్ని ఆక్యా 
దరముతో ముద్దుసెట్టుకున్నారు 


కన్నీటితో రడుస్తున్న ఆ పెదవి 
ముద్దు శాకగానే ఆశ్చర్యపడడానిక్రైనా 
అళవికి వ్యవధి చిక్కలేదు మొవట 
ఆపూర్వ ఉలికిపడ్డాడు కావి తక్షణమే 
దోధపరుచుకున్నాడు-.చాలా రోజారి క్రింద 
మృణ్మాయి నవ్వునల్ల చేయలేకపోయిన సవి 
ఇవాళ అక్రుధారలతో కలిసి ఈవిధముగా 
పరిణమించింది 





ఉచితము 
కాశ్మీరీ శాసం 
= 


ఇదుగో మీకు కావలసిన పు_స్టకం ఇందులో స్రీ, పురుషుల రంగుల ఫొటోలు 


284 ఉన్నవి (ప్రకటన ఖర్చులకుగాను 
త్వరపడండి లేనియెడల మీ ఆవకాశం పోగొట్టుకొనగలరు 
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8 అణాలు పంవృతూ 


ఫ్రీ కాపీకి వ్రాయండి 





కిన్నెర 





హైద్రాబాదు జనాభా లెక్కలు 
(భాషలు, మతాలు, అక్షరాస్యత) 
సికె మూర్తి ఐ ఎ ఎస్‌ 


“హైదరాబాము రాష్ట్రీఎలోవి (ప్రతి ఒక్క వెయ్యి 
(ప్రజలలో 862 మంది పొందుప్తలు 118 మంది 
మందిమున్లింల 16 మంది కై9 స్పవులు ఇద్దరు 
జైనులు ఒక్కరు ఆదినువానులు మిగిలిన 
ఒక్కరిలో వారు సనీక్కులైనా కావచ్చు లేక 
పార్సీవారైనా కావచ్చు, లేదా బౌద్ధమతస్టులో 
లేక యూనులో అయియుండవచ్చు లేదా మరే 
యిశర మఠమునకో లేక ఏ మకమునకూ చెంద 
నట్టివారై ఉండవచ్చును 'శేషించిన ఈ వర్గంలో 
వళి ఇద్దరు వ్యక్తులలోమ ఒకరు నిక్కు మఠము 
నకు చెందినవారై ఉన్నారు ఈవిధంగా రాష్ట్ర 
జనాభాలో హిందువుల ఆధిక సంఖ్యాకులై 
ఉన్నారు, అయితే రాష్ట్రమంతటా వారి సంఖ్య 
అత్యధికంగా లేదు పెళ్చిమ జిల్లారలోకంపె 
తూర్పు జిల్లాలలో హిందువులు ఎక్కువగా 
ఉన్నారు. నట్టణాలలోకం టె వల్లెలలోనే హందు 
వులు అత్యధిక సంఖ్యలో ఉన్నారు. (గ్రామీణ 
జనాభాలో హొంగువుణ నూటికి 81 మంది ఉంపే 
పట్టణ జహభారో వారు మాటికి 61 మంది 
మాత్రమే ఉన్నారు, అన్ని జిల్లాలకంటె కరీం 
వగర్‌ జిల్లాలో హిందువులు ఆధిక కాతంలో 
ఉన్నారు. అక్కడ వారి జనాభా నూటికి 94 
వంతులు. హైద్రాబాదు జిల్లాలో సీందుపుల 
శకం తక్కువగా ఉన్నది. ఆ జిల్లాలో మొత్తం 
జవాభాలో హిందువులు నూటికి 68 మంది 
ఉన్నారు. హెవరావాదు నగరంలో అంప్కే 
హైద్రాబాదు, వకింద్రారాదు ముఏవిపాలిటీలు, 
కంటోన్మెంటు (ప్రాంతంతో మొత్తం కలిపితే 
హిండువులు నూటికి కీకి మంది మా[కమే 
ఉన్నారు, ఇదివరలో "పేర్కొనబడిన శీ వృత్తుల 


వెస్టంబరు 1963 


లోను (ఆఅ) పౌంత "వేద్యం (ఆ) కౌలుదారి 
సేద్యం (ఇ) వ్యవసాయహాలీలు (ఈ) ఉత్పత్తి 
ద్వారా జీవనోపాధి మున్నగు వృత్తులలో హిందు 
పులు జవాలారో వారి వంఖ్యకంపి ఈ వృత్తు 
లలో హెచ్చుగావే (వ్రాకివిధ్యం కలిగిఉన్నారు 
అయిశే (ఉ వరోక భూస్వామ్యం 
(ఈ) వాణిశ్యం (ఎ) రవాణా (ఏ) ఇత5 
వివిధ వృత్తులు మున్నగువాటిలో హిందువుల 
ప్రాతినిధ్యం వారి సంఖ్యమబట్టిలేక కొంచెం 
ఈక్కువగా ఉన్నది 

రాష్ట్ర జనాభాలో హిందువులత రువాత 
మువ్లింలు అధిక సంఖ్యాకులుగా ఉన్నారు రాష్ట్ర 
మొత్తం జనాభాలో వారు నూటికి 12 మంది 
కంటె కొంచెము తక్కువగా ఉన్నప్పటికి రాష్ట్రం 
లోని తూర్చురాగంకంటే పశ్ళ్చిమభాగంలో వారు 
ఎక్కువగా ఉన్నారు గ్రామాలలోకం టె ఎట్టణాం 
లోనే ముస్లిములు అధికసంఖ్యలో నివనిస్తున్నారు. 
గ్రామీఆ జనాభాలో వారు నూటికి 7 మంది 
మ్యాఠమే కాని పట్టణ జనాభాలో వారు మాటికి 
$4 మంది ఉవ్నారు అన్ని జిల్లాలలోకంపె 
హౌద్రావాదు జిల్లాలో ముస్లిముల కాతం హెచ్చుగా 
ఉన్నది ఆ జిల్లాలో వారు మాటికి శిర మంది 
కరీంనగరం జిల్లాలో ముస్లీంల కాతం బహు 
తక్కువగా ఉన్నది అక్కడ వారు మాటికి 
5 మంది మాత్రమే రాష్ట్ర మొత్తం జనాభాలో 
గల మున్లిముంలో 1/5 వంతులు హైద్రావాదు 
వగరంలో ఉన్నారు అంతే హైద్రావాదు నగ 
రంలో ముస్లిముల శాతం కీర్‌ గుల్బర్గా 
లారంగాబాదు విల్లాలు కొన్ని శతాబ్దము ౨వరయ 
ముస్లిము రాల్మొల ఏలుఐడ్మీకింద ఉన్నవి కాబట్టి 
ఆ శిల్లాంకో మున్లిముల సంఖ్య హెచ్చుగా 
ఉన్నది బీదర్‌, గుల్బర్గా జిల్లాలరో నూటికి 
1€ మంగి, బొరంగాబాదు జిల్లారో నూబికి 
14 వంది ముస్లిముల ఉన్నారు. వృత్తుంవారీగా 


పాతివిధ్యాన్ని వరిశీలించిశే, 


ముస్లిముల 
(ఆ) వరోక భూస్వామ్యుం (ఆ) వాణిజ్యం 
(ఇ) రవాణా (ఈ) వివిధ వృత్తులలో ముస్లిముఖ 
(పాతివిధ్యం వారి జనాభాకం మె హెచ్చుగాతఉన్నది. 
మిగిలిన నాలుగు వృత్తులలో వారీ (ప్రాతినిధ్యం 
వారి జనాభాకు తగినట్లుగా లేదు 


ముస్లిములఠరువాత శె) సవులు అధికసంభ్యా 
కులుగా ఉన్నారు అయితే వారు ముస్లిముల 
కన్నమ ఇంకా హెచ్చుగా చదరువాటుగా నివ 
నిస్తున్నారు శై9_ప్రవులలో మాటికి 75 మంది 
తెలుగు జిల్లాలలో వివవిస్తున్నారు మిగిలిన 
25 మంది మరాటీ కన్నడ జిల్లాలలో ఉన్నారు 
వీదరు జిల్లాలలో శై) _ప్పవుల నంఖ్య హెచ్చు 
రాష్ట్రంలోగల మొత్తం క్రైస్తవ జనాభాలో 
నూటికి 10 మంఏ బీదర్‌ జిల్లాలో ఉన్నారు. 
జిల్లారవారి శాతం చూస్తే వరంగలు జిల్లాలో 
వైపుల శాతం హెచ్చు అక్కడ. నారు 
మాటికి ఓ గురు అన్నిటికంపె ఉస్మానావాడు 
జీల్లాలో వారి కాశం బహు తక్కువ. అక్కడ 
వారు మాటికి 004 మంది పొందువలకంయటపె 
ఎక్కువగాను ముస్లిములతో పోల్చిచూ చినట్ల 
యరే రర్కువగాను కై ప్పవులు వట్టణాలలో 
వివసిన్తున్నారు 39 స్పవులలో మాటికి $4 మంది 
వట్టణాలలోను 76 మంది (గ్రామాలలోమ నిన 
వస్తున్నారు వృత్తులవారీగా చూ మే] .ప్పవులు 
(ఆ) వ్యవపాయకూలీలు, (ఆ) రవాణా, 
(ఇ) వివిద వృత్తురిలో ఎక్కువ (ప్రాతినిధ్యం 
కలిగిఉన్నారు కౌలుదారీ వేద్యంలో వారి ప్రాతి 
విధ్యం వారి జనాధాకు తగినట్టుగా ఉన్నది కాని 
ఇరర వృత్తులలో వారి ప్రాతినిధ్యం తక్కువగా 
ఉన్నది 

రాష్ట్రం మొ రం జవాఖారో హిందువులు, 
మున్లింలు శ్రై9 స్త్వప్పలుపోము మిగిలిన 0 4 వారు 
ఇఠర మళస్థులె ఉన్నారు పైవిధంగా మిగిలిన 


4 


వారిలో శై నులు ఆధిక వంభ్యాకులుగా ఉన్నారు. 
బొంచాయణి రాష్ట్రమును అమకొనిఉన్న [సొంతం 
లోను వర్భణి జిల్లాలోను హ్మేదావాము నగరం 
లోను జైనులు ఎక్కువగా నివవిస్తున్నారు తైను 
ఇకో మాటికి దాదావు 50 మంది వాణీజ్యంపె 
జీవిస్తున్నారు నూటికి 8 కంటి ఎక్కువమంది 
భూములపై వచ్చీ కౌళ్ళవై జీవిస్తున్నారు ఈ 
'రెంకు శాశములు హైడ్రాలాము రాష్ట్రానికి హెచ్చు 
శాళములవి చెవ్ననలెను శ్రైనుల తరువాత ఆదిమ 
తెగలవారు ఎక్కువమంది ఉన్నారు అట్టివారు 
ద్రత్యేకంగా ఒక్క ఆదిలానాను జిల్లాలోనే 
ఉన్నారు రొష్ట్రంలోవి ఆదిమవాసుల మొత్తం 
సంఖ్యలో ఆ తెగవారు ఆల్బనంభ్యాకులు మిగి 
లిన ఆనిమనానులు తమఠకము మఠములను 
ఆ ప్రత్యేక మళనుని చెన్చలేసు ఏవో ఇకర 
మతాలు వారు చెప్పారు విక్యలలో సూటి 
రక మంది హైదావాదు నగరంలోమ. నాందేడు 
జిల్లాలోను దానాప్త పరినదూవంగా ఉన్నారు 
వారిలో సగంమంది వివి వృత్తులపై జీవిన్తు 
న్నారు పార్పీవారు ఎక్కవగా హైైదాలాదు నగ 
రంలో ఉన్నారు వాక మొత్తం జనాధాలో నూటికి 
78 మంది హైద్రాబాదు నగరంలోనే ఉన్నారు 
మాటికి పిరిల్లిరగాఉశ_ బొద్దమ3స్టులరో చాలా 
తక్ర)ఎంవమంది హరిజన వంతిశృహాంరో నివ 
నిస్తున్నారు 

ఈ శవాబ్దారం కందు చి హ్‌ంగుషువఐ ఆదిమ 
మతస్థులు కలిని నూటికి 62 మంది వరకు పెరిగి 
పారు ఈ శరాద్దారంభంనుంచి రాష్ట్రజనాభా 
నూటికి $7 వంతులు పెరిగింది దీనినిబట్రి 
షహీందుపులు, ఆదిమ మరఠస్థుల "పెరుగుదల తక్కు 
వగా ఉన్నట్లు వ్య క్తమవుకున్నది. హీందువుల 
జనాభా పెవగునం తశ్యవగా ఉండడానికి 
ముఖ్యకారణ మేమిటంటే వారలో కొంతమంది 
ఆప్పుడప్పుడు 9 సవ మకంలో చేరుతూ 
ఉంటారు. ఒక్కొక్కంచ్చాడు ఆట్టే మకాంతీకరణ 
కొంచెం ఎప్పువగా జరగడం కద్దు ఈ శతా 
బ్లారంభంమంచి ముస్లిముల సంఖ్య నూటికి 91 
వంశుల నరకు పెరిగింది ఇందుకు ముఖ్యకారణ 
మేమంటే 1901 నుం౨ రాష్రింలోఎలికి వలస 
వచ్చినవారితో ముస్లిముల శాశం రిడు హెచ్చుగా 
ఉన్నది. ఆఖిశే అన్ని మఠాలవారికంటె 
శై) సన మఠమువారి జనాథా పెరుగుదల 
మిక్కిలి హెచ్చుగా ఉన్నది ఈ శరాద్దారంభ్రం 
మంచి పాకు నూన! 165 వంకులవంకు పెరి 
గారే ఇందును ముఖ్యకారణం ఏమంటే హీందు 


480 


వులమ, ఆదిమ సుతస్గులను ఎక్కుకగా మఠాంతీ 
కరణ చేయడం జంగింగి గత దళాబ్దింలోనే 
రై) వ్షవులు నూటికి 88 నుతులవరకు హెచ్చి 
నారు కావి అదేకాంంకో సాధారణ జనాబా 
పరుగుల నూటికి 14 నంకులు మ్యాతమే 
ఒకరూ తీదరు జిల్లాలోవే 39 వవులు గతదళా 
బ్ఞింలో నూటికి 180 మంది చొప్పున పెరిగినారు 
1901 మంది విక్కులు 0) వంతులమంది 
చొప్పున జైనులు 48 మందిచొవ్వున పార్సీ 
వారు 88 మందిచొవ్చువ హెచ్చుఆయినారు 


పౌడ్రావాదు రాష్ట్రంలో భాషలురూడా వివి 
ధంగా ఉన్నాయి ఒక భాషపై మరొక భాషా 
ప్రభావంకూడా విసృతంగా ఉన్నది అయితే 
దానికో ఈ (ఏసంగయినకు నిమి త్తములేము 
ఇటీనల తీయబడిన జనాథా లెష్మాలనుబట్టి ఈ 
రాష్ట్రములో 288 మాతృభాషలు మాండలికాలు 
కులమువారీ మాండలికాలు ఉవ్నట్టు తెలిపింది 
ఈ బినాధా లెక్కలలో పొంలు తిమ మాతృ 
భాష ఏదని చెప్పినారో ఏచ్చితంగా దావినే 
(వాయతమైనది ఇన్ని రాఃలగోను రిక్షకు 
పైఐడిన జనం మాట్లాడే ధాషలు ఆరు మాత్రమే 
ఉన్నవి ఆవి తెలుగు మరాణీ ఉర్దూ కప్పడం 
లంబాడీ హిందీ భాషలు ఈ రాష్ట్ర) జివాభాలో 
అ్రైశి నూరుమందికి 48 నంది తెబుగు మాట్లాతు 
శారు 24 మంది మరాటీ 12 మంది ఉర్దూ, 
11 మంది కన్నడం ముగ్గుకు ల దాడీధాషః 
ఒ_్యారు పోందీ మొట్లారుతారు అంటే 4 గురు 
శెలుగు మాట్లాడేవారుంపే. ఇద్ద మరాటీ 
మాట్లాడువారు ఒక్కరు ఉర్లూ మరి ఒక్కరు 
కన్నడం మాట్లాగమవారున్నాప తూర్నుప్రాంఠం 
లోని 8 శిల్లాలరో లంటే హైడ్రాదాదు మహ 
బూబుసగర్‌ ఆదిలావాదు నిజామాబాదు 
మెదక్‌, కరీంనగర్‌ వరంగల్లు నల్లగొండ 
జిల్లాలలో తెలుగు మాల్లాడేవారే (ప్రధానముగా 
ఉన్నారు ఈ క జిల్లాలలోని మొ త్తం జనాభాలో 
చూటికి ₹8 మంది తెలుగు మాట్లాడేవారు 
ఉన్నారు ఈ కి జిల్లాలతోగు ఒరీంసగరం 
జిల్లాతో తెలుగుదూట్లా దేవారి శారం హెచ్చుగా 
శన్నెది ఆ జిల్లాలో ఘూటికి $4 మంది తెలుగు 
మాట్లాకుతారు అన్నిటికంపి తప్కువ కారం 
హెరాబాదు జిల్లారో ఉన్నది ఈ జిల్లాలో 
మాటికి 58 మంది తెలుగు మాన్లాకుతారు 
ఆయితే రాయచూరు గుల్బర్గా బీఎర్‌ నాందేశు 
జిల్లాలలో తెలుగు మూధాధాషగా గలవారిసంఖ్య 
బాగావేఉన్నడి రాయచూరు జిల్లా మొ త్తం జనా 


భారో నూటికి 24 మంది, గుల్చర్గారో మాటికి 
శ1 మంది నీదర్‌లో నూటికి 15 మంది, వాందే 
డులో నూటికి 14 మంది తెలుగు నూతృభాష 
గలవారు ఉన్నారు రాష్ట్ర మొత్తం జనాభాలో 
మరాటీ మాట్లాడువారు నూటికి 24 మంది 
నూత్రమే ఉన్నప్పటికీ, వక్చిమో త్తర జిల్లాలలో 
అనగా బొరంగావాదు. వర్భణి, బాండేర్‌ బీడ్‌, 
ఉప్మానావాదు జిల్లాలలో వారు నూటికి 79 మంది 
కలరు ఈ విదు జిల్లాలలో వీడ్‌లో మరాటీవారి 
శాతం 87 వాందేడ్‌లో 60, వీదర్‌లోవి కొన్ని 
(వదేశాలలో ఆదిలాబాదు జిల్లాలోని కొన్ని 
(దేశాలలోను మరాటీ మాన్లాకువారు ఉన్నారు 
బీదర్‌లో వారు మాటికీ 49 మంది ఆదిలాబాదు 
జిల్లాలో మాటికి 8! మంది ఉన్నారు 


రాష్ట్రంలో శెలుగు, మరాబీల తరువాత 
ఉర్దూ మాన్గాదేవారి పంఖ్య హెచ్చుగా ఉన్నది 
అయిశకే తెలుగు, మరాటీ కవ్నడములవలె ఉరూ 
ఎ ఓక్క జిల్లాలోను ఆధికసంభ్యాకుల మార్ళ 
ధాషగా లేదు జిల్లాలవారిగా చూ స్తే హైద్రాబాదు 
జిల్లాలో నూటికి 35 మంది ఉర్దూ మాట్లాడేవారు 
ఉంటే కరీంనగర్‌ జిల్లాలో సూటీకి 4 గురు 
మాత్రమే ఉర్దూ మాట్లాడుతారు. అయితే వట్టణ 
ప్రాంశాలలో ఉర్దూ మాట్లాడేవారి కాశం ఎక్కు 
వగా ఇన్ఫిది, యశార్థంగా చూ స్తే ఎట్టణ ఇవాభా 
మొత్తంలో నూటికి $4 మందికి ఉర్దూ మాత్మ 
భాషగా ఉన్నది హైద్రాబాదు నగరంలో సూటి! 
46 మందిపరకు ఉర్జూ మాతృభాషగా గలవా 
రున్నారు గుల్బర్గా పట్టణంలో నూటికీ 18 మందీ 
ఉర్దూ మాట్లాడుకారు 

ఆతరువాత నాల్గవవర్గం కన్నడం మాట్లాడి 
వారిది రాయచూరు గుర్చిర్గా జిల్లాలలో వారు 
ఆరత్యరిక సంఖ్యలో ఉన్నారు రాయచూరు 
జిల్లాలో మాటికి 88 మంది, గుల్బర్గా జిల్లారిలో 
నూటికి 65 మంది కన్నడం మాట్లాడుతారు 
వీదర్‌ జిల్లా మొత్తం జనాభాలో మూలిక 


28 మంది కన్నడం మూన్గాడురారు అ జిల్లాలోని 
మొక్తం 9 తహశీళ్ళులోను నాల్లిఎటిలో కన్నడం 


మాట్లాకువారిదే ఏకైక అధికసంభ్యాకవర్గమై 
యున్నది 

ఈ రాష్ట్రంలో లంబారీకూవా ఓక ముఖ్య 
మైన ఖభాషయేవి భాలామందికి తెలియదు ఇక్కర 
మొత్తం 5.1/2 లక్షలమంది లంబాడీ మాట్లాడు 
కారు కొన్ని కొన్ని (ప్రాంతాలలో అక్కడి 
ప్రాంతీయభానషలను మినహాయి స్తే ఇతర భాషల 
కన్న లంబాడీ మాట్లాడువారే ఎక్కువగా కని 


కిన్నెర 


పీస్తారు. ఉదాహరణ : వరంగల్లు, నల్లగొండ 
జిల్లాలలో ఉర్దూ కన్నడం, మరాటీ భావర 
మాట్లాడేవారికంటే లంబాడీ భాషను మాట్లాడు 
వారే హెచ్చుగా ఉన్నారు ఇ'పే బొరంగావాదు 
వర్శణీ నీడ్‌ జిల్లాలలో తెలుగు లేక కన్నడం 
మాట్లాడువారిరంచె లంబాడీ మాట్లాడువారే 
ఎక్కు.పమ*ది గలరు 


వరదేశ మున్నగు భొషలను మీవహాయిన్తే 
హీందీ మాళ్ళ్శభాషగా గలవారిసంఖ్య దాదాపు 
] లక్ష్‌ 85 వేలు ఉన్నది, మిగిలినవారిలో 90 వేల 
మందికిపైగా (ప్రజలు తమ మాళ్ళిాష గోండు 
భాష అవి చెప్పినారు ఆదిలాబాదు జిల్లాలో చాలా 
మంది తను భాష కోయభాష యని లేక కోలమి 
ధాష ఆనీ, మన్నె భాషయని నోయకశపోడి ధాఎ 
యవి చెప్పినారు 1011 నుంచి ఛివరి మూడు 
భాషలను చెప్పడం ఇదే మొదటి పర్యాయం 


ఈ శకాబ్దారంభంనుంచి లంబాడీ మాట్లాడు 
వారి సంఖ్య నూటికి 8680 వంరులచౌబ్బున 
హిందీ సూల్లాడువారి సంఖ్య నూటికి 165 
వంతుల చొప్పున పెరిగింది లంబాడీ పెరగ 
డానికి కారణం ఈసారి జనారా లెక్కలు కడు 
వాన్సవిఠంగా తీయబడినవి హీందీవారి సంఖ్య 
"పెరగడానికి కారణమేమంటే (ప్రజలు ఇదివరలో 
తాము మాట్లాడుతున్న ధాషయొక్క పేరును 
మార్చిచెవ్సడంకూడా జరిగింది ఇదేకాలంలో 
ఉర్దూధావ నూటికి $8 వంతురిచొవ్పున, తెలుగు 
భాష నూటికీ 78 వంఠులచొప్పున మరాటీ 
87 వంతులచొవ్పున కన్నడం నూబికీ 28 
సంకులచొబ్బున పెరిగింది ఈ "పెరుగుదలణ 
ఆయ్యాపాంఠాలలో జహధా "పెరుగుదలను వ్యక్త 
వరుస్తున్నవి. 


ఈ రాష్ట్ర మొత్తం ఇవాధాలో నూటికీ 982 
మంది అకగరామ్యులున్నారు అంటే వీరికి చద 
వడం (వ్రాయడం వచ్చునన్నమాట వీరుగాక 
దాదాపు మాటికి ఒక్కరికి చదవడం మ్మాఠమే 
వచ్చును ఇండియన్‌ యూవియన్‌ రాష్ట్రాలతో 
పోల్చిచూచినట్లయితే హైదరాబాదు రాష్ట్ర అకు 
రావ్యత కొతం బహుతక్కుంవగా ఉన్నది బొంబాయి 
రాష్ట్రంలో నూటికి 246 మంది, మద్రామలో 
188 మంది మధ్యప్రదేశ్‌లో 185 మంగ 
చదువుకున్నవారున్నారు, ఈ రాష్ట్రంలో వృత్త 
లఎవిట్టి కొన్ని కొన్ని వృత్తులవారిలో విరక 
రాస్యత ఎక్కువగా ఉన్నది ప్రీ పురువలలో 
వాడా ఆక్షరాన్యత వ్యత్యాసం బాగా కవివిన్తు 


వెఫైంబరు 1968 


సన్నిది వ్యపపాయం చేవేవారిలో నూటికి 58 
మంది మాత్రమే చదువుకున్నవారు ఉంటే 
వ్యవసాయేంర జనాభాలో నూటికి 176 మంది 
చడుపుఎన్నవారు ఉన్నారు ఎరోడ భూస్వాము 
లలో నూటికి 147 మంది చదువుకుణ్నవారు 
ఉంటే సొంత వేద్యం చేమకొమవారిలో నూటికి 
68 మంది, కౌలుదాన్లలో నూటికి *5 మంది 
వ్యపపాయ కూలీలలో సూటీకి 14 మంది 
ఉన్నారు వ్యాపారం చేసుకొమవారిలో నూటికి 
279 మంది వివిధ వృత్తులు చేయువారిలో 
నూటికి 22 8 మంది, రవాణాలో 18 5 మంది 
చేద్యంగాకి ఇతర ఉత్ప శ్రీవర్గంలో శక మంది 
చదువుమున్నువారు ఆన్నారు వుఎసషులలో సూటికి 
151 మంది స్త్రీలలో 8% మంది చదువుఎన్న 
వారు ఉన్నాయ పృవసాయ తరగళులలోని వురు 
ఎలలో నూవికి 94 వ్యవసాయేతర తరగతుల 
వారిలో చాబికి 272 మండి చదువు ఎన్నవారు 
ఉన్నారు అన్ని వృత్తులింది వాణిజ్యంలో 
చఎివుకుస్వవారి కాతం హెచ్చు అంటే వారిలో 
సూటిక 46 మంది అఆక్షరాన్యులున్నారు 
ఆ ఇద్దరిరంటె తఎ్కావ అక్షరాస్యత వ్యవసాయ 
జూలీలలో ఉన్నది వారిలో నూడికీ 26 మంది 
చదువుకున్నవారు ఉ్నారు వ్యవసాయ వృట్తుల 
వారిలో న్రీలలో సూటికి ఒక్కరు మాత్రమే 
చదువుకున్నవారు ఒన్నారు వ్యవసాయేతర 
పృం్యలవారిలో స్త్రీలలో 74 మంది చదువుకున్న 
వారున్నారు పురుషులలో ఎక్కువగా చదువు 
కన్నవారు వాశీజ్యపర్గంలో ఉంటే. త్రీలలో 
చదువుకుస్నవారు ఎఅట్కావమంది వివిధవృల్తుల 
వర్గంలో ఉన్నారు ఆ వర్గంలో నూటికి 121 
మంది స్రీలు చ “ఎవచ్చిఎవారున్నారు. వాదీఖ్య 
వరంవారిదో జ్రీ విద్య వివిధవృల్తుల వర్గం 
వారిలో శ్రీలకుగల విద్యవలె ఎక్కువ వ్యాప్త 
గాంచలేదు వ్యవసాయ కూలీలలో చదువుకున్న 
శ్రీలు నూటికి 02 మాత్రమే ఈ కరాబ్దంలోని 
మొదటి మూడు దళాద్దాలకొలంలో ఈ రాస్ట్రం 
ఆక్షరాన్యకారంగంలో ఎమీ ఆభివృద్ధిచెందవట్లు 
శవిపిస్తున్నది 1901 లో తీయబడిన జనాభా 
లెక్కలలో అతరాస్యత నూటికి 30 ఆవి 
శేలింది. కావి 1911 లో తీయఐడిన లెక్కలలో 
ఈ శాతం 28 వరకు తగ్గిపోయింది తరిగి 
1921 లో ఈ శాతం 29 ఆయింది అప్పటి 
మంచి ఈ రాష్ట్రం అక్షరాస్యత విషయంలో 
ఆభివృద్దిచెందుతూ వచ్చింది ఆయితే ఈ అలి 
వృద్ధి గొన్సగా తెబ్పుకోవలనినంఠగా లేదు 


1981లో అతరాన్యులై నవారు నూటికి 41 
మంది వుంటే 184]! లో ఆకరాస్యత 76 
అయింది అశరువాక 1851 లో కివీ వరకు 
పెరిగింది 

వేత (27.71.58) 


శ్రీల కథాశేయములు 
“కృష్ణ శ్రీ” 


కల్పనా రసావందమూ పండితుల (ప్రత్యేక 
హక్కులు కోపు జనసామాన్య మంతఠటిలోనూ 
మనస్సులు కల్చనవీ హృదయాలు రిసానందాన్నీ 
కోయఎింటాయి చిన్నపిల్లల లేత మనమ్పలూ, 
హృదయాలూకూడా ల్పనల్ని మెచ్చుకోడమూ, 
రిసాక్క. రిచినిలకీ రుల్లుమునడమూ వారి కథా 
శ్రవణ ఎనుయాల్లో మనకి అమభవమే మానవుని 
అనుభవాలు విన్న మానవహ్మాడయాలు యుల్లు 
మనడమూ మానవుని కిల్చనల్ని మనస్సులు 
ఆమోదించడమూ వై ఒర్గిం నే. ఇది స్రీలకుకూడా 
చెల్లుతుందవి వేరే చెబ్పడ మెందుకూ ? సభలలో 
నిన్నటివరకూ. పురుఖులు వెలిబెట్టినా గృహా 
పీనురోసూ (గ్రామసీమలోసూ మంగళనమయా 
లలోనూ శ్తీల సంస్కృతి నహణసొందర్యాన్ని 
"పెంచుకుంటూ నే వృండినది ఈ అందిషు 
సంస్కృతికి దోహదముచేనినవే కథాగేయాలు. 
అకృశ్రిమత్వమూ హృదయాభిసు.ఖక్వమూ ఈ 
గేయాల జవ్మహక్కులు వీటి ోతిలు అనులిన 
మసస్కులూ, స్వార్ధాహంకార రహితులూమ, 
వారు కోరేవి రీతీ అలంకారమూ, గుజమ్మూ 
ధ్వనీ అని ఏర్పడిపోయిఉండప్పు అందువల్ల వారి 
కానందాన్నీచ్చే ఎద్ధతులు నై నర్గికములేగావి కృత 
కములు కౌపు మాశ్రాబద్ధములై పుంగడమూా, 
పరిమితి కలిగివుండడమూ మాత్రమే వీటికి 
వర్తించే వియమాలు వీటిని తీర్నిదిగేడి రచ 
యితల మనమఘ్సులు కాదు, వృాదయము, కాబట్టే 
సొర్వజవీనభావోలే వుంటాయి వీటిలో అక్క 
డక్కడ మారం నక్షృకాలలాగ..కారు మెకు 
పులలాగావ్య కుల రచనాసౌండర్యము తకుక్కు, 

మంటూ ఉంటుంది 
కరతి (జూన్‌ 68) 


మాటల దాంపత్యం 
నాయని కృష్ణకుమారి 


శబ్దమూ, అర్థమూ, వరస్పరమూ చేతులు 
కలుపుకుని జంటగా ముందుకునాగితే అదే ధాన 
శశి! 


అవుకుంది. అయితే భాషలో రూపొందిన ప్రతి 
మాటా నిశిరమైన అర్దం అన్నివేళలా వ్య క్షం 
కావాలని లేదు. ఒకొ-క్కపారి వక్త ఉఎయో 
గించే మాటకూ ఉద్దేశించిన ఆర్జా.కి పొత్తు 
తదురకపోవచ్చు. ఆంతమా్యశ్రాన శట్దార్థాల 
న్నీహం విడిపోదు భేదాభిప్రాయాలు కలిగిన 
అణమగలకుమల్లే యివి ఇంటిగుట్టును రట్టు 
చేసుకోకుండానే చూదుతుంటవి. అందుకే శద్దానికి 
తగిన ఆర్థం కుదరభేదనో, ఆర్థానికి అనవరమైన 
శబ్దం (ప్రయోజ్యంకాలేదనో కోత గమనించ 
లేడు వక్త పట్టించుకోరు ఇది యిట్లా సర్దుకు 
పోవడావికి కారణం ళస్దార్ధాలష మించిన సంజ్లా 
సహాయం భాషకు ముమ్మరంగా ఉంటుందిగనుక 


మాటలే భాషమ కూర్చేవి. వాటిపన్న ఆర్థం 
భాషకు జీనంపోని కలకలలాడిస్తుంది_మవిషి 
విచారంగా ఉన్నప్పుడు ఆ భావం వ్య క్తంచేపే 
మాటలు కరుణార్దాగిలుగానే ఉంటవి. దిగులుగా 
డీనంగాసాగే వామ్ము మనిషి మనస్సు మన 
ముందు విప్పిపెశుతుందె వొక్కులేవి వ్యక్తికీ 
జంతుపుకూ భేదం లేదు సంతోషాన్ని కోపాన్ని 
రౌడ్రాన్ని, విదాశాన్ని శృంగారాన్ని ఒకటేమిటి 
మనుఘ్యుడి జీవితనాటకింలో అంగాంగి రసా 
అగా అమరిన సర్వరనసముదాయాన్నీ వ్యక్తం 
చేవే మాటలు మానవతొతికీ దివ్యవరాలు! 
ఆవంచోద్రి క్రతలో ఎగిరి గంతుణ వేస్తూ, కొట్టి 
కోలాహలంచేవే వలుకులు, కోపంతో రౌద్రంతో 
కల్లోలజలధి విపరీశతరంగాలలా ఎగిరెగిరిపడే 
విశికవదాలు కృంగారతన్మయితలో కుళ్ళి కేరింత 
లాడే చికిలినాటణ, ఇవన్నీ మానవజగత్తు 
కసంశటకాను నిర్మించుకుంటే ఏర్పడ్షనా? ఆ 
మాటలగుంపు ఒకరు అమర్చురున్నార వేవిషయం 
మనుష్యులే తెలియకముందు అమరినవి 
మానవాంతర శకి వాహ్య_పేరణకు తెలివే 
లోవలనే చేవన యీ యే్చూటువల్ల భాష భగవ 
న్నిర్మిత మనుకోవలనివచ్చింది 


అజిరే మాటవా ఆర్జానికీ ఈళ క్రీ ఎప్పుడూ 
ఉన్నడా అనేది ఒక ప్రశ్న మాట, మాటగా, 
ఒంటరిగా ఉన్నంతవరకూ దానిలో సొగనుడనం 
రాడు దానిలోని ఆర్థం తవ శ _ీపామర్థ్యాలు 
చూపించే సమయం రాలేదని గుడుసువ్లపడు 
తుంది. మాటకున్న పొగనూ, అర్థంలోవి మకు 
మారతా బియబేకి రావాలంపే. జానికి ఎన్నో 
వాంగుణ అమరాలి అ రెంటిమధ్యా కంటికి 
శనివించవి మార్చేదో జరిగి నన మనుజన్న 


ఫలీశం ఐయటకు ధాగలగాలి-..౪అంటే మాటలు 
వాక్యరూసంలోకూడి తే వివిపార్థదాలయిన వదాలు 
ఏకముధాలయి రోమణీయశ్వ  (ప్రతిపాదకాలు 
కాగలవు 

కాబమై భాషలోని సొళమంకా వాక్యరచనలో 
ఉన్నది వాక్యమవేది రసాత్మకమైన కావ్య 
మన్నారు ఆలంకారికులు-అప్పుడు భాష 
భాషంకా ఒక కావ్యం కొరాదా? అనేది ప్రశ్న 
వరే--ఇది తెగని (వళ్న: 


ఇంతకూ మాటల పొందికలోనే ఉంది భాష 
లోని తీయదనమంతా అని చెప్పడానికే ఈ 
ఉపోద్దాతం 


శెలుగుభాష తీయనిభాష। ఆ చదూటకున స్తే 
ఏ భాషలోనైనా తీయవనం ఉన్నది. కాని ఆ 
తీయవనమవేది (వతిధాషలోనూ చూడగానే కవి 
పించేదికాదు. భాషలో వివీధ మార్గాలలో వన 
రించే మెజు లము తెచ్చి జిక్షామవుల కళ్ళలో ఆ 
శాంఠికిరణాలు జొనిపేవరకూ ఏ భాష గొబ్బ 
తనమూ (వ్రకాశికంకాదు, ఆయితే అనంతమై 
(వ్రవాహై అబన భాషను అవలోశవం చెయ్యా 
అనడం అసంభవం ఇదేకాదు; ఏ విషయాన్నీ 
పూర్తిగా తజచడానికీ మానవజీవిశమే చాందు. 
ఆన్ని కోణాలమండీ సమగ్రంగా ఒక విషయనరి 
శీలన మనేది ఒక్కరివల్ల కౌనివని అట్లాగే 
ఇెలుగుభాష తీయవనం ఎందుకువచ్చిందో ఆవి 
'పళ్నించుకుంటూ, ఇందుకూ ఆవి పూ లర్తిగౌ 
చెప్పగల మనుకోవడం, నవ్వుపాటు కాకపోతే 
విపొవిధాల పయనించి చేరిన ఆ తీయదనాన్ని 
అస్వాదిస్తూ “విహూళ ఈవిధంగా రాలేదూ ఈ 
తీసి?) ఆని కొన్ని మార్గాలను, మనువ్యులకు 
తట్టినవాటిని చర్చించుకోవచ్చు ఈ చర్చలు 
పూర్తిగా దోషా లేప్పుడూకావు కాకపోతే స్థలి 
క్యాలు ఉండవచ్చును, 

నేనొక డోన చెప్పాలని కుతూహాలనడు 
తున్నాను ఇది దోవ అవునా కాదా; నిజంగా 
తెయగులోని తీయదనంలో ఇన్నోవంకు ఈ 
మార్గంగుండా వచ్చిందా లేదా అనే చర్చలు 
విజ్ఞాలకు ! 

శెలుగులావలో ఒక విచిత్రషు ధోరణిఉన్నది. 
నాకు తెలినిన ఖఇంగ్లీపులో ఇది కన్పించదు. 





కొద్దిగా శెలినిన హిందీలో అక్కడక్కడా 
వున్నది మరి యితర భాషలలో నృన్నదో లేదో! 


ఇది జంబనదాం ఏర్పాటు. శతెయి(గునోట 
తజువూ ఈ వదాలు విననహ్తానే స్పంటవి. ఈ 
జందరిమ చూస్తూవుంటే, వేదో కంగా వివాహీకు 
లయివ దంనతులా ఆనిసీన్తుంది. వాటి బాంధవ్య 
మంత స్థిరం అసలీ వడాలి జన్మ ఏమిటి? ఏయే 
వరిస్థికులలో ఈ జమిలుమాటయు ఏర్పడనలపీ 
వచ్చింది అనేది (ప్రళ్న_ 


మాట్లాడేటన్చుశు మాతృభావలో పొందిక, 
ఒదుగూ (ప్రతివాడికీ జవ్మతః రానేనస్తవి కావి 
ఒక మాట ఒం పందర్భంలో వాడవస్పుడు 
చెప్పడలచుకొన్న ఆర్థం ఆ మాటవల్ల అర్థంకాక 
పోవచ్చు కనీసం కాలేదేమోనన్న అసంతృప్తి 
వక్ర మవ్లిష్కంలో సెలవేయవచ్చు. అవుకు, 
ఆ మాట అట్లా రికామీగా విలువదు. ఒక తోడు 
తెచ్చుకుంటుంది ఆ తోడు ఎటువంటిదో, రెంటికీ 
ఏర్పడిన నంబంధవాంధవ్యా లెటునుటివో ఆ 
రెండింటి నావ్నీహిఠ్యంవల్తా వక్త ఆశించిన 
మెజుగు లెంతనరకు (ప్రకాశితాలయివవో--ఇవవ్నీ 


మనం వరిశీలించవచ్చును, నున కీనాటి చర్చకూడా 
ఆరే! 


ఈ సంబంధం చిత్రవిచిత్రంగా కనిపిస్తుంది 
ఒకొక్కనదం మరొకనదం వక్కవపవుంపే 
ముచ్చటగా భర్త ననన్సు శెలిని మెలిగే భార్యలా 
అవివిస్తుంది మరొకటి పవిపాషలా, అమాయి 
కంగా లోకవ్యవహారమే తెలియనట్లు వగా 
వుండి అంతులేని అందాన్ని కూరుస్తుంది, 
ఇంకొకటి వృత్త వనసపోనిన వాగుడువిట్టలా ఆర్థం 
లేవి మాటలాడుతున్నట్లుంటాంది. మరొకటి 
అర్థమూ, వర్థమూ లేకపోయినా అది అక్కడ 
వుంషేనే నిండూ, అందమూ 


కొబట్టి ఈ జంఓటమాటంలో (వ్రయోజకత్వ 
మంతా రెండవమాటది. ఆ మాటలూ, దాపితీరో, 
ఆది యిచ్చే అర్థమూ వీటిమీదే అ జందియోక్కం 
రామణీయకం ఆధారనడివుంటుందీ, 


=శారతి (జూన్‌, 58) 
కిన్నెళ 


వి దేశీయ 


చిట్టిప్రోలు 


ట్రివిధ జాతులమధ్య పరస్పర సంవిరధము లేర్పడినప్పుడు ఒక 
కారియొక్క. సంస్కృతి సభ్యత మున్నగువాని ప్రభావం మరి 
యొక జాతిమీద పడుకుంది రెండువందల సంవత్సరాలు మనలను 
పరిపాలించిన ఆంగ్లేయుల సంస్కృతి నభ్యతల ్రభావముద్ర 
ఆంతకుముందు భారతదేశానికి వచ్చిన తురుష్కుల తదితర 
జాతుల సంస్కృతి సభ్యతల (ప్రభావముద్ర హిందూజాతీయొక్క- 
సంస్మృతి సభ్యతలపై స్పష్టంగా కనిపిస్తూనే అన్నవి 
సంస్మ్కాతి నభ్యకాప్రభావంతోపాటు భాషాప్రభావంకూడా పడు 
తుంది ఒక భాష తన శబ్దజాలావ్ని కొంత మరౌకభాష కివ్వడం 
ఆ భాషమండి కొన్ని శబ్దాలమ స్వీకరించడం జరుగుతుంది 
అరబ్బీ పారశీకము గచ ఆంగ్లము మొదలయిన విదేశీయ 
భాషలలోని పదము అవేకం భారతీయభాష రిన్నీంటిలోనూ వ్రచా 
5౦లో నుండడం మనము ప్రత్యక్షంగా చూస్తూనేవున్నాము 


విదేవీయఎదాల విషయంలో నేడు రెండు వాదాలు వినిపిబ్రు 
న్నాయి విదేశీయ పదాలను నిస్సంకోచంగా కలుప్తోపలెనని 
ఒకటి అన్యభొషలలోని పదాలన్నింటిని బహిష్కరించి భాషను 
న్వచ్చందంగా వుంచవలెనని ఒక3 ఈ రెండు వాదాలరో మొద 
టబ్‌దే అవలంబనీయం రెండవది ఆంగీకార్యం కాజాలదు ఎందు 
కంటే కొద్దో గొప్పో అన్యభాషాప్రభావం పడకుండా ఏ భాష రాడా 
ఉండలేదు = ప్రపంచంలో స్వచృందమయివ భాషయే లేదని చెబ్బ 
వచ్చును 


ఎ భాష ఆయినా యిక్షర భాషలతో సందింధంలేదవి మడి 
గట్టుకొని కూర్చుంటే ఆఖివృద్ధికాలేదు ఆది నజీవభాషాలక్షణం 
కాదు ఆవనరమును ఆవశ్యకతను ఇృర్తించి ఆన్యభాషలోవి పదా 
లను తన ప్రకృతికి అనురూపంగా మార్చుకొని స్వీకరించడం 
సజీవభాషాలక్షణం అన్పుడే భాషాశబ్దభాండారం సమృద్దమూ 
విశృరమూ అవుతుంది లేకపోతే “బి డైతోక బె_్తెడు "అన్నట్లు 
-భాషకూడా వి సృఠయోక నరకుచిమైపోతుంది ప్రామ్సలో అన్య 
భాషలలోని పదాలేషీ చేర్చకాడదవి ఒక వియమం వుండేదట 
ఆందుచేశి (ఫెంచికొషలోని పదముల సంఖ్య పరిమిత మైనది. 
అవసరమైనప్పుడు ఎట్టి సంకోచమూ లేకుండా ఇతర భాషలలోని 


'వెన్టెంబరు 1918 


(6) 


దములు 


కృష్ణమూ ర్తి 


పదాలను కలుపుకోబిటే ఇం భాష అపరిమిత మైన పదశాలంతో 
విలసిల్లుతూ వ్రపంచభాష లన్నింటిరోకూ ఆధమస్థానాన్ని ఆర్ర్‌ 
మించింది 


(ప్రతిభాషకూ ఒక విశిష్టిమయిన (పకృతి వుంటుంది ఆ 
ప్రకృతికి ఆనుగణమెన పదాలను మాత్రమే అది జీర్తించుకో 
గలుగుతుంది మానవుడు తన శారీరక ప్రకృతికి ఆనురూలము 
లయిన పదార్థాలను మాత్రమే తివి శ్రీర్షించుకోగలడు అట్లుగాక 
తన ప్రకృతికి విరుద్దములై న పదార్థములను భుజించిశే అజీర్ణ 
వ్యాధి కలుగుతుంది ఆలాగే భాషకూడా తన వకృతికి విరుద్ధము 
లైన పదాలను స్వీకరిస్తే దానిరూఎం వికృతమవుతుంది ఆంతే 
కాదు తన అఆ స్తిత్వాన్నికూడా కోల్పోతుంది భాషాప్రకృతిని 
గురించి చర్చించే సందర్భంతో అరేబియాలో జరిగిన ఒక సంఘటన 
జ్ఞ్లకి వచ్చింది ఇరాను దేశీయు డొకడు అరేబియాలోని వివిధ 
ప్రాంకాలలో పర్యటించి ఆరభ్బీభాషలో విశేషమయిన పాండిత్యం 
సంపాదించి ఆంద్బీలో ఒక నిఘంయివుకూడా ప్రాకొడు ఇక్కడనే 
స్టరవివాప మే ృజుడుకొవి తాను అంబు దేశీయుడనని దొంకి ఒక 
ఆరబ్బు చ్రీఏ వివాభామాడాడు ఒకనాడు దా శో “రెమ్‌ పున్చి 
రాజ్‌” అన్నాడు అంసే ఆరన్బీవో దీపం మయుఖు ఆని ఆర్ధిథి 
కాని ఆది విశుద్ధమైన లరవ్బీబ్రయోగం కాదు ఈరానీ భాషాప 
విశుద్ధమైన అరబ్బీలో తుకుతురీ ఉస్పిరావా ఆవి 
ఎండాలి ఆ (ప్రయోగాన్నిదిట్లి ఆ స్త్రీ తశ థై అరన్సీ దేశీయుతు 
కాడవి గ్రహించి వెంటనే విడాకు లిచ్చింది 


కిలుషిఆం 


ఆవసరమును గుర్తించి విదేశీయ ఎదములను బ్వగీయప్రకృ 
తికి అమరూపముగా మాల్పుొని స్పీకరించవలెనవి చెప్పివున్నాము 
ఆంగ్లములోని Lantem ఆను పదమువకు మన భాషా బకృత్తీకి 
అమకూలమయిన “రాంకరు అము రూపము నిచ్చి మనము 
విత్యము ఉపయోగిమ్తన్నాము దీనికే హిందీవాళ్ల తమ భాాన్రక్ళ 
తికి అనుగుణముగా లాలటేన్‌ అను రూబఎమునిచ్చి వాకు 
కొంటున్నారు లాంలరు అనునది తెలయిగుఎదం కాదవి ఎరికించి 
చూ ప్రేతవ్ప గ్రహించలేము ఆది యిప్పుడు తెలుగుపదం కాదని 
యెవరైనా చెప్పగలరా? ఇలాగే “లాలపేన్‌ హిందీ ఎదంకొదని 


448 


పిండీ భాషాభావు లేవరయివా అనగలరా? “*మర్దాయి” “తనభా” 
ఆనే మహారాష్ట్ర వదాలను “మర్జానగీ' “తనఖ్వాహోొగా మార్చి 
హిందీవాళ్లు యథేచ్ళగా ఉవయోగించుకొంటున్నారు ఈ వదాలను 
జవసామావ్యమేకాక భాషావేత్తలుగూడా నిస్సందేహంగా ఉపయో 
గివున్నారు “తనఖా” ఆనే పదం తెలుగుదేళంలోగూడా కొన్ని 
చోట్ల ప్రచారంలో ఉన్నది “గుజళ్లో అనే పారశీక పదమును 
శగుదప్తా"గా మార్చుకున్నారు మహారాష్ట్రల సంన్క్యృతంలోవి 
“కుమారొ రాజస్థాన్‌లో "*కుంవర్‌ొగా మారింది. అక్కడ 
“కు(వర్‌” అనగా గొప్పవారి కుమారుడు ఆవి ఆర్థం వాళ్లు ఆంత 
టీతో ఆగకుండా రెండవ కుమారునకు “భ(వర్‌” అని మూడవ 
వావికి “త(వర్‌” అనికూడ క్రొత్త పదాలు సృష్టించుకున్నారు 
ఈవిధంగా ఒకే భాషలోని శబ్దాలు విఖిన్నభాషలలో విభిన్నరూపాలు 
పొందడానికి కొరణం ఆ శబ్దాలను స్వీకరించిన భాషల (వ్రకృతియే 


కొన్ని విదేశీయ పదాలు ఎట్టి మార్పులు లేకుండానే మన 
భాషలలో న్ధిరవడిపోయినై టిక్కెటు వివిమా రేడియో, కైపు 
"పెన్సిలు మొదలయినవి యీ [ేణీకి చెందినవి ఈ ఆంగ్లపదాలు 
భారతీయభాష లన్నింటిలోసూ మార్పు చేర్పులు లేకుండానే 
గ్రహింవదిడినవి భారతీయ భాషలలోవేకాక దాదాపు ప్రపంచం 
లోని అన్ని భాషలలోనూ ఈ పదాలు స్వీకరింపదిడ్డాయి విదేశీ 
యము లుండరాదను దురభిమానంతో ఇలాంటి సదాలకు మన మాతృ 
భాషలలో క్రొత్త పదాలను సృష్టింపజూడిడం హాస్యాస్పద మేకాదు, 


మనోహర మైన పరిమళానికి 
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సుగంధస్వర్ధం 


5. V. మురుగేశన్‌ అండ్‌ బ్రదర్సు 


(నువానన ద్రవ్యాలు, అగరువత్తులు తయారుచేయువారు) 
19, గోవిందప్ప నాయక్‌ వీధి, మద్రాను 1 









బెంగుజారు 


హెడ్‌ ఆఫీమ ; మధుర ధాంచిః 


హానికరం కూడాను. ఎందుకంటే నసాజంగా ఇమిజీపోయిన ఆ 
పదాలను పెకలించి ఖసహజములయిన మాత్ననదాలను ప్థిరవరచా 
అంటే ఆది సాధ్యమైన వనిగాదు ఆంగ్రనదాలే కాకుండా భారతీయ 
భాషలలోని కొన్ని సదాలుగూడా ఆంధ్రభాషలో పాతుకుపోయినవై. 
గుమస్తా, సిరస్తాదారు సర్కారు బస్తా మొదలయినవి వీవికి 
ఉదాహరణలు “*వప్తా” ఆసలు వంగవదం దానివి హిందీ వాళ్లూ 
మవమూ స్వీకరించాము “బస్తాను ధావ్యంపోపే వంచి అవే 
అర్ధంలో మనము ఉవయోగిస్తున్నాము కొని హొందీవాళ్లు కాగిత 
ముల శట్ట ఆవే అర్ధంలో ప్రయోగిస్తున్నారు “సువిధ” మొద 
లయిన వంగపదాలు, “వసూణొ మొదలయిన మహారాష్ట్ర 
పదాలు యథాతథంగా స్వేచ్ళగా హిందీవాళ్లు వాడుతున్నారు 
“వషూలు” అనే వదం థెలుగులోకూడా ప్రచారంలో ఉన్నది 
= ౧౫” అనే (ఫ్రెంచి పదాన్ని ఆంగ్లేయులు ఎట్టి పరివర్తన 
చేయకుండా (గ్రహించారు ఈ సదం వాందీలోగూడా ఉన్నది 
కావి హిందీభాషాప్రళృతికి ఆమగుణంగా ఉండేటట్లు “ఆఫీమ్‌"గా 
మార్చబడింది “అల్లా” “రసూల్‌” మొదలయిన ఆరన్బీ శబ్దాలు 
ఆటు పొరశీకంలోనూ, ఇటు పొందీ, ఉర్ణ్లూలలోనూ వాడుకలో 
ఉన్నవి ఆర్సీ శబ్దాలేకాకుండా పారశీకంలోని “ఖుదా” 
“పైగంబర్‌” మున్నగు పదాలుగూడా ఉర్దూ, హిందీ భాషలలో 
దప్రయోగింవబడుతున్నాయి 


చేవికయినా మన మాతృభాషలలో తగినపదంలభించ 
నన్పుడు మాత్రమే యితర భాషల నాశ్రయించాలి సాధ్యమైనంత 
వరకు స్వదేశీయ భాషలనుండే అవసరమయిన పదములను |గ్రహిం 
సమర్థములయిన విదేశభాషలనుండి శబ్దాలను స్వీకరించడం అవమాన 
కరమయిన సవిగాదు అయితే ఆ స్వీకరించిన పదాలను మన 
భాషాప్రకృతికి ఆమరూపంగా మార్చుకొని వాటి విదేశీయత్వాన్ని 
రూపుమాపగల శక్తి ఉండాలి మన భాషల ప్రకృతికి ఆనురూపంగా 
ఉన్న విదేశీయ పదాలు మన భాషల శబ్దిభాండారమును నమృద్ధ 
మును విృతమునా చేయుపేగాక నున భాషలకు ఒక నూత్న 
పౌకుమార్యమును పొందర్యమును చేకూర్చుతవి అయితే చీటికీ 
మాటికీ అనవసరంగా వ్రతిదావికీ యిళర భాషలమీద ఆధారపడడం 
మన భాషల దారిద్ర్యాన్ని సూచించడమేకాక ప్రతిష్టకుకూడా 
భంగకరం ఇమిడిపోయిన విదేశీయ పదాలవట్ల దురభిమానం 
వదలి సహృదయంతో స్వీకరించెగరుగాక ఆని కోరనమ్నునా ? 


(0) 


సామాన్యుడూ, కర్ణాటక సంగీతమూ 


వాసా మూర్తి 


నే వీమధ్య ఒక పొటకిచ్చేరీకి పోయాను కార్యక్రమం ఒక 

ద్రసిద్ధగాయకుడిది జనం ఇసుకవే స్తే రాలకుండా ఉన్నారు 
ఆయినా ఎలాగో జనం మధ్యనుంచి దారిచేసుకొవి వేదికకు దగ్గరగా 
పానం వంపొదించుకోగలిగామ మామూలుగానే గణేశస్తుతితో నభ 
ప్రారంభమైంది. గణేశస్తుతికి పిమ్మట గాయకుడు ఏదో రాగం 
ఆలాపించసాగాడు 


నాకు కర్ణాటక వంగీఠమం టే గాఢాలిమానం ఆ వంగీతంలో 
అధికభాగం తెలుగులోనే ఉందన్న సంకుచితాంధ్రాభిమానమే కారణ 
మనుకోండి మరి ఇంకొకటి అనుకోండి ఏమయితేనేమి కర్ణాటక 
సంగీతమంటే నేను చెవికోనుకుంటాను కావి నాకు సంగీత 
శొష్త్రంలో మాత్రం ఏమాత్రం ప్రవేశంలేదు ఫలానా రాగమేమిటో 
నాకు తెలియదు అందువల్ల సంగీతం విషయంలో నేనొక 
సామామ్యుడివి 


సొమామ్యడిని కావడంవల్ల గాయకుడు చేస్తున్న రాగాలాపన 
ఎంచీ పోనీ ముందు రాబోయే పాట ఛాయ 
మైనా తెలుస్తుందేమో చూశాను ఉంహు....అదీ తెలియలేదు 
ఆయన నరిగమలమీద ఎక్కడికో పోతున్నాడు ఆయవతోవాటు 
ఆంతదూరంపోయేళ క్తి నాకులేదు సిస్పహాయంగా కూర్చున్నాను 
ఆ రాగాలావన నాకర్థం కాడు ఇక నాకందులో అభిరుచి ఏముం 
టుంది? అబ్బ, ఎంతపేప్ప: పావుగంట ఆయింది ఇంకానా? 

ఆమ్మః ఆలావన ఆయింది ఆయన మందినీళ్లడిగాడు 
ఆయన మంచినీళ్ల డగడమే తడవుగా ఫిడేలాయన ఆందుకున్నాడు 
గాయకుడు చేనిన ఆలావనే తిరిగి ఫిడేలుమీద పలికిస్తున్నట్లున్నాడు 
గాయకుడుకూడా మంచినీళ్ల తాగి భేష్‌, భేష్‌ అంటూ ఫీడేలు 
వాయిద్యం వింటున్నాడు మరొక వదివిమిషాలకు ఆయనకు మా 
మీద దయకలిగింది కాబోలు కీర్తన అందుకున్నాడు “జ్ఞాన మొనగ 
రాదా” అనే త్యాగరాణకృతి ఆది ప్రాణం లేచివచ్చివట్లయిండి 
వాకు ఉక్సాహంతో వినసాగాను కాని కొద్ది సమయం గడచిందో 
లేడో (హకొత్తుగా) గ్రామఫోను రికార్డుమీద వగులున్నదోట 
ముల్లా విలిచిపోయి రీసా, రీసా, రీసా అన్నట్లు గాయకుడు “జీవా 
కుడు, వరమాత్ముడు, పదనాలుగు లోకముల” అనే మాటలనే 
తికిగి తిరిగి వంకపాగాడు. ఈ మూడు పదాలను మొత్తం ఇరవై 
ఎవిమిదిపార్లు లెక్కి౦చాను బోనీ ఆ పవళ్చరణలో ఏమైనా సంగీత 


వెఫైంబరు 1860 


అ ఆ ఆ. జా 


ముందా అంటే ఆదీ కనిపించలేదు గాయకుడు మధ్యమధ్య సరి 
గమలతోనే ఎక్కువసేపు విహరించసాగాడు, కాని చివరకు మళ్లీ 
"జీవార్ముడు, వరమార్ముడు పదనాలుగు లోకములు” దగ్గరకే 
వచ్చేవాడు చాలా సమయం గడచింది ఇంటిదగ్గర మావాళ్లు నా 
కోసం కనిపెట్టుకొని కూర్చుంటారేమోనని భోజనంచేసిరావడం 
మంచిదవి లేచాను అప్పటికే జనంతో మొదట్లోఉన్న (ప్రశాంతత 
లేదు గువగుపలూ, రణగొణలూ బయలుదేరాయి లేచిపోవడా 
లెక్కువయ్యాయి ఈ సంచలనం ఎంతగా ఎక్కువయిందంకే 
అఖిరికి గావనభ నిర్వాహకులు ప్రజల నుద్దేశించి ఇలా చెప్పవలసి 
వచ్చింది “*పాడుతున్నది ఫలానా ప్రసిద్ధగాయకులని మీకు చెప్ప 
నక్క-గ్లేదు ఇంకా ఏమైనా అనుమానసముం పే ప్రోగ్రాం బోర్డుమీద 
చూడవచ్చు కాబిట్టి దయచేసి విశ్శబ్దంగా ఉండవలసింది,” అంటే 
దీని ఆర్థం జనం దృష్టిలో ఆ వ్రపిద్దగాయకుడు ప్రసిద్ధగాయకుడిలా 
పాడడంలేదవేకదా | 


నేను భోజనంచేసి తిరిగివచ్చామ ఆపాటికి ఇంకొకపాట 
ప్రారంభమై ఉంటుందనుకున్నాను నేను సభలో ప్రవేశించేటప్పటికి 
మృదంగమూ ఘటమూ పేచీపడి ఉన్నాయి ఆపేచీ ఒకమాదిరిగా 
తెగేటట్లు లేదు కావి చూడడానికీ కొంతవరకు విసడావికికూడా 
తమాషాగానే ఉంది ఇరవై విమిషాలకి రెంటికీ రాజీ కుదిరింది 
ఆంకా చప్పట్లు కొట్టారు వెంటనే గాయకుడు “జీవాత్ముడు, పర 
మాత్ముడు పదనాలుగు లోకములు” అని అందుకున్నాడు “హా 
విధీఃొ అన్నంత పర్యంతమయింది నాకు కాని ఏం చేస్తాను? 
వచ్చినందుకు భరించవలపిందే ననుకొవి కూర్చున్నాను మరో 
ఇరవై విమిషాలకు పాట ఎ్రార్తి అయింది గడియారం చూశాను 
రాగం ప్రారంభించినప్పటినంచీ పాట పూ _ర్తిఅయేవరకూ గంటా 
వలభ్రై నిమిషాలు పట్టింది; తరువాత గాయకుడు ఆంతగా ప్రసిద్ధి 
గాంచవి, వినసొంపులేన తమిళకీ ర్తనలలోకి దిగాడు చేపేదిలేక 
వేమ లేచివచ్చామ 


ఇంత ఉపోద్దాకం ఎందుకంటే నేడు కర్ణాటక సంగీతానికి 
పామాన్యుడు ఎందుకు దూరంకొవలసివచ్చిందో వివరించడావికే 
ఈదూరానికీ కారణం మన గాయకులు సామామ్యలేమి కోరుతారో, 
సంగీఠవిద్వాంనులేమి కోరుతారో తెలుసుకోకపోనడ మే పిడుక్కీ, 
వియ్యావికీ ఒకేమం(గ్రమన్నట్లు రెండు వర్ణాలవారి మందు వారు 


ళ్‌ 


ఒకేవిధంగా గానం చేస్తున్నారు తమ వ్రజ్ఞా పాండిత్యమూ తమ 
నైవుణ్యమూ కౌశలమూ చూవడమే వారి ప్రధానలత్యంగా ఉల్పిది 
ఫలితం ఇరువర్గాలను తృ ప్తివరచలేకబోతున్నారు అర్థంకాని 
దావితో ఆసక్తి ఉండనేరదవి మస న్తత్వకాప్రం చెప్పతుందికదా 
అటువంటప్పుడు నంగీతళ్నాం తెలియని సామాన్యులముందు 
తదరిశాతోం "టూ “సరిగమలూ ఆధారం చేసుకొవి ఆలా 
గంటలతిరిబిడి ఆలాపవచేస్తే వారికి ఆశక్తిపోయి విసుగెత్తి 
శాప్రియసంగీతమంటేవే వారు మైలుదూరంలో ఇఎడే పరిస్థి 
శేర్పడిందంటే ఆశ్చర్యమేబింది? ఎందుకే బూక్కంలో మోక్ష 
మన్నట్లు ముచ్చటగా మూడు వియిషాలలో తరివాతరహా వాయి 
ద్యాల సమ్మేళవతో రకరకాల ధ్వనులతో సౌంఎలతో గిలిగింతలు 
పెట్టి ఊపించి కదిలించి కేల్చివేపే సినిమా రికార్డుల సంగీకాన్నే 
సామాను లాశ్రయిస్తారు ఈ ఆనందం క్షణిక మే అనండి అయినా 
ఒక అరకప్పు తిగివపిమ్మట కాపేపు వారు కలిగినట్లు ఆ 
రికార్లులు విన్న కొద్ది సేవా తను కాఎత్రియాలు మరచిపోయి 
ఉల్లాఎంగా ఉంటారు. సినిమౌ ఎంగీతం ఆర్థిం చేుకుందుకు 
ప్రయత్న మేమి అవసరంలేదుకదా ఆదంతట ఆదే మనల్ని ఆక 
ర్లెంచి వరిస్తుంది అది కేవలం పామాన్యులకోసమే కావి నేటి 
కర్ణాటక నంగీతంలో సామాన్యుడికి స్థానమేలేనట్లుంది 
(సామామ్యడం పే తర్కువగా చూడనక్కంరలేదు సంగీతళాప్రంలో 
నిశేవజ్ఞానంలేని మబో సండితుడై శా సంగీతానికి సంబంధించినంత 
వ కూ సామాన్యుడే ) తొలి వాగేయకారులు ఏభో పరమార్థమో 
లక్ష్యంగా పెట్టుగొని వంగీతాన్ని సాధనంగా చేసుకొని దానిని 
ఉత్కృష్టకళగా చేశారు కాని నీటి గాయకుల ధోరణివిబిట్టి చూ స్తే 
కళకోన మే కళ అన్నట్లుగా ఉంది కళలో వవ్యకా భావో(దేకమూ 
అంతరించిపోయి కౌశలం మాత్రం మిగిలింది అందుకే కర్ణాటక 
ఎంగీశిం తెలుగునాట సామాన్యుడికి దూరమయిపోయింది 


ఒక రావ్య ముందనుకోండీ దానివి సామామ్యుడెలా ఆనం 
దిస్తాడు? సాహీత్యం తరచిచూసివ ఎండితుడెలా శందిస్తాడు? 
మనమా కావ్యం సొమామ్యుల సభలో చదివిచెన్పవలని వచ్చినబ్బుడు 
ఎపద్ధతి తవలంబివాం? బూక్ష్మ మైన సాహిత్యవిషయాలు విడిచిపెట్టి 
మూలమైన విషయాలమీదే ేం,ద్రీకరిస్తాం పద్యాలలోని చమతి్మతి 
కన్న ఆర్థమూ కఖాసం విధానమూ పాత్ర చిత్రణ రనపోషణ 
వీటినే ప్రధానంగా తీఎకుంవాం ఆదే కావ్యం గురించి ఎండితుల 
నభరో బూట్లాడ వలసి వచ్చినప్పుడు శబ్లగత అర్థగత చమత్క్బు 
తులూ విశేషతలూ తదితర కాన్యలక్షణాలు ఎన్నో చర్చిస్తాము 
ఆంశేకొని సామాబ్యులముందు పండితులకే తెలిసిన విషయాలు 
ఏకరువు పెట్టి వారిని హడలాకొడుతామో ? 
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నంగీతం విషయంలోకూడా ఈ సూత్రమే వర్తిస్తుంది 
గాయకులు సామామ్యల సభలూ వ 'శేషజ్ఞుల నభలూ అనే ఖేదం 
తెలుసుకోవాలి ఈ భేదం గుర్తించుకొని ఆయా శ్రోతలకు తగి 
నట్లుగా వారికి గ్రాహ్యామయే విషయాల నాధారం చేసుకొని గానం 
చేయాలి సంగీత విద్వాంసుల సభలో పాటలేకుండా కేవలం 
రాగమే తీసుగొవి గంటలతరబడి ఆలావన చేయవచ్చు కాని సామా 
మ్యల నభలో ఆలా చేయడానికి వీలులేదు ఆంపే సంగీతాన్ని 
చొకబారుగా చేసివేయఎవి కాదు పామాన్యుడికిపసాదయో గ్యంగా 
చేయమని మాత్రమే 


సామాన్యులప సంగీతిశాఫ్రంలోని చూత్మ విషయాలు 
తెలియపు వారు చక్కని కృతివి ఇంపైన సంగీతంతో వివి దావి 
భావంలో తన్మయం కాగోరువారు ఇదే వారికి కావలనినది ఆందు 
పెల్ల పాబకుషక్రమించే ముందు దీర్హరాగాలాపవలో శ్రోతల మనస్సు 
విపిగించకూడదు ఆలాసన చిన్నదిగా ఉండి ముందు పొడబోయే 
కృతియొక్క- ఛోయ తెనుస్తూ ఉండడం మంచిది పిబ్ముట పాటనే 
ప్రధానంగా తీసుకొవి భావయుక్తంగా పాడాలి ఆంటే సరిగమలు 
ఉండనేకూడదవికాదు మధ్యమధ్య అవి ఉండవలసిందే కాని 
పాటకన్న అవే ఎక్కువై పోరూడదు చక్కని చరణాలు ఆరో 
హణ ఆవరోవాజలరో త్రికాలాఆలో వివిధరీతుల పాడడళపల్ల 
సొమాన్యశ్రోతలుకూడా ఆవందించగలరు ఈవిధంగా సామామ్యల 
సామర్థి శం దృష్టిరో నుంచుకొవి సూక్మవిషయాలు వదిలి భాష 
భావమూ నంగీతమూ వీటినే వ్రధానంగా “పెట్టుకొవి గావనభలు 
చేసిన నాడు ప్రజలలో శౌస్రీయ సంగీతమంటే ఇప్పుడున్న భయం 
తొలగి ంనిరుచి జవించగలదు 


కర్ణాటక సంగీతాన్ని సామాన్యుడికి దూరం చేయడంలో 
గాయకుల వికృతచేష్టలకు కూడా కొంతపాలుంది అందుకే వేటి 
వారితో చాలామందికి ఆ సంగీతమం షే “తదరినాతో౦._కరితో౦-- 
తరితోంో అంటూ ముక్కొకమూలకీ, మూతి ఒకమూలకీ పెట్టి 
తల ఎగురి వేయడ మే నన్న భానముంది ఈ వికారచేష్టలు పావకం 
లో పుడకలలా తగులుతాయి ఒకమారు ఒక గానసభలో గాయ 
కుడు “నగుమోమూ గవలేనీ వాజాలి తెలిస” అనే క్యాగరాజరృతి 
పాడుతున్నాడు ఆ కృతిలో ఎంత ఆవేదన ఉండి: ఆది వింటూంపే 
మవ హృదయాలెలా కదిలిపోవాలి: కావి ఆ గాయకుని వెగం 
కేస చూస్తే నవ్వు ఆప్పకోవడం కష్టమయిందంపే నమ్మండి. 
ఆప్పుడు నాకనిపించింది పాట కచేరీలకు మవ గాయకులను తెర 
వెమక కూర్చోబెట్టి పాడి స్తే బాగుంటుందేమోవని ఈ మూతితివ్ప 
డాలూ తల ఎగురవేయడాలూ పాటలోని థావావికి వివకీఠ కావం 
కలగజేస్తాయి రాగపాధన చేస్తున్న స్పుడు కష్టమైన ధ్వమలా సోట 
వట్టించుకోవడంలో నడే తిప్పల.ఛలిత మే .ఈ వికారచేష్టల కాం 


కీమెళ 


పాధించీడంథగ్గించి పాటికే ప్రాధాన్యమిచ్చి భావయు క్రంగా పొడీ 
నప్పుడు ఈ .వకృజాలు చేయవలసిన ఆనళ్యక్షతే ఉండదు. థో 
లకు వవ్వుపుక్తు పరిస్థితే ఏర్పడదు 


మన నం న్వరకటుత్వం గురించికాడా ఒకమాట 
చెప్పాలి ఉత్తర హిందూస్తానీ గాయకులెవరు పాడినా మలయ 
మారుతం మనవ శరీరాన్ని తాకినట్లు వారి సంగీతం నున చెవులకు 
మృదువుగా సోకుతుంది ఆందులో కటుత్వం లేశమైనా కానరాదు 
వారి కంఠంలోపి మాధుర్యం మనల్ని వివశులుగా చేస్తుంది కొని 
దక్షిణాది గాయకులు పాడితే కొట్టవచ్చినట్లుంటుంది ఒక్కొక్క 
ప్పుడు రంవవుకోతలాగావే ఉంటుంది వారి పాట కారణం మన 
వారు కంఠపొధన (౪౫0౭ ౮11118) పట్ల శ్రద్ధ చూపకపోవడమే 
ఇది విజంగా పెద్ద దోషమే ఉ త్తరాదిహరు తమ గొంతుకలో 
మృదుత్వమూ మాధుర్యమూ శెళ్చేందుకు కొంతకాలం ప్రశ్యేకొ 
భ్యాసాలు చేస్తారట మనవారుకూడా ఆలా చేయడం మంచిది 
పొడేవావి గొంకుకలో మృదుత్వం లేకపోతే పాటలోని మాధుర్యం 
కూడా తగ్గిపోగందు కాబట్టి మన గాయకులు తమ స్వరం విష 
యంలో ఎక్కువ కశ్రద్ధవషాంచాలి 


పాటల ఎన్నికలోకూడా మన గాయకులు శ్రోతల దృష్టిలో 
గాక తమ పొండిక్యాన్ని నైపుణ్యాన్ని ప్రకటించేందుకు వీలైన 
వొటినే తీసుకొంటున్నారు తరచు వారి కార్యక్రమంలో వైవిధ్యం 
లోపించడంవల్ల కూడా ప్రజల ఆసక్షి సన్నగిల్లడం కూడా జరుగు 
తోంది త్యాగరాజాది వాగ్గేయకారుల కృతులలో కూడా అన్నీ 
ఒశేరీతిగా ఉంటాయనుకోవడం పెద్ద పొరబాటు వారి కృతులలో 
కొన్ని సొమాన్యులకుకూడా విశేషావందం కలిగించవచ్చు కొన్ని 
జ పండితులకే విశేషానండమిచ్చి సామామ్యులకంతగా ఆనంద 
వ్రదం కాకపోవచ్చు ఈ విషయంకూడా జొగ్రత్తగా గుర్తుపెట్టుకో 
వాలి మైవిధ్యముండేతట్లు కూడా చూసుకోవాలి, 


పైనూచనలు సామాన్యుడికీ కర్ణాటక సంగీతానికీ మధ్య 
ఉన్న అడ్డుకెరలను తొలగించగలవనే ఆశిస్తున్నాను. కాని ఈ 
మాతను ” అనులుపరచభిడిన వెంటనే కర్ణాటక నంగీశమం పే 
తెలుగు వ్రజలలో విశేషాదరణ ఒక్కమారుగా పెల్లుబికివస్తుందని 
అనుకోలేం ఆర్థిక నమన్యలవల్ల నై తేనేమి రాజకీయ పరిస్థితుల 
వల్లనై తేనేమి |వ్రజలలో ఒక విధమైన నిన్నృహ వ్యాపించివీంది 
వారు పొట్టకూటికి శాసత్రయంలో మునిగి ఉంటున్నారు కళ 
పొషాత్యమూ ఆంటే U3 చూపలేకపోతున్నారు మవ నంస్కృతి 
నున సంప్రదాయం అవ్న చైతన్యమే లేదు ఆధిశనంభ్యాకులకు 
మంచి కావ్యం కొనీ, మంచి సవలకానే చదివే ఓపిక లేకపోతుంది 
మన కీనాడు అంతగా చదివితే ఏ రైల్వే పాహిత్యమో, కథల 
వృత్రికలో చగువుతున్నాము ఆలాగే తేలికగా ఆకర్షించే సివినా 
నంగీఠంలోనే తృ్తివడి ఊరుకుంటున్నా రదికినంఖ్యాకులు 
సివిమా నంగీకాన్ని నేను హేయం. చూడడంలేదు. వావికీ ఒక 
ద్రశ్యేకత ఉంది. కొస్త్రీయసంగీతం డడ్రశాంతంగా ప్రవహొంచే 
గంగానది ఆయితే కొండలమీడీమంచి దుముపుతూ ఉరుతేతూ 
మెలితిరుగుతూ. వడివడిగా వ్రవపొంచే చిన్న పెలయేళ్ళను గంగా 
నడితో పోల్చలేము కాని వాటిలోమా ఒక పొందర్యముంది, ఒక 


3 పా. కాలా 


ఆసందముంది అలాగే పీవిమా సంగీతంలోకూడా కొని వేడు 
డ్రజణ పివిమా నంగీకాన్నే ఆశ్రయించి కర్ణాటక సంగీతాన్ని 
పూర్తిగా విస్మరిస్తున్నారు కేవలం కథల పత్రికరితోనే ' కాలశేపం 
చేన్తూ ఉత్తమ సాహిత్యం చదనకపోవడం ఎంత చింతించత గివదో 
ఆంతే ఇదీను మన ప్రజలకో ఆక్మాధిమానం పెరిగి మనకూ 
మంచి సంన్మృతి ఉంది, గొప్ప సాపాత్యముంది అమూల్యమైన 
పంగీతసంపద ఉంది ఆని వారు తెలుసుకున్ననాడు కర్ణాటక 
నవంగీతమంటే ఆదరణ, అభిమానం ఆదంతట ఆదే వస్తుంది 
కొబట్టీ మన ప్రజఆలో మన నంన్క్బృతీ వైభవంగురించి విర్వరామ 
వ్రదారంచేపి, నువ నంగీకాన్ని మన (ప్రజల దగ్గరకు తీసుకువెళ్ల 
వలపిన కర్తవ్యం మవది ఇంతేకాకుండా మన “ావిపొరుల విష 
యంకూడా శ్రద్దవహించాలి ఆందువల్ల ఐడులలోనూ కళాశాల 
లోమో నెలకొకమారు కవీనం మూడునెలల కొకమారైవా, 
వేను చెప్పిన సూచనల ప్రకారం గానసభ లేర్పాటుగేసి విద్యాడ్డు 
అందరూ వాజరయేటట్లు చూడాలి అన్ని పాఠళాలలవారికీ గాప్‌ 
సభ లేర్చాటుచేయించగల సమర్ధిత లేకపోవచ్చు ఈ విషయంలో 
శేడియోవారు చాలా శోడ్పడవచ్చు ఇవ్చట్‌కి చాలా విద్యాలయా 
లలో రేడియోలున్నాణు. కబట్టి రేడియోవారు వారానికి ఒకటి 
రెండు రోజులు బడులు సవిచేవే నమయంలోనే ఒక ముప్పావు 
గంటపేపు కర్ణాటక సంగీత ఎంప్రదాయంలోవి మంచి కృతులు 
విద్యార్థుల మన  స్తక్వాల కనుకూలంగా ప్రనిద్ధగాయకులచేతి పాడించి 
వినపిరవచేయాలి స్కూళ్ల అధికారులు ఈ కార్యక్రమాలను తమ 
స్కూలు మైమ్‌'టేబిల్‌లో కభాగంగానే యెంచి వాటికీ వి 
లందరూ మామూలు పాఠలకువలెనే నిర్బంధంగా హోజరయేటుట్లు 
చేయాలి నిర్భంధ మెందుకొంటారేమో విద్యార్థులు ఒకటి శెండు 
సార్లు మాత్రం వింటే వారిలో ఎక్కువ ఆసక్తి క్త కలుగకపోవచ్చు 
వదేపరే కోన్నిమార్లు వింటే వారా సంగీకొవికి ఆలవాటుపడి 
దావిలోని ఆనందం గ్రిహిొంచగలుగుతారు ఇలాగే ఫాక్టరీ యజ 
మానులుకూడా కొర్మికుల తీరికవేశల గాననభ లేర్పాటుచేసి కానీ 
రేడియోద్వారా కానీ కర్ణాటక సంగీతం వినిపింపతేయాలి గ్రామా 
లలో పంఛాయతీలే చిన్న గాననభల నేర్పాటుచేయవచ్చు ఈ 
విధంగా కర్ణాటక నంగీశం విద్వశ్చిభలూ ధనికుల ఇండ్లనూ 
మాత్రమే ఆశ్రయించడం మాని విద్యాలయాలలోకి ఫాక్టరీ 
వద్దకూ, గ్రామాల చావిడిలలోకీ కూడా రావాలి ఇలా జరిగినంరలో 
కర్డొటక సంగీతం గొరవానికి భంగమేమీ వాటిల్లదు మరింత 
ఇమీమడిమ్తందికాని 


విజ్ఞులు నేను చేసిన మాడనలు_సహృదయతతో పరిశీలిప్రా 
రవి అోమ్మూసు, త్వరతోనే మన ఆంధ్ర్యప్రభుత్వ మేడ 
చువ్నడ్ది తెలుగు ప్రజలు ఆర్థిక రాజకీయ, సాంస్కృతిక, విద్యా 
రంగాలవ్నిటిలోనూ అభివృద్ది పొందడానికి అవకాశం కలుగ 
మన్నది కాబట్టి మనమిప్పటిమంచే కర్ణాటక సంగీఠం విషయంతో 
కూడా నేను “సూచించిన విధంగా కృషిచేచే ఆ సంగీశాన్ని 
సామాన్య ప్రజల దగ్గరకు తీనుకపోయినవార మవుతాము వారు 
కూడా మన నంగీకీంలోని నుధాధారదు (గ్రోలి ఆ ఆవందంలో 
మువిగి తేలగఅరనడంలో ఎట్టి సఖ'వేహం లేదు, 


తెలుగు జాతి అమూల్య సంపద : మన గేయకవిత్వం 


పోమనుందర్‌ 


ఆదికౌలంనుంచీ కూడా తెలుగుజాతికి అమూర్యినంవదగా మన 
గేయకవిశ్వం పరిఢవిల్లుతూ వచ్చింది అట్టి గేయకవిత్వం 
గురించి ముచ్చటిందుకోవాలం'టే..ఎంత కాలమయినా చాలదు 


గేయమం పే ఏమిటి?_సంగీఠసాహిత్యాల మేళవింపుతో 
పద ఆర్థమైత్రితో ఏర్పడి, ఒకేభావనలో కేంద్రీకృత మై పాడడానికి 
అనువైన స్వాత్మక కొవ్యమని విర్వచించుకోవచ్చు ఇదే విర్వచ 
నంతో గనక మన సొవత్యంలో గేయక్షవిత్వ చరిత్రను సమీ&ం 
చాలంటే, ఆంధ్రసమాజపు పుట్టుపూర్వోత్తరాల కే పోవాలి కారణం 
ఏనుంటే మన ప్రాదీన నమాజంలో మానవుల ఆనంద విషాద 
ఘట్టములన్నింటా లయబద్ధమైన గేయం-నాటి సమాజిపు ఆంతరం 
గిక విశ్వానంవలె ప్రొదుర్భపాస్తూనే వచ్చింది కొన్నాళ్ళు వెన్నెల 
కొన్నాళ్ళు చీకటి హోరున వర్షాకాలం, ఘోరమైన చలికాలం 
ఆనందంతో హృదయాన్ని ఉర్రూతలూగించే వసంతకాలం (క్రూర 
మృగాలబాధ._వాటిని నిర్జించడంకోపం చేసిన వేట చావు. 
పుట్టుక ఒక్కటేమిటి ప్రతిసంఘటనా, |ప్రతిసన్ని వేశమూ, వారి 
కవితావేశానికి మూరికందాలవుతూ వచ్చాయి విజానికి యివే ఏ 
భాషలోవైనా మానవుని కవిగామార్చిన జీవనఘట్టాలు 


ఆవిధంగానే సుమారు ఇరువదియైదు వందల సంవత్సరాల 
చరిత్రగల ఆంధ్రజాతికి కూడా గేయం ఆతిప్రాచీనమైనదే..అన 
టానికి ఎట్టి సందేహమూ లేదు నన్నయకు పూర్వం కవిత్వమే 
లేదని (శ్రీ వెంపరాలవారు అంటున్నారు వాదనకోసమైనా వారి 
సూక్తిని ఆమోదించుదామంపే ఆది ఘోరమైన ఆబద్దమవి క్షణ 
క్షణం మానవచరిత్ర హెచ్చరిస్తూనే వుంది తన మనోభావాల్ని 
ఎదుటవానితో చెప్పడం ఎప్పుడైతే వేర్చుకుంటాడో ఆప్పడ్నించీ 
మొవవుడికి కవిత్వం సాక్షిత్కరిస్తూనే ఉంటుంది చరిత్రకందిపంత 
వరకూ ఆంధ్రజాతి వనన్నయ్యకీ పూర్వం 1200 పంవత్పరాలమంచీ 
ఆటీకుతూనే వుంది అట్టి సజీవమైన సమాశావికి తెలుగు కవిత్వమే 
లేదనడం కేవలం అవ్యాయమే అయితే మన దురదృష్టవశాత్తూ 
వన్నయకు పూర్వముండిన కవితారీతులు కాలగర్భంలో కలిని వేటికీ 
నవృగ్యమైనాయి నన్నయభట్టోరకుడు డేశికవిత్వమాను తిరస్కం 
రించి మార్గకవిత్వాన్ని స్వీకరించి, సంస్కృతరీతులలో మహాఖోర 
తోన్ని ఆంధ్రీకరిందాడు ఆయితే నన్నయ తర్వాళనచ్చిన వర్గ 
కపుణు ముఖ్యంగా వదసాహాత్యాన్ని ఎంత “రంకుముండో పాషా 

శిల 


త్యమని ఏలదీన్తూవచ్చినా-_ఆది వ్రజాదరణపొందిన విశేష 
రూసంగా పెంపొందుకూనే వచ్చింది శ్రీనాథు డంఠటి మహాకవి 
ప్రజాకవికా రూపాలైన గేయఫణతులను స్వీకరించి పోషించాడు 
శైవమత ప్రాబల్యంలోనూ కైన బౌద్ధమతాలకు ఆవలందినగానా 
ఎంతో గేయకవిత్వం పుట్టియుంటుంది 


మన పదసాహిత్యావికి గేయకవితకు అవినాభావ సంబంధ 
ముంది తెనుగుజొతి ఉచ్భా్వస విశ్వాసాలను, కష్టసుఖాలను, 
అన్నితరాలలోనూ, అన్నియుగాలలోనూ కూడా జీవం ఉట్టివడేటట్టు 
ద్రతివింబించగల్లింది ఆట్టి మన పదపాపొత్యం ఆతి ప్రాదీవదళ 
మంచి నేటివరకూ ఎంతో లభ్యం కావలసియున్నది 


తోలుతటి వాగ్గేయకొరుడుగా గేయకవితా వితానహుడుగా 
సేరొందినవాడు కాళ్ల పోక ఆన్నమాచార్యుడు ఇతని వేలాడి 
కృతులు తిరువతి దేవస్థానంలో నికేసికాలైన రాగిరేకులపైన 
లిఖింవబడటిమే కాకుండా (ప్రజల నాలుకలపై న వర్టిల్లిటంవల్ల 
కూడా అమృకాలై నయ్‌ అంతేకాక పధ్నాలుగవ శళాబ్బమందలి 
విద్యానగర నంస్థానాధీశులు ఘనగొరవ సమ్మానాలు జరవటంవల్ల 
వీరి కృతులకు ప్రజలలో గల విశేషమైన నలుకువిడి యినుమడిం 
చింది “జో అచ్యుకానంద జోజో ముకుందా” వంటి నరళమైన 
లాలిపాటలనుంచి ఆకిక్లిష్టార్థంతో కూడిన అ ద్రైతవరమైన 
గేయాల వరకూ వీరి కృతులు వేలాదిగా వ్యాపించి ఉన్నాయి 
ఆందులో కొన్ని వంశానుగతంగా తెలుగు ఆడపడుచుల వాణకల పై 
నాట్యమాడుతూనే ఉన్నాయి వీరి కవిఠాలాలిశ్యాన్ని భానసార 
శ్యాన్ని తెలిపే యీక్రింది గేయాన్ని చూడండి 


“కొలవిదోవరికీ గొబ్చిల్లో యదు 
పలస్వామికీని గోబ్చిల్లో it 
కొండ గొడుగుగా గోవులగాదిన 
కొండుకశికువుకు గొవ్పిల్లో |! 
దుండగంపు దై ర్యులశెల్లిను తల 
గొండుగండవికి గొబ్బిల్లో : 
ననన. 

కోవగానికిని గొల్నిల్లో 1 | 

ఏవున గ౭నుని నిడుమల బెట్టిన 
గోపవాణవికి గొబ్చిళ్లో 11 
దందివైరులను దరమిన దమజులు 


కిన్నర 


గృండెదిగులనక గొన్సిక్లో ; | 

వెండిమైడియగు వెంకటగిరినై 

కొండలయ్యకును గౌవ్పిల్లో 11 జకొలఃి? 

యులాంటివి వీరినుంచి ఉదాహరణలు చూపాలరటే వేలకొలది 
ఉల్లేభించవలని ఉంటుంది. 


అన్నమాచార్యులు విర్మించిన గేయకవికా సాంప్రదాయాన్ని 
అనునరించి తరువాత గేయకవులు ముఖ్యంగా షేత్రయ్య అనేక 
పదాలు రచిందారు మువ్వగోపాలనామాంకితంగా రచించబడ్డ 
శేశయ్య కృతులలో అంగి, శృంగారం ఈయన (శ్రేష్టమైన 
బ్రాహ్మణ కులంలో పుట్టినన్పటికీ సాంఘిక మూఢాదారాలమ 
తృణీకరించి ఒక దేవదాసిని తన (ప్రేయసిగా, సహదారిణీగాం 
స్వీకరించి, తన శజ్లీవితకొాలమంతా గడిపిన సంస్కర్త కవులు 
సాంఘికాచారాలకు ఎదురు తిరిగి బ్రతకడం (క్రొ _త్తగాదు చండీ 
దాసు ఆనే వంగ వైష్ణవకవి “రామి అనే చాకలి వడుచుతో తన 
జీవిశాంతం గడిపాడు ఈవిధంగావే కులకట్టుబాట్లను అతిక్రమిం 
చిన క్షేత్రయ్య తన భగవానునిసహాతం శృంగార రసోపాసిగా 
స్వీకరించి తన కవికాలోకంలో జీవిస్తూ వేలాదికృతులలో తన 
మవనోనాయకువి కీర్తిస్తూ అమరుడయ్యాడు ఇవి జావశీలుగా మన 
దేశపు నాట్యక క్తెల వృత్తికి వన్నెకెస్తూ వచ్చాయి. కేేత్రయ్య 
కవికావేశం ఉదాత్తమెనంది ఒకగీతం ఉదహరిస్తాను ఇందు 
లోని విషయం__ప్రియుడు |ప్రియారాలిమంచి పెలవుతీసుకొవి 
వేరొకచోటికి వెడ్తూన్నప్పటి పన్నివేశం అప్పుడామె ఆతనికి 
వీడ్కోంలిన్తూ తన ముగ్ధవ్రణయాన్ని యీవిధంగా వ్య క్తంచేస్తుంది. 

"అనే యుండేవు నుమీ : నా ప్రాజనాథ 4 

అపే అందుండ కిందువచ్చెదనని 

యావబెట్టేకిని దుమీ ! నా ప్రాజనాథ ! 

యింతలో సీవీడకు రాకుంపి 

కన్నీరు కావేరికాలున నుమీ 4 

యింతింక సీ కెమ్మోవితేనె లానకుంయే 

ఇదిగో నోరెండేను మమీ _ నా ప్రాజనాథః 

వినరా వీవు కొగిఎలేకుం టె 

పున్నమవెన్నెల వేడినుమీ | 

వనతాక నీవీడకు వచ్చేదాకా 

ఈఅవాకీలి యిల్లాసుమీ ప్రాణనాత ! 

మరచి ఎవ్వెతతోనై నా 

మాటలాగేపు గనక 

మనను వీజిచెదరు సుమీ | 

శరణ మువ్వగోపాల : ఈరేయిగూడ 

కాగువేయకవె రమ్మీ నా ప్రాణనాథః* 
ఇందులో ఎన్నిప్రవింధాల విరహవర్ణణలు తేలికగా సాధించబిడ్డవో 
చూడండి క్షేత్రయ్య వదాలలో నహణ సొకుమార్యము, సజీవ 


ఎ వెఫ్టెందిరు 1851 


శ 


మైన తెనుగుదనము.._.అనమానములు మననాటి వాట్యక శ్తెణ 
తోడిరాగంలో పాడుతూండగా ఎందరో వినేవుంటారు. ఈ పదం 
చూడండి. 


“ఇ్షన్నాళ్ళవలె కాదమ్మా మువ్వగోపాలుడు 
ఎన్నో వేర్చినాడమ్మా 
నమ్న కన్నులుమూన్‌.. 
జాచెంతనుండిన 
సన్నుజాంగి మోవి చాల చస్చరించెనే 1 
చలువచన్పరముళో సవతి నేమండగా 
బలిమి నాదుకొంగు బట్టుక దాటుగ 
వలుమారు చనుమొనల గిలిగింఠలిడగా వె 
తెలివి వేనడిగితే కిలకిలా నవ్వెనే 
వదజక మువ్వగోపాలుడు నమగూడి 
మదిరా&రో ః దావిమమత తెచ్చుకొనెనే 
కొదమగుబ్బల పైన కోకటు తొలగింన 
కదివి నేనడిగితే తుద నన్నుగూరెనే 
యిన్నాళ్లవలె కాదమ్మా మువ్వగోపాలుడు 
ఎన్నో నేర్చినాడమ్మా 1” 
మన వాగ్గేయకారుల (Composers) లో మూడవవారు త్యాగరాజు 
ఈయన వెనుకటి యిద్దరివలెకాక భ క్తినే ఒకరసంగా స్వీకరించాడు 
మన లాక్షణికులు భక్తీ ఒకరనమవి ఒప్పుకోలేదు కావి భక్తికి 
శృంగారానికి చాలా దగ్గణసంబంధమున్నది శృంగారమే 
భౌతికస్థితిని విడిచి కొంచెం పై కెగిరి ఆలొకిక ఆధ్యాత్మికతను 
పొందితే భక్తిగా మారుతుంది సువ్రనిద్ధ పాళ్చాత్య వాగ్గేయరారు 
లైన బెథోవెన్‌ ప్రభృతులవలెనే మన త్యాగరాజు కవితలోకూడ 
మనోహరభావనా న్రైవుణ్యమూ రసవత్తర వంగితజ్ఞత గోచర 
మవుతాయి, దురదృష్టవశాత్తూ త్యాగరాజు ఆంధ్రుడేవవి తమిజలు 
తెలిపే పర్యంతం మనం గుర్తించనేలేకపోయాం ఇతని ధి 
రనం శృంగారానికి ఎంత సన్నిహితంగా ప్రపపిస్తుందో చూడండి_ 
“వేశులార శృంగారముచేవి 
చూతునో శ్రీరామ 
పొమగా వరిమశగంధంబువూవి 
వాణి-నురటిచే వినరగవావి 
వానియనుచు త్యాగరాజమత అన్నిరోనీ 
చేతులార శృంగారముచేవి 
చూతునో శ్రీరామ”? 
మహోగ్రేకంతో శ్రీరాముని కీర్పించిన ఈయన భక్తిగీతాలు 
వేలాదిగా వున్నాయి ఇందులో ఏది అనుత్తమమో చూవటమే 
కష్టమేమొ 
ఇప్పటివరకు కేవల వాగ్గేయకారులవే 
ఇంత టితోనే గేయకవిశత్వం నంపూర్ణంకాదు 


ప్రస్తావించాను 


4 


మధ్యయుగాల నాటిమండి ఎన్నెన్నో “పదాలు అనదిడే 
కథనగేయాలు ఉద్భవిస్తూవే వున్నాయి ఇందులో___వాలవాగమ్మ 
కథ ధర్మాంగద గంగావివావాము కుశలాయకము కాంభోజ 
రాజాకథ లంకాయాగము కుశలవుల యుద్దము “పెద బొబ్బిలిరాజు 
కథి కామమ్మ కథ వంటివి ప్రముఖమైనవి కొని ఆయా మహాకొవ్యా 
లలో కొన్నింటిని రచించిన దెవరో మాత్రం నేటికీ ఆక్ఞాతంగానే 
వుండిపోయింది యింతేగాక నన్నయ్యకు ఉార్వంమంచి వేద 
వరకూ సాషాత్య నిషపసంవదలైన శ్రీల పాటలు ఏల పాటలు 
తుమ్మెద సదాలు (ప్రభాత వదాలు ఆనంద పదాలు నివాళి వదాలు 
గొబ్బి చదాలు వెన్నెల పదాలు మొదలైనవి కాలపు కర్కళ హస్తా 
లలో పడి నలిగిపోతున్నా కొనఊపిరితో ప్రజాహృదయాలలో 
నిలిచే ఉన్నాయి యిలాంటి రూపాలన్నిటినీ సమగ్రంగా నంపా 
దించి కూలంకషంగా పరిశోధించి పరిరషీంచుకొన్నప్పుడే తెలుగు 
కారీయజీవితం సంపూర్ణబుందర మౌతుంది ఇలాంటి మహక్కా 
ర్యావికి ఆంధ్ర విశ్వ విద్యాలయంనంటి నంస్థలు పూనుకోవాలి 


కాని మశజౌతి దురదృష్టవశాత్తు నజీనవిద్యకు మరణశాసనం 
లిఖిస్తూన్న మన విళ్వ విద్యాలయం వారిందుకు పూనుకుంటారవే 
ఆశ కనిపించమ 


లంకాయాగంరో సీక వామమంతువితో అంటుంది 


దివగినగండాలు దెయ్యాలతొ పోరు 
హమటున్న చెబ్బుమన్నా 
రాయిళ్ళీ బాన్‌ వే ఎడరాశవప్దలు 
ఎశీకి నబురులచేతిమ 
చెబ్బరాలోయన్న చెల్లెయం'పేమ 
చెశమాటలు పుట్టుఐ *? 
ఇలాంటి బృాదయం కరిగించే ఉక్తి వై చిత్రులు మన నదసాహిత్య 
మేంతటా కలుగగా పంతరించబడీ ఉన్నాయి 


చేరాక భికుకగీతంచో సీత లవునికో అన్నమాటలు. 


అటుకొండ యిటుకొండ ఆ రెంటివడుదు 

విమగంటి వాకొడుక ఏడువకు తండ్రి 

చెఫై చుద్హాల్‌ మనక రాశ్లె బంధువులు... 

ఏడి వై నిన్నెవ్వ రెత్తుకుంటారు 2”? 
అన్న పైగేయంలో తమ నిస్పహాయతను న్య క్తంచేస్తున్న సీత 
మాటలు ఎ౦ఫూర్ణ మానవత్వాన్ని అందుకుంటున్నాయి. ఐత్యణ 
.మూర్చలో రాయిడు లక్షుణువికో యిలా అంటాడు. 

దీఎమ్ము లేఎల్లు వెట్టి దటుపోలు 

ఉదకమ్మాలేవి శలళ మెట్టి దటుపోలు-.- 

ఎతిలేవి ఎకి బకుకు ఎట్టి దటుపోల -- 

తమ్ముడా నుప్పలేవి సభ యల్లుపోలు 1“ 
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ఈవిధమైన రనమయభుట్టాలమ చన వదసాహిత్యంమంది 
ఎవైనా చూవవర్చు వెంకయ్య చంద్రమ్మ ఆనే వెన్నెలవదంలో 
నాయక ఉత్క-౦క ఎలా ద్యోశకమొళుందో చూడండి = 


“శెలినందమామలో తీయపానకముంది 
తెచ్చిపెడుదువుగావి రారో రెంకయ్య 
తెచ్చిపెరుడువ్పుగాని రారో” 
మవ హృదయాలను ఒక్కసారిగా వెన్నెల్లో ఓల్లలాడించి హాయి 
గొల్పుళాయి. నిజానికి తెలినందమానులో తియ్యని పానకంలేదు 
ఆ వెంకయ్యమామ వస్తే తనలోనే తీయపానక మూరుళుంది 


రనమయమయిన మన గేయకవికాసాంప్రదాయాన్ని శీక్చి 
దిద్దగల జానపదాలు మవ జాకిజ్లీవికంమంచి వేలకొద్దీ జిం 
చాయ మన సాహళ్యానికి శికోమణు అనదగిన ఎన్నో పల్లె 
పాటలు కాలగర్భంలో కలిసిపోతున్నాయి 


మవోకావ్యాల బొన్నత్యాన్ని రసొచిక్యాన్ని ఆందుకోగలి 
గిన వేన్నెన్నో కవికాచిత్రాలు జానవద పాహార్యంలో కొల్లలుగా 
లభిస్తాయి ఈ కావ్యాల రచయితలు సర్వసాధారణంగా అజ్ఞాతులే 
ఒక్కొాంక్క-సందర్భంలో ప్రజాషేమూహమే వీటినీ రచించిందా అని 
పిస్తుందికూడా ఉదాహరణకి 


చల్‌ మోహనరంగా వీకు వాకు జోడుకుదెరెను గదరా 
వీకూ వీవారు లేరు నాకూ వావారు లేరు 

మల్లెశ్రాలా తెబ్బగట్టీ 'తేష్పురుద శేలిపోడము ఒదరా 
కింటీకి కాటుశెట్టి కడవా చంకామిసెట్టి 

*ంట్రీవీరే కడవవింపితి గదరా 

చల్‌ మాొహనరంగా * 


ఈ కావ్యంలో కవి ప్రతిపాదించిన మహ త్తర విప్రలంభళ్ళంగారం 
ఎంత రసాత్మకమైనది కాని విచారించవలపిందేమంపే ఈ కవి 
ఊరూ పేరూమాకత్రం మనకు తెలియదు 


నేను ప్రజుంమంచి నేరుగా సేకరించిన జానపదాలను 
కాన్నిటిని రుచిచూపిప్తాము ఇందులో ఉత్తమ కవిరాలగణాలతో 
పాటు సమాజవా_ప్తవికతమంచి సేకరించుకున్న గుణపారా లెన్నో 
సందేశించబడకాయి దిబాముఖమైన ఎమాజజీవితాన్ని పైనించి 
మాత్రమే చూడగల ద్రష్టకు ఏవిధమైన చీకిచింతలూ కవివించవు 
కాని సమాజంలో ఒకడుగా |ద్రితుకుతూన్న కవిని బాదరబిందీలన్నీ 
పలకరిస్తాయి అప్పు డత విలా ఆవకతస్సృదు 


ఉవ్పుడువియ్యం ఎబ్బులౌతాయా 
బుల్లోడా వబ్యలొతాయా 
ఉంచుకొన్న ముండ నిత్యమొళాదా 
బుల్లోడా. విశ్యమౌళాదా” 


' శక 


అన్న కవినం దేశం ఎంతటి జీవితజన్యనశ్యాన్ని ఎంతటీ అనుభవ 
పూర్వకమైన సందేశాన్ని జాతి కందిస్తున్నదో చూడండి ఇలాం 
టీదే వ్రీపరంగా చెప్పినది మరొక గితముంది 

“కాడి చెట్టునీడ వీడపే - పీకు 

తగులణకన్నవాడు మగుడ పే” 
మావవుని శ్రమళ క్రికన్న గౌరవప్రదమైవథి లేదు గౌరవప్రదమైన 
గ్రమికజీవనంకన్న వాంఛనీయమూ మరొకటి లేదు అయితే 
ఏతత్‌ శ్రమకు తగిన ఫలితమున్నప్పుడు ఆంతకన్నా ఆనందకర 
మైనదీ లేదు ఏ జాతైనా పురోగతినందుకున్నదీ ఆం'పే సృజ 
నాత్మక క్రమళ క్రికి తగిన గొరవవ్రవత్తుణు లభించడంవల్లవే కావి 
దురదృష్టవశాత్తూ కొలానుగతంగా శ్రమైళ క్తి కేవల వ్యాపారపు 
ముడిపదార్థంగా మారిపోవడంవల్ల దుఃలభాజనమే అప్పతున్నది 
ఆందుచేకనే సమూహంగా శ్రమైకజీవనం గడిపే మానపులు తమ 
జీవిక దుస్స ్వప్నాలను ఏమజచి శ్రమలోవి కష్టాన్ని సులభప్రాయం 
చేసుకుందుకు ఎన్నో రకరకాల గీకాలను సృష్టించుకున్నారు 
దుంగలు మోసేవాట్లగాని కొండలనుంచి పాషాణాలు త్ర వ్వేవాళ్ల 
గానీ, రాళ్లను కొ'పేవాజ్లుగావి రోలరు లాగుతూ రోడ్డు పోపేవాళ్లు 
గాని, వడవమోపులు లాగేవాళ్లుగాని _సృష్టించుకొన్న పాటలలో 
తమజీవితంపై గల రోతను వ్యంగ్యంగా అపహాస్యం చేసుకుంటూ 
ఆనందాన్ని పొందడం విచిత్రంగా కొన్నిస్తుండి ముఖ్యంగా ఈ 
గీశాన్ని చూడండి శ్రామికజీవితంలోవి కష్పనష్టాల్ని ఈతిబాధల్ని 
చూపుతూ హాస్యాన్ని జోడించుకుంటుంది 

“హైలాసో - హవ్వారి హవ్వా 

లాగరోరీ = లంగారుతాడూ 

సీరరోరీ పిల్లాడిజుత్తూ 

జంబె లే శోశులంగరి 

లాగరోరి లంగారుతాడూో... 

మూడునెల్లా ముండాలపోరూ 

ఆరువెల్లా జన్మశైదు-- 

ఎక్కంరానీ వడవామీదా 

'నిస్పరాపీ దుక్కొ_మోచ్చే 

చైలాసో . హవ్వారి హవ్వా” 
ఈ గీకంలోని మూడు నెలల అన్నచోట ట్రోతల్‌ ఆర్డుకు 
సంబంధించిన వివరమేదో అస్పష్టంగా కన్పింస్తుంది ఏమైనా 
వాళ్లజీవిఠ మే జన్మలై దు....పోతే ఎక్కంరౌని వడవమీద చెప్పరాని 
దుఃఖం ఎలొవచ్చిందోమోత్రం వనం ఊహించుకోవరిసిందే 
ఇంతకీ పీకరోరీ పిల్లొడిజుత్తు అంటాడేమిటి చెప్పా? 


మరోపాట చూపీస్తాను అయితే ఈ పొట వెనుకనున్న జీవిత 
చిత్రమేమిటోమాత్రం నా కందలేదు ప్రతిఒక్కళ్లూ ఆలోచించ 
వలసిపుంది 


చెశ్టెంజరు 1958 


(8) 


“ఢీకివున్న గాజులజోడూ 
చేశిమన్న గాజాలజోడూ 
ఈయనని శావచ్చేనమ్మా 
ఈయమని తావచ్చేనమ్మా 
యాచ్చి తెల్లవారి చూడాబోకే 
అడవిలో ర్వుద్రాకలాయెనటమ్మా 
రాశిరొచ్చిన సాంబశివుడూ 
ఎంకశేనా మాయలవాడూ” 


ఈ గీతం బహుశా శివలీలామహాక్మా ్యవ్ని గుజించి శై వమత ప్రభా 


వనంలో మవ నమాజు మున్నపుడు ఏ (గ్రామీణకవో రచించిన దను 
కుంటాను 


మన సమాజంలో ఎప్పుడో ఆజ్ఞానదశలో అవ్యాజంగా 
ఏర్పడిన కులాలు విత్యజీవితంలో తమ నిరర్ధకతను చాటు 
కొంటూనే ఉన్నాయి మనిషికీ మనిషికీ మధ్యనున్న పరస్పర 
సంబంధాలు నూనవవై జంగా ఏర్పడ్డ పమిష్టిజీవన పద్ధతులు నర్జ 
వ్యవస్థ కేనలమూ కృతకమని వాస్తవంలో రుజువుచేస్తూనే 
ఉన్నాయి ఎన్నో శతాద్దాలక్రిందట సుంచికూడా వా_ప్పవజీవితంలో 
వర్ణవ్యవస్థ ఇంతో అంతో దెబ్పితింటూనేవచ్చింది, ఎప్పుడు రాయ 
బడ్డదో ఏ పరిస్థితిలో రాయబడ్డదో తెలియని ఈ క్రింది గీతికా 
శళలం చున వర్డవ్యవస్థను విలబెట్టి ప్రశ్నిస్తున్నది చూడండి ; 

“అప్పన్నాటంకుజేల్లా - రంగ ఒంకిల్లాడి 

అప్పాచెన్లెస్ల కూడి - పుల్లలశెల్లేకాడ 

తోటలోన వాఎనయ్య మాటలు కలిపాడ ? 


మాటలు కలిపాడా చేతులు కలిపాడా 

అప్పన్నాటంకుజెల్లా 1)? 

మన గ్రాఎటణజీవితంలో వ్యవసాయం ఎంతో నందడి 
గలది ముఖ్యంగా మందిశో జరిగే ఊడ్సులు (నాట్లు) కోతలు 
కుస్పవేతలు వంటివి ఎంతో మనోహరమైనవి ఈ సందర్భాలలో 
రై శుకూలీలు ప్రభు-దాస సంబంధాలు విడిచి ఎంతో అన్యోన్యంగా 
ఉండేవారు ఆ సందర్భాన్ని చిత్రిస్తూ ఉద్భచించిప వద మిది .__ 

“ఆ శేదయ్యో - దమ్మేదయ్యో 

పోయేటి లంజలకి పాధ్రేదయ్యో?? 


“ఆకిదిగోనే = దమ్మిదిగోనే 
పోయేటి లంజలకి పొద్దిదిగో నేం? 


ఇలాంటి అమృత విష్యందాలై న జానపదాలను ఉదహరించ 
వలపివ ప్లే ఎవ్నిదినాలై నా చాలవు మన జొతిజీవితం సమ(గ్రసుంద 
రంగా పృష్టిగా ఇలొంటి వదోలలో కనిపిస్తుంది జొనపదాలను 
ఎంతో కష్టవష్టాలకోర్చి పేకరించినవారిలో శ్రీ నేదుమారి గంగా 
ధరంగారు చిరన్మరణీయులు అయితే. మన జాకి అనుభవిషాన్న 
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శవికీడుభలితంగా నేటికీ వారు పేకరించిన పదాలను (గ్రంథస్థం 
చేనుకోలేకపోయాం వారి శ్రమకు సరియైన థలితం (ప్రోత్సాహం 
లఖించకపోవడంవల్ల వారాఉద్యమాన్నే విరమించి ఏకుగ్రామం 
లోమా జీవించవలపివసోంది (ప్రస్తుతం వారు పాపం ఎక్క 
డున్నారో ఏం చేస్తున్నారో కూడా తెలియదు అంతేగాక న్వగ్గీయ 
శ్రీ బాపిరాజగారుకూడ ఎన్నో గేకాలను నంపాదించి నంస్క 
రించి “గోధూ¥ొగా ప్రచురించారు వారు నంపాదించినదే యీ 
క్రీంది గేయం చూడండి ..-- 


“క్రమ్ముడ ఒకపారిట్లారా 

తమ్మీ మొగమూ వెశత్తూ 
మినుకా మిసుకూ చుక్కలురా 
కమగొంటిన అవి ఎవరంచున్‌ 
వాడీపోయిన పూవ్పలనే--- 
'దేవుడు చుక్కలు చేయుమరా 1)? 


సాధారణంగా పిల్లలు ఎన్నెన్నో మెరి ప్రశ్నలు వేస్తారు ఆమాయ 
కంగా వాళ్లవేపే ప్రశ్నలకు సీజానికి మనం సంతృప్తికరమైన 
సమాధానాలివ్వలేకే “వెర్రిప్రశ్న” లవి తోపేస్తాఉంటాం ఏమైనా 
వాళ్లడిగిన (ప్రశ్నకు ఏదోఒక సమాధానమి స్తేనేగావి వాళ్లు వదిలి 
పెట్టరు ఆందాతనే ఈ సె గీఠంలో_"ఏమిటీ చుక్కలు” ఆవి 
ఆడిగిన పిల్లడికి-“వాడిపోయిన పువ్వులూ ఆవి నమాధానం 
చెబుశాడు కవి 


ముఖ్యంగా మనదేశపు తత్వాలలో ఎంతో ఉత్తమమైనవి 
ఉన్నాయి తత్వాల తత్వమే వేరు వీటిలో సున్నితమైన వోన్యం 
శ్లేష ఆవ్యావదేశము వంటివేగాక తీవ్రమైన తాత్విక జిజ్ఞాసకూడా 
న్యక్రమౌతూ ఉంటుంది మన జీవితంలో ఎదురయ్యే అనేక 
నమప్యలగుజించిన తీవ్రజిజ్ఞాస పడుతూవచ్చారు తత్వకవులు కావి 
జీవితం ఒకవట్టాన తేలేటంత నులభమైనదికొదు ఒక ముష్టివిల్ల 
వాడు పాడుతూండగా నేను సంపొదించిన గీత మిది _ 


“నదాశిప్పుని కూర్చుండబెట్టి 
తవ్వించిన మూడూ చెటువులంటా ! 
రెండు ఎండే ఎండవూ 
ఒకటి పిండే విండదూ 
ఎండని విండని చెజువులకీందికీ 
వచ్చిరి ముగ్గురు కొప్పలటా.-- 
ఒకరికి ఆరశకేలేదూ...ఇద్దరి శెర్లేలేవూ ! 
ఆరకా ఎర్లూ లేని కాషులూ 
చేసిరి షంచెడు పొలమంటా్‌ 


ఈ గీతం ఇంకొ ఉంది ఈవిధంగానే ఈ తత్వం ఒక కథలాగ 
నడస్తూంది ఆరకా ఎడ్లులేని రైతులు చేపే వ్యవసాయ మేమిటో 


4 


బోధపడదు. ఈ గీశాలలో సున్నితమైన సాోన్యం, కీవితంపే 
ఈవడింపు వ్య_క్తంచేమ్తా ఆన్యావదేశంగా ఏవో తత్వార్థాల్ని 
మానవుడికి నచ్చచెప్పడానికి ప్రయత్నిస్తూ ఉంటాయి 


ఆనానసాంప్రదాయం గల గేయం మన సాహిత్యంలో 
ఆమూల్యనంవదగా వరిఢవిల్లుతూ ఉండి వండిత భిషక్కుల భాషా 
భేషజాలతో విపివి వేసారిన తెలుగుహృదయానికి చల్లని గీతాలతో 
'సేదతీర్చే బింగారుకాలం వచ్చింది ఆంచాతనే ఆధువిక ఆంధ్ర 
సాహిత్యపితరులై న (శ్రీ గురతాడ ముత్యాలసరాలతో ఆంధ్రవాణీవి 
అలంకరించారు తెలుగు కావార్యంలో గేయానికి పునరుజ్జీవనం కలి 
కించి గౌరవప్రదమైన స్థానమిచ్చారు దేశిమార్గరీతులుగా నన్నయ 
మంచీ విడిపోయిన ఆంధ్రపాహిత్యంలో పామర్రజలది దేశికవిత 
గామ పండితనృషభు లది పద్యంగానూ మారిపోయింది “నాది 
వ్రజల ఉద్యమం” ఆంటూ విష్లవశంఖం పూరించిన (శ్రీ గురజాడ 
ప్రజల కష్టార్థితమైన గేయఫణితిని స్వీకరించారు ప్రణారోపొన్ని 
పునరుద్ధరించారు. "వారు రచించిన ప్రత్రీగేయమూ తెలుగుకొతికి 
కొత్త ఊపిరివి సరఫరా చేయడానికే; ముఖ్యంగా దించు లంగరు 
అన్న ఈ మహాకవి గేయం యుద్ధాలు మానవజొతికీ సంస్కృతికీ 
పరమ శృతువులని వేనోళ్ల చాటుతూంది చూడండి... 


“దించు లంగరు దీర్హ యుద్ధం 

ధర్మపక్షము ముల్లుచూ పెను 

వరుల పీమగు సెంటపోగుల 

నాటి వెలయును శాంశినృకమన 

పాతపంధులు పాతి'పెట్టుము 

మున కవి ఉనికివట్టులు 

లోకమంతయు ఏకమై 

యుద్ధమునె మారణము చేయును ః 

వచ్చెవిడి బంగారుకాలము 

వాంఛలెల్లమతీరు సుజనుఅ 

జ్లానమున స్వాఠం[త్యమిచ్చుచు 

సంళతము వర్ణిల్లుగావుత।)? 
పై గేయానికి వ్యాఖ్యానం అవనరమే లేదు శ్రీ గురోడతో పృన 
రుద్ధరింవదిడిస గేయం నవ్యసాపోత్యంలో విచ్మిత్ర పరివర్తనఠ 
నందుకున్నది ముఖ్యంగా శ్రీయుతులు కృష్ణశాప్ర, వేదుల, రాయ 
ప్రోలు, విశ్వనాథ, నండూరి, ఐనవరోణా వ్రభృతుల గేయంలో 
ఎన్నో కొత్త తీరులు తీర్చారు ఆధువిక వాస్తవికంకవితాయాగంలో 
శ్రీరంగం _ శశ్రీవివాసరాపునుంచి నావరకు ఎందరో కవులు 
గేయంలో కొత్త రీతులు ప్రతిష్టించడ మేగాక వ్వ్యభావన్వరోపో 
అలో ఆపూర్వతను ఆపాదిస్తున్నారు నేటి జీవితపరిస్థితులను ఇతి 
వృత్తంగో తీనుకోవి సాతశోనధదాల రీతిలో కాన్యాలు రచించిన 
వారిలో (శ్రీయుతులు నండోరి సుడ్నారావు, కొనకళ్ల వెంకట 

కిన్నెర 


రత్నం (శ్రీ మంకర నత్యవారాయణ, కాకోజీ నారాయణరాపు 
ద్రకృతులు ముఖ్యులు ముఖ్యంగా తేలంగాణావాపి శ్రీ కాళోజీ 
గీశాన్ని ఉదహరించి ముగిస్తాను 


“వాద్దుమీరి అధిశారవర్గ మూ. 
ఆడిన ఆటలు గాలింకా | 
రాజాపేరిట అరారకమునకు..- 
జరిగిన పూజలు చాలింకా | 
పాలవసేరిట వల్లెవళ్లెలో_ 
జరిగిన పావనం చాలింకా। 
విచ్చలవిడిగా ప్రాజమానముల-= 
పాడిన వేలము దాలింక; 
వీదల నర్వన్వముతో ధనికులు 
ఛీనివ బేరము దాలింకా 1 


విక్కుచ వీల్లుచు నిరంకశత్వము 
చేసిన నృత్యము చాలింకొ ॥ 

కాలము వ్యర్థము చేయగ-.శకయని 
రొన్‌వ కతలు చాలింకా। 

వైతచేత మేల్కొల్పకున్న.కా 
శోజీ కాయము గాలింకా 1)? 


ఇలాంటి వీరి గేయాలు తెలంగాణా పల్లెపల్లెలోనూ ప్రతిధ్వవించా 
యంటే ఆతిశయో క్తి ఏముంది? జాతీయోద్యమావికి ఆంధ్ర 
దేశంలో ప్రాణంపోన్‌న స్వర్గీయ (శ్రీ గరిమెళ్ల సత్యనారాయణ 
గారి “మాకొద్దీ తెల్లదొరతనము” వంటి గేయాలు ప్రతీపల్లెగుండె 
లోనూ క్రొత్త రక్తాన్ని ప్రవహింపచేయలేదా ? అంచేతనే ఉత్త 
మాదర్శ్యప్రేరిత మైన గేయం (ప్రజలకు అకుంఠితమైన ఆయుధంగా 
ఉపకరిస్తుందనడంలో నం దేహంలేదు 


(9) 












వినోద విజ్ఞానాలకు చదవండి 1 


మీ వర్తక, వ్యాపారాభివృద్ధులకు ప్రకటించండి ! 





(సాల 
ఆ 
(శ్రీల త్ర మాసపత్రిక) 
వ్యవస్థాపకులు డాక్టరు కే ఎన్‌ కేసరి 
థి ల 
అనన్యప్రచబోరంతో ఆంధ్రదేశమంతట విశేష ఆదరాభిమానములకు పాత్రయయి. నుహిళాభ్యుదయమునే తన 
ఆశయముగా తదాశయపిద్ధికి షుమారు 25 సంవత్సరములనుండి నిరంతరము కృషిచేస్తున్నదీ “గృహల తీ" 


ఇందు ఉ త్తమకథానికలతోబాటు మహిళాభ్యుదయానికి సంబంధించిన సాంఘిక రాజకీయ, పారవ్వత వై జ్ఞానికాది 
వివిధ నమస్యలకు ప్రాధాన్యమిచ్చే వ్యాసాలనేకములుంటవి 


“గృహలక్ష్మి '” లో ప్రకటించడమం టే వ రక వ్యాపారాభివృద్ధులకు గ్యారంటీయన్నమాట । 


సంవత్సర చందా రు 48-0, ఆర్థసంవత్సర చందా రు 28-0, విడిప్రతి ఆరు అణాలు 


వివరములకు గృహలక్షి శ్రి కార్యాలయం, మద్రాసు 14. 





'వెష్టెంబరు 198 448 





జైలులోపల 


రచయిత శ్రీ వట్టికోట ఆళ్వారుస్వామి 
సర్వోదయ ప్రెప్‌ నుహాకాశీ స్ట్రీటు 
సికింద్రావాదునించి (ప్రకాశితము ప్రతుల 
కోసం రచయితపేర (వ్రాస్తే లభిస్తాయి 
పు_స్తకం.46 పేజీలు క్రొను 1/8 వెల 
వదణాలు 


హైదరాబాదు కై లులోవల విజంగా శిక్ష ఆను 
భవించి అక్కడ జరిగిన కొన్ని అనుభవాలకు 
వ్యాగ్రూపం యిచ్చిన ఒక విరపరాధి ఖైదీ ఆత్మ 
గతాలే యీ ఆకు కిళలున్నూ “ఎరిగి 
మొదటి కథ ఈ అమాయకుడు. అకారణంగా 
ఒక నిరంకుళపరిపాలనకు బలిగా ఛై రీఅయిన 
విధాన్ని జాలిగా చిత్రిస్తుంది “మెదడుకు 
మేరలో””_.ఆంవరూ సమానమైన జైలులో 
కూడా హిందూ ఖై గీలకు--మున్లిం కై దీలకు ల 
దూనవిక విభేదాలు వారి ఆలోచనల వంకరలు 
చూసీంచి..“ మెదడుకు మేత” వేస్తుంది. ఉరి 
41 తీయబోయేవాని పాటుజూచి ఉండబిట్టలే 5 
కనుష్ప ఎలాగో ఉండి గంతీదూవివేని ఒంటి 
గదిలో శక ఆమభవించిన ఒక ఖైదీ హృద 
యాన్న"ఎశితున్మివాడయం??లో చిత్రించారు 
రచయిత క్రైలులో పరిస్థితులు దుర్భరమై 
సవొంచలే వేరస్టుకుకాని ఒక కాము ఖైదీ 
విచ్చివౌడయిన నసంగరఠి-ఆణుమగల వంభాషణలో 
చూనించిన కథ “ంవకాళమీ సే” అన్నది 
పీదశనంవల్ల---వేరస్టు గా మారి మోసమూ 
కోపడీ బాహాటంగా జరిపించే కవటరాజెకీయాల పై 
ఎదురు తిరిగి జై లలోకి వచ్చిన నర్సయ్య "ఫ్టీరి 
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(రివ్యూకై రెండు ప్రతులు పంపాల్సి 


లేక“ తామచేనీన నవి మరోకథలో న్య క్షవరి 
చాడు రాజకీయవారుల చూచి ఆ జయజయ 
వివాదాలతో దోపిడీచేనిన దొంగ-లఖరి కథలో 
మీకంటే మేమేం తక్కువ అంటాడు 
మొత్తంమీద ఈ యారు కథలు ఇన్నటి ఖైదీల 
మన ప్పశ్వాన్ని చక్కగా పిధూవి స్తు న్నవి 
ఇందులో మరొక విశేనం_ తెలంగాణాలో వాడు 
శలోఉన్న కొన్ని ప్రయోగాలు. 


“హంస 


వీరకఘుంకుమ 


క్రమ పైజు 106 పుటలు వెల ఒక 
రూపాయి ప్రచురించినది విశాలాంధ్ర 
ప్రచురణాలయం విజయవాడ? 


శ్రీ నుంకర సత్యవారాయణగారు రచించిన 
యీ వాటికల నంప్పటిలో వీరరుంకును కను 
విప్పు, భూదేవి రాబందులు ఆని నాలుగు నాటి 
కలు వున్నవి వీటిలో వీరకుంకుమ దేశభ క్ల్యుద్దీ 
ఏకంగా వుండి రచన గంభీరంగా వుంది 


జెవి ఆర్‌ 
మనస్తత్వాలు 
అట 
రచన (శ్రీ రామ్‌ షా కళాకేశీ ప్రచురణ 
ఆరు కథల నంప్పటి 110 పేజీలు 


కొను! /8 వెల రూపాయి ప్రాప్తి 
స్థానం కళ్లాశే?ి సామర్లకోట 


ఈ సంపుటంలోని ఆరు కథలూ-_వత్రెకల్లో 
(వ్రకటన పౌండినమే “ఎర్ర జెండా? అనేది 


గార్డెన్‌ కథకు, “ళ్యకువుణ”” చభోవ్‌ కథకు 
“అబద్ధం కఠ వికోలవిభ్‌ ఆంగ్రీన్‌ కథకే, 
“చిదంబర రహస్యం” రాఫేల్‌ నెనాటిన్‌ కథకు 
అమనరణలు ఆవి రచయత ముందు చెప్పినప్ప 
టికీ మీగతా రెండు శశంులాగ ఇవికూడా స్వంత 
కథణులాగే కనివిప్తాయి 


రంగస్థలంమీద (వ్రనిద్ధి కెక్కి, నామా 
భూమి” నాటకం చూచినతర్వాత ఆందులో 
పాత్రలలో నడిపించిన న్వంతకళ “ము త్తానయ్య 
మరణం?” రజాకార్లు దేశముఖుల ప్రోత్సాహా౦కో 
తెలంగాణాలో. చేనిన విలయకాండకు శాశ్వత 
ముద్ర వేసింది, గాంధీజీ పెట్టిన లిక అనే 
కథలో... మనం రామరాజ్యం ఆవే నరిపాలనలో 
అకారణంగా జై లుశిక ఆమభవించే ఒక ఆదర్శ 
యువకుడ విర్నంధశిక్ష హ్నదయవిదారకీంగా 
వర్ణించారు. మిగతా కథలు--షితర ధాషాకథలకు 
అమసరణలు ఆయినా అందులో పాత్రలన్నీ 
శెనుగుపాత్రలే వాకావరణం తెనుగు వారా 
వరణం అందుచేత వాటిలో విదేశసంప్రదాయం 
కనిపించడు “రామ్‌ షాక భాషమీద కఛారచవా 
విధానంమీద మంచి పలుకువిడి ఉన్నది కావి చివ 
రకు తన రచనల్లో (ప్రదారమే ప్రధ్రానోధ్రేళంగా 
చేయడంలో కథలన్నీ వాదకప్ప సకాల శై భిలోకి 
దింపి వేస్తున్నారేమో అవివన్తుంతి ఈ కథణ చది 
విన పాఠకులకి 


“హంస? 


మొగ సంసారం 
రచయిత : (శ్రీ కోదాటి వెంక శేశ్వర 
రావుగారు వి ఏ, సూర్యాపేట. వల్లగొండ 
కన్నె ర 


జిల్లా, హైద్రాబాద్‌ సంపారంలోని ఒడు 
దుడుకులమ, కష్టనిష్టారాలమ సూచించే 
చిన్న నాటిక క్రొను ప్రైజు 15 పేజీలు 


వెల నాలుగణాలు వలయువారు రచ 
యుతకు వ్రాయవచ్చు 
ఇ వి ఆర్‌ 
మందీ మనిషి 


కళాశేశి ప్రచురణ సామర్లకోట 90 
చీకీలు వెల: రూపాయి 


ఎర్నస్ట్‌ టాలర్‌ జర్మన్‌ భాషలో 1818 లో 
వ్రాసిన చిశ్రమెన Masss-Mensch అనే నాట 
కొనికి ఇది అనువాదం హ్నదయంలో కలిగే 
ఆలిసపాయాలకి-భావనలకి సంభాషణలరూవం-- 
సంఘటనలరూసం ఇచ్చి వాస్తవిక పద్ధతిలో 
ఊహల్ని వరిచయంచేనే ఎక్స్‌సెషవిష్టిక్‌ వద్ధ 
శిరో ఈ నాబకరదన సాగింది. సమాజంలో 
వివ్లవం తీసుకొనివచ్చి దావికో సంఘాన్ని అతలా 
కుళలం చెయ్యాలన్న కమ్యూనిష్టు విద్ధాంతాన్ని 
(వ్రకారంచేపే నాటిక ఇది (ప్రదర్శించిన నేరానికి. 
రచయిత విర్బంరళిశు అనుభవించాడు ఆ రోజుల్లో 
అకువాడం చేసిన రచయిత “పోనుమందర్‌?? 
వ్యాయుధంవంటి కవికాసంపటులు (వ్రానీన కన్ని 
వ్వచ్చందక వీతారచనలో చేయితీరీగినవాడు ఏడు 
చృిత్రాలకోకూడిన యీ విచ్మిత్రనాటకం (వ్రాయ 
డంలో ఆమవాదం అనిపించకుండా బాగానే 
ట్రాశారు సచదివేటవ్వుడుకం పి ఈ సిద్ధాంతాలతో 
ఏకీభవించే “సామాజికుల”” యెదట యీ నాటకం 
1వదర్శి వే ఇంకా బాగా ర క్తికట్టునేమో। 
చక్కగా పలుకగలిగే వటులు కావాలి 


ప్రతివాడూ తన (బితుకు (బతుకుతాడు 
ప్రతివాడూ తన చావు చస్తాడు 


చెల్లలాగ పూవులలాగ, మానవ్పలూ నుసులాతారు ల్ల 


నొనటిరాశననునరించి పెరుగుతారు విథుగుతారు 
అవి ఛార్దరు ఆం'టేీ.._అతవి (ప్రతివక్షంలో ఉండి 
భగవంతువి నిందించే ఖైదీ 

భగపంకుని దూషిస్తువ్నది నేనా? 

లేశ భగవానే నరజాతివి దూషిస్తున్భాడా ? 


ఈ వ్యాయం ఈ భయానకం, ఈ దుర్భరవోవం 
మానవుణ్ణి వేరొక ఘవిషితో బంధిస్తోంది 
భగవామడు-ధర్మం సంరక్షీందని భగవానుడు 
ఆలాగే యుద్ధవానులకీ..._శాంతివాదులకి ఘర్షణ 


_ 'వెస్టెంబరు 1963 


వీర్చంధనాదులకూ విన్లవవాదులకూ వాదం ఇవన్నీ 
చిత్రించబడ్డాయి. రచయిత అన్నట్లు 

“జీవితంలో తుఫామ వాతావరణం ఏర్పడ్డ 
చమయంలో అతితొందరగా ఉేకాలు మెల 
శెక్తుతాయి ఆ ఉ(దేకాలు మందిదారి తొక్కని 
నాడు పిచ్చిదనావికి నరిణమించి ఫక్కున నవ్వు 
కాయి విచేచింఛవివాడు వశువే ఏివేచించలేని 
వాడు మూర్జుడు వివేచిందటానికి ధైర్యం లేవి 
వొడు బానిన---ఈ నాటేకలోవి అంతరాత్మ ఈ 
శీవితరుఫాను రోజుల్లో మనకు (వ్రసాదిస్తుంది,?? 
మంచిమాటలు ఆయిరే--యీ వివేచన నన 
వ్రగతి రచయితల్లో..విప్లవవాదుల్లో ఎంతహంది 
చూప్పళున్నారు ? 

“హంన?? 


మె గరీబ్‌ హూ 


శ్రమ పైజు 105 పుటలు వెల ఒక 
రూపాయి దొరకుచోటు వ్రజాసాహిత్య 
వరిషత్తు ఏ 7-80 కూర్చిగూడ, హైద్రా 
ట్రాద్‌ (దక్కను) 

ఉర్దూలోని శ్రీ కవిరాజమూ రి రచనకు 
శ్రీ గిడతూరి మార్యగారి తెలుగు వేత 

భారకవ్రధావి వండిట్‌ నెహ్రూకు అంకిత 
మీయబడిన యీ నాటకంలో "సేదవాని జీవిత 
బాధానుళవాణ హృదయం కదిలించివేస్తాయి. 
కథకుడుగా పేరుపొందిన శ్రీ గికుతూరి అను 
వాదం సరళంగా వుంది 

ఇ వి ఆర్‌ 


దారినిపోయే దానయ్య 


ప్రచుకణ దేశికవితా మండలి రచన 
“బుచ్చిగాబు' (8 పేజీలు వెల 
రూపాయి 


ఈ వు_న్దకంలో_ పేరుగల నాటికనోపాటు 
“ఎఫ్రివ్రివ తెరి? “నాలుగు నరిణామంి?, “రహాస్య 
జీవులూ అనే మరో మూడు జుటిక లున్నవి 
“దానయ్య? నాటిక_నేషనల్‌ అర్జు (ప్రొడక్షన్ను 
వారి ప్రదర్శనవల్ల ఆం్యదదేశంలో అందరికి సరి 
చిశమయింది ఇందులో భానోజీరావుగా నేనన 
“వరామ్‌” రామయోగిగా వేనన “స్పండరీ 
కామయ్య”, దారినిపోయే దానయ్య వేనిన “వాల 
శృవ్షా యా పాత్రలకి శీవంపోశారు ఇంగ్లీషులో 
రంగస్థలిమీద మ్యువ్రనిద్ధ [నాటకంగా (ప్రదర్శనలు 
పొందిన Mr ము Passes (by 
A.A Mine) అనే హాన్యనాటకాఏికి యిది 
యించుమించు ఆనునరణ కాని సంభాషణలు 
కొన్నిమార్చబడ్డాయి సంభాషణలు చమక్కారంగా 
నడిపించి పాత్రలచేత సీమ టపాకాయలు (పేలి 
నట్టు మాటలాడించే నేర్పుగల కొద్ది తెనుగు 
రచయితల్లో “బుచ్చిచాబో ఒకడు ఈయన 
సంభానణల్లో చమక్కారానికి సారన్వతానికితోడు 
చక్కవి హాస్యం ఉంటుంది. అందుకే.ఈ నాటిక 
యిన్నిసారులు వేనీనా ప్రేజీమీద ర క్రికట్టింది 
కాని కథాసంవిదావాన్ని మాత్రం_-సంభాషలణలను 
అవగాహన చేనుకొన్నంతబాగా (పేక్ష్‌కజనం 
అర్థంచేనుకొన్నట్టు కనివించలేదు దానికి కారణం 
కథలోఉన్న ఇంగ్లీవువాసన కొంత కావచ్చు 


ఇశీసిన తెరి? లో రామనాథం ఒంతరిగా 
ఉండగా అతను “ప్రియురాలు, తేనెదేవడు, 
కుక్కపిల్ల" అన్నీ అని ఆరాధించిన “రంగులు? 
అవే సామాన్యపు సిల్లి వచ్చి అతవితో నరపాలు 
ఆడుకూఉంటే---అఠని భార్య రాధ వస్తుంది 
రంగుల్ని దాచడానికి ప్రయత్నంచేస్తున్న రామ 
నాథం వన బయట పెట్టడానికి రంగులు తండ్రి 
నారయ్య వచ్చి థెరతీని-...ఆతని (వికుకు బయట 
పెడ్తారు రంగుల్ని పెళ్ళి చేనువంటావని బెల్లి 
పాడు తీరా ఆడీగితే..లేదు పదిరూపాయలు 


ల్‌ (ిహ్మిలకా 






నహక్కలవి నువాస గలది శిరోజములను సెం 
ఫొందించి మెదడును చల్లగ మంచును అనేక 
వనమూలికలు సువానన ద్రవ్యములు మొదలై న 
వాటితొ తయారు చేయవిడిపది వ్యాపారవినరాలకై 
పాయవచ్చుము 


డి స్ప్రిబ్యూటర్చు శ 







దిన్యూ స్టార్‌ అండ్‌ కంపెనీ 


నెం. శ ఐన్‌ పెర్‌ మినన్‌) తండియార్సేట, మద్దాను. 





ఇస్తాను పో అంటాడు రాధ-రంగులితో ఇక్కడ 
ఉండు ఇంత అన్నం మెట్లానంటుంది, కౌవి.--- 
రంగుల మాశ్రం “త త్తమ యిల్లాలు! కనక 
"నాన్నా వాళ్లతో మనకీ పెళ్ళీనొద్దు, పెడాకులూ 
వొద్దు, పోదాం వద ఇదేం మమసులు? 
ఇదేం పీకి?” ఆవి పోతుంది ఇందులో 
పాత్రలూ సన్నివేశాలూ, వ్వభావవిరుద్దంగా 
ఉన్నవ్నటికీ సంభాషణలు చమక్యా రంగా 
ఉన్నాయి. రంగస్టలిమీద ర క్తికటే వాటిక, 
“నాలుగు వరిణామం” కాలాన్నీ పాశ్రల్నీ 
వ్రలాల్నీ మించిన స్వన్నదృశ్యం-_సా (త్ర లు 
మాటలాడే దేమీ ఎవరికీ బోధఎడదు “వెళ్లొప్తా 
వని అన్ము ఇబ్బుతసర్‌లో చెప్పింది రేపు 
ఏలూరు చేరింది. మా నాన్న శేసీవా వెళ్లారు 
నిన్నో మొన్నో వస్తారుణి అని ఒక రంపే 
“అందాకా ఎందుకమ్మా సన్నాయివాణ్లీ పట్టుకొని 
గ్రామెవెర్‌ సతికిశే__వర్భిల్‌ ఒకటే నవ్వు” 
ఆని మరొకరు ఆంటారు 


ఆఖరి నాటిక “రహస్య జీవులు”... మరొక 
ఊహాచిత్రం ఇది (ప్రదర్శనకంటె రేడియోలో 
వివడానికి, చదవడానికీ బాగుంటుంది దీవిలో 
పాత్రలు తివానీ వజ్రాలహారం, ఆక అనే రాతి 
బొమ్మ పుస్తకాలలీువా గకియారం రవా 
ల్వరు బొమ్మ రమాషాగా ఫ్రావిన నాంశేతిక 
వాటిక “కళ”, “జీవితపు విలువలు”, 
“అనంరిం” వీటికి రూసకల్పనచేని మాబలాడించ 
డంలో రచయి 6 ఆసాధారణప్రక్టావిశేషాలు 
ఓవదర్భ్శించాడు 


“హాంస?? 


అట్లీ 
అజాలాజ్యల 
రచయితలు : ఉభయభాషాప్రవీణ (శ్రీ 
తాపి వెంకట నరనయ్య (శ్రీ ధూళిపాళ 
వెంకట సుబ్రహ్మణ్యంగార్లు క్రౌన్‌ చవైజు 
85 ప్పటలు వెల పదణాలు ప్రచురించినది 
దేశికవితా మండలి ఘంటసాల 
పామ్యవాద విద్ధాంకాలతో రాజకీయ విజ్ణా 
వాన్ని ఆందజేయాలవే కోర్కెతో కార్మికుల 


కవ్షవిషారాలను కళ్ళకు కట్టినట్లు సూచింటీ 
మధుర రచన 
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గీతాసంపుటి 
రచయిక పి ఏ రామనరనయ్య 
ప్రకాశకులు “వేత” కార్యాలయం, నారా 
యణగూడ, హైదరాబాదు 20 పేజీల 
కరపత్రం. వెల తెలియదు 


“ఇచట పుట్టిన చిగురకొమ్మెన చేని” అని 
తెలంగాణా రగయితలా గర్వవడుతున్నారు తెలం 
గాజు రచయితల నంఘంతరప్పన దాశరతిగారి 
వరిచయం “రుక్కులు””తో (ప్రారంభమై “చేనేత 
వస్త్రాల?” _చకటనతో ఈ వు ప్పకం పూ ర్తిఅవు 
తుంది, ఈ రచయిత చేనేత పార్మిశామిక 
నంఛుంలో_నవాకారవద్ధతి నేర్చిన వమర్థత 
గల్ల కార్యదర్శి! ఈ కౌవ్యం చదివితే “దాళ 
రథి”"కి విదవవ్లే-.కావ్యం చూచిమురివీం 
దిక తెలంగాణా? అన్నారు కవి 


ఎంత వేడినమ వీ క్షేనం - 
చూడకుండని (ప్రతాప్రభుక్వ్వేం 
వండిన వినతుల మెమోవాండముల = 
ోవివచ్చెనోయీ 
ఇది (వళుత్వతీరోయీ : 


అనవ్య మిక మన పూజ్యవాపూజీ = 
చూనినట్టి ఈమార్గం 


సక్యాగ్రహమే = మనకు శరణ్యం అవి 
రండోయి రండోయి-నేతశ్రామికులార 


అని ఏవో (ప్రబుద్ధగీతాలు వ్రాశారు 


ఇందులో వ్యాకరణదోషాలు అవీ యెక్కువ 
అవి అంటే తెనుగునకున్న “వ్యాకరణ దీవనము 
చిన్నదో అవి “దాళరథి”? సమాధానం చెప్పాడు 
మొత్తంమీద భాష మోటుగా ఉండి నినాదాలతో 
నడుస్తుంది తవృ కవిత్వం కావ్యభాషా అని 
చెవ్చదగిన రసాత్మకమైన వాశ్యం ఒకటీ కని 
వించడు ఈ “రక్మి"లో వెలుగూ లేదు వేడీ 
లేదు పాటలపేరున పేర్చిన మాటల వివాదాల 
మూల అనలు పేరులోనే తవ్వు గీతికాసంపుటి 
అని ఉండాలి, గీఠకానంస్పటి అన్నారు వీరు 


"హంపి? 


గ్రంథస్వీకారం 


1 భారతీయ త_క్ట్యశాప్రము 
(ద్రథమభాగము) రచన : డాక్టరు నర్వేవల్లి 
రాధాకృష్ణన్‌ ఆనువాదం శ్రీ బులుసు 
వేంకపేశ్వరులు, ఎం ఏ వెల ఆయిదు 
రూపాయలు 


2 శ్రీమహర్షి జీవితకథామృుతము 
(నాలుగవ భాగము) రచన శ్రీ బులుసు 
వేంకటేశ్వరులు ఎం ఏ వెల రెండు 
రూపాయలు పై రెండు గ్రంథాలు ప్రచు 
రణ గ్రంథకర్త రామారావుపేట 
కాకినాడ 


నీ కదంబం (వివిధ రచయితల కథా 
నికలు) తొలిపలుకు: (శ్రీ సురవరము 
ప్రతాపరెడ్డి బి, ఏ బి ఎల్‌ పరిచయం: 
థ్రీ పాలగుమ్మి పద్మరాజు ప్రచురణ: 
నవ్యసాపాతీ సమితి, ఏ.18.469 చిక్కడ 
పల్లి, హైదరాబాదు (దక్కను) వెల 
పన్నెండు అణాలు 

4 వివేకానందుడు (పద్యకావ్యం) 
రచన _బాలసరన్వతి (శ్రీ ఉండేల మాల 
కొండారెడ్డి (ప్రచురణ జీవదయా వల్లి 
శేషన్స్‌ (శ్రీ కర్రి అప్పారెడ్డి గొల్లలమామి 
దాడ (వయా) ద్వారపూడి, తూర్పు గోదా 
వరి జిల్లా వెల రెండు రూపాయలు 

5 నావీణ (గేయాలు) రచన 
ట్రీ నారపరెడ్డి ప్రచురణ కవికోకిలా 
పబ్లి కేషన్స్‌, వెల్లూరు వెల అర్ధరూపాయి, 

6 పరిణతి. రచన॥। మ్ఫారర్తిశ్రీ 
ప్రచురణ విపంచికా ప్రచురణలు శ్రీపతి 


ముద్రణాలయము కాకినాడ వెల పన్నెండు 
అణాలు 


7 4జవిద్య (విద్యావిషయక మాస 
పత్రిక) సంపాదకులు రావ్‌ఐహదూర్‌ 
ఎం లక్ష్మీవారాయణరాపు, ఎంఏ ఎల్‌ టి, 


కిన్నెర 


వీద్యారవ, సాహీత్య సరస్వతి తీ ఎనీ 
పేరరాజు ప్రచురణ శశ్రీపి ఎల్‌ నారా 
యణ, వీ ఏ ఆక్మారాం అండ్‌ కో 
ఎడ్యుకేషనల్‌ వబ్లిషర్‌. ఎ, అనంతప్పరం 
విడివత్రిక వెల మూడు అణాలు నంవ 
తర చందా రూపాయిన్నర 


8 ,వజావాణి (వారపత్రిక) సంపా 
దకులు (క్రీ వట్టికొండ రంగయ్య ప్రచు 
రణ: 2, టిన్సపాహిబ్‌ స్ట్రీట్‌ మ్రాను 2 
విడీవత్రిక వెల రెండు ఆడాలు నంవ 
త్పర చందా ఆరు రూపాయలు 


8 వెలుగు (వారపత్రిక) నంపాద 
కులు శ్రీ మద్దూరి అన్నఎూర్జయ్య రాజి 
మండ్రీ, ఏడిపత్రిక వెల ; మూడు ఖణాలు* 

10 ఆర్థిక సమత (వారవత్రిక) 
ప్రధాన సంపాదకులు శ్రీ లవణం ప్రచు 
రణ సటమట (వయా) విజయవాడ విడి 
వత్రిక వెల రెండు ఆణాలు, నంనత్సత 
చండా ఆరున్నర రూపాయలు 


టు! 

1! నయీ ధారా (మాసపత్రిక) 
Nayi Dhars, Patne ప్రధాన సంపాద 
కులు థ్రీరామవృక్ష బేసీప్పరి వ్రదురణ 
అశోక డైస్‌ మహేంద్ర, పాట్నా విడి 
వ్మక్రిక నెల ఒక రూపాయి సంవత్సర 
చందా వది రూపాయలు 


12 ప్రేరణా (మేశదూత అంక్‌) 


Prerans, Jodhpur సంపాదకులు 
శ్రీ కోమల్‌ కోకారీ ప్రచురణ (ప్రేరణా 
ద్రకాళన్‌, సోజతీ గేట్‌, జోధ్‌పుర్‌ విడి 
వ్యత్రిక వెల రూపాయి పావలా సంవత్సర 
ఉందా: పదునాలుగు రూపోయలు 


18 రానీ (మానప క్రిక) టు, 
రజల. సంపాదకులు శ్రీ దీనావాథ్‌ 


వర్మ ప్రచురణ : రావీ కార్యాలయం, 
121, చిత్తరంజన్‌ ఎవెన్యూ, కలకత్తా 
విడీవత్రిక వెల ఆరు అణాలు నంవత్సర 
చందా! నాలుగు రూపాయలు 


14 వచిత్ర ఆయుర్వేద్‌ (పరిషద్‌ 
ఆంక్‌ ప్రత్యేక నంచిక) ఈయ 
Ayurved, Caloutte. వ్రధాన సంపాడ 
తలు వండిత రామనోరాయణకళర్మ (ప్రచు 
రణ శిర, వారాణసీ ఘోష్‌ స్ట్రీట్‌, కల 
కర్తా విడిపత్రిక వెల ఆరు అణాలు 
సంవత్సర చందా : వాలుగు రూపాయలు 
వ్రత్యేక సంచిక వెల్త రెండు రూపాయలు 


15 థోజపురీ (మాసపత్రిక 
Bhojepard, Arrah సంపాదకులు శ్రీరఘు 
వంశ నారాయణ పింహ ప్రచురణ భోజ 
పరీ కార్యాలయం, ఆరా విడివ్రతి వెల 
ఎవిమిది అణాలు సంనక్సర చందా 
అయిదు రూపాయలు 


ళో 


18 సంపద (మాసపత్రిక) 
fempada, 211. సంపాదకులు శ్రీకృష్ణ 
చంద్ర విద్యాలంకార్‌ ప్రచురణ అలోక్‌ 
వ్రకొశన్‌ మందిర్‌ రోషనారారోడ్‌, ఢిల్లీ 
విడినత్రిక వెల పన్నెండు అణాలు సంవ 
త్సరచందా ఎవిమిది రూపాయలు 

1 కళ్యాణ్‌ (మాస పత్రిక) 
Kalyan, Gorékhapur సంపాదకులు 
శ్రీ హనుమాన్‌ ప్రసాద్‌ పోద్దార్‌ శ్రీ 
చిమ్మన్‌లాల్‌ గోస్వామి, ఎం ఏ ప్రకాశ 
పలు: గీతా(పైప్‌, గోరల్‌ప్పర్‌ విడినంచిక 
వెల: ఏడు ఆకాలు సంవత్సర చందా! 
ఏడు రూపోయలన్నర 


18 ధర్మదూత (మాసవశ్రిక) 
Dharmadut, Benares సంపాదకులు 
శ్రీ శ్రపిజకాబార్య ఖితు ధర్మరక్షిత (ప్రచు 


కిక — 


రణ: మహాబోధీ నభ, పారవాథి, కెనారప్‌, 
సంవత్సర చందా మూడు రూపాయలు 


BENGALI 


198 నరనారీ (మాసవశత్రిక) 
Nara-Naril, Calouttse సంపాదకులు 
శ్రీ మకాంతకుమార్‌ హాల్దార్‌ ప్రచురణ 
25/1, శశిభూషణ దే స్ట్రీట్‌ కలకళ్తా 12 
విడివ్రతీ వెల వది ఆశాలు సాలుచందా 
ఏడు రూపాయలన్నర 


ENGLISH 
20 క్రాస్‌ రోడ్స్‌ (వారవత్రిక) 
Cross Roads, Delhi సంపాదకులు 
శ్రీ స రామమూర్తి ప్రదురణ 660064 
రోహతక్‌ రోడ్‌ న్యూ ఢిల్లీ 5 విడివ్రతి 
వెల అయిదు అణాలు సాలుచందా పదు 
నాలుగు రూపాయలు 


21 ఈస్ట్రన్‌ వర్‌ ల్డ్‌ (మానవశ్రిక) 
Eastern World, London నంపాదకులు 
మిస్టర్‌ హెచ్‌ సి టాస్సిగ్‌ ప్రచురణ 
ఈస్ట్రన్‌ వర్‌ల్డ్‌ 45 డార్‌ వెట్‌ స్ట్రీట్‌, 
లండన్‌, డబ్ల్యు 12 విడివత్రిక వెల, 
రెండు షిల్లింగులు సాలుచందా ఒక పౌమ 
అయిదు షిల్లింగులు 


22 యోగోదా ogo, Daksht- 
D6 సంపాదకులు బ్రహ్మచారి (శ్రీ 
ప్రకొక్‌ ప్రచురణ యోగోదా నర్సంగ్‌, 
యోగోడా మఠ్‌ దక్షిశేశ్వర్‌ పోస్టు ఆరి 
యౌదా, 24 వగగణాలు వెస్ట్‌ బెంగాలు 


28 మేల్‌_మిలాప్‌ (మానపశ్రీక) 
Mel-Milep, Banklpur నంపొదకులు 
శ్రీ హెచ్‌ వి చంద్ర శ్రీకమల్‌ దేవ్‌ వారా 
యణ, బి ఏ, బి,ఎర్‌,, శ్రీఎ ఎం జాన్‌ 
సొలుచందా: నాలుగు రూపొయల పావలా 





[ప్రజాహృదయం శీర్షికలో 
రొజకీయ 


తౌలకు తత్వానికి సంబంధించినవిగా ఉండాలీ 


శొబులు కిన్నెరలో 


నంపాదక మహాశయా 

“కిన్నర ఆంధ్రసావీ క్యావిక అపార 
సేవ్‌ చేస్తుంది 

కొని అంధ్రపొకకులెక్కు వగా ఆకీంచే 
ఆదరించే వద్యాలు గేయాలు “కిన్నెరా లో 
కొనరాకుండుట విగోరకరం 

ఎక్కువ సాహిత్యాన్ని నృష్టిందాలన్నా 
భాషలోని వటుక్వాన్ని చూసేందాలన్నా 
వద్యాలు గేయాలే సాధనాలు 

తెనుగు భాషాపిథానం కలిగించే వద్య 
కవిత్వవింది ఆని చూత్రం మరువవద్దవి 
తనవి 

వద్యాలు గేయాలు లేకపోవుట తెలుగు 
సారన్వశాన్ని వెదజల్లే "కిన్నెర క్ర కి 
కోళంకచునుకుంటున్నా 

“కిన్నెర” పద్య గేయ కవిశటు తగ్పు 
స్థానమిచ్చి ఆభ్యుదయంగా ఇంకా మున్ముం 
దుజీ సృరోగమిమూ ఆం ద్రభాషామకల్లి కి 


మక. 


పొఠశకల ఇ త్తరొలు 
ఆర్థిక నమన్యలముగూర్చి గొవ, 


(మ్రాటింపదిడతని 
శాష, సొహాత్యం విజ్ఞానం, 


జొమిలు పార్టీ రాజకీయాలకు 
ద్రయోజనూరముల 


[క 


మవీళయా] 

మీ కిన్నెర వాగా ప్రచురించుచున్న ందుక్క 
చాలా నంక్రోషం 

మా గ్రామంలో మేము చాలావరకు 
పొళకులపము వ్ర శిన్నెరను. ప్రతీనెలా 
చదువుతూ వున్నాను మనవి 

జోన్‌ సంచిక్రరో శీవితం విలువ చని 
పోయి చనిపోలేదని నచ్చవెన్చివరి కాలె 
నంచిక్‌లో సుఖి శరవరంపర 
రీలో ఉలూప్‌ వాటిక వ్వన్నములుఆందలి 
టైతన్యములు ఆవు శ్షికలతో 
వ్యాసాలు దాభా బాగా వున్నారా 
కట్టమూర్వ గొక్లివూడి వీరభద్రరావు 


అనే న్యానం 
తీ వి నారోయణరేక్తిగారి “అభ్యుదయ 


నేడు నమాక్షాన్ని కలవరపెడుతున్న 
వంన్మతె, కళల, 
గల విషయాలనుగూచ్చిగాని పాఠ్రభట జాబులు వాయనచ్చును నూచనలు సాధ్యమైనంతవరకు నిర్మాణాత్మకంగా ఉండటం 


నందింధించివవి 
న కాబులు మాత్ర మే 


గకటికములైన యెడల అట్టీవారీకీ మూడు నెలలనరక్క కిన్నెర్‌ ఉచితంగా వంవవిడుతుచి 


ప్రధానమైన 
విధానం మొరలుగా 


కొక, రాజకీయ నీద్దాం 
వ్రకటంపస దిడతవి పోశకల 
నం] 


గ్రకటీహ్తా, కీన్నేరద్వారా తేదుగు పాస 
వికి మీరు చేస్తున్న చేవ (గ్రళంసనీయ మైనరి 
విశీయనగగం 5 రానమూ రి 
భారతీయ సంస్కృతి 
కొ బ్రాల్రీ డ్వీపొలలో భొరథీయ్య 
నంన్మృశ్రి (ఆగను 58 కిన్నెర చదివాను 
పొర్వకాలంతో మన 


౧ వారి ప్రతిధాసం శ్రీవ 
అవగాహోన్లర్లేసక్ర్వోం శ్లేష ఆంధ్రుల 
ధర్మం కొద? క్రీ దేశరాజు కృష్టళర్మగార 
తమ ఉవన్యానంలో చెప్పినట్లు ఆంధ దేశం 
మంది సంగ్క్బృతి 
ఏవైనా ఆవకొళాం రిఫించేబట్లు స్లెద్రల్ర 


పూర్తినేవ చేయగలుగుతుంది ఆశిస్తున్నా కౌవ్యాల్లో అగ్ని" అనేదీ ఉచ్చ క చెందిన రన ప్రోర్ట 
గడివాడ్డ, అక్నుమిల్తి వ్యర్థరం ద్రధాన్న వ్యాసాలు ఇటువంటి ఉ త్తమ చ్యాపోబన్స వరంగల్డు ఏం మీ వరసీంహం 
Printed పభ రాలా Times సజ, 137, Broadway, వా kr the Doan Prag నై 
నిదా రు కడు Madr చయపనంర పూ P Mira Bai | 18, Jones రర Madras] 
తగ 2 జయ RAO క వం ప న మె 








VIJAYAS THREE GEMS విజయా రత్న(టయము 


AmLA VEPA BRAHMI 


IIIS IST NY] 9 


ణి 


అళరా అమా, ఎప, 
ve 
బ్రహ్మా బారాయిల్సు 


MEDICATED అనాదిగా భారతీయుంచే పై మూకు (ఆమ్లా చే 
f జ్‌ (బప్వా) వృక్షములు పూజింబఎబిఎిచుబ్నవి యేలవవగా 
లొకఓ/డగో7గళటో.. పీటియందుగల అమూల్యమైన ఓఒధీగుణమే కాంణము 
PERFUMED ఈలఅమూల్య గుణములను కోరువారు ఈ ఓీషయిలతో 
అయారు చేయబడిఎ పై ేోరాయిల్పును ఉఎయోగించిఎ 
పె గుణమేరారి యంఎగు ఎరిమళయిను పొందె,[లఎ 
వ్‌ | శరోజదా,ణఎ మెంన సన్నులు ఇఒల్లది య 


a అబ్బుటలో సావిలేనివి 
JAYA CHEMICAL TOILET WORKS 
"VIJAYA MANSIONS” విజయా =మికి ర్స్‌ 
బళ ప షస వ ROAD, PURASAWALKAM, MADRAS. T. 


15 శైమఎట్బి రో పురి వారం 





మంరాసు-? 







గాంధీజీ నిర్మాణ కార్యక్రమంలో ఒక ఆంశమైన మహిళాభ్యుదయావ్ని సాధించే ఒద్దేశంతో భారత దేశంలో 
ఓం (ప్రథమంగా మదరాసు ప్రభుత్వం త్రీ జనాభ్యుదయళాఖను స్థాపించింది 


త్రీల విజ్ఞాన వికాసాలకు దోవాద మిచ్చే రచనలతో “సౌభాగ్య” ౨నే సచిత్ర మా ఎపుత్రికి వ్రచరింపదిడుతున్నది 
సాంఘిక సంక్షేమం “సౌభాగ్య” ఆశయం 


అందరికీ అందువాటులో ఉండేటట్లు విడిప్రతి వెల 8 ఆణాలు సాయి చందా (పో స్టేజీతో నహా) రెండు లూపా 
యులు ఏర్పాటు చేయబడింది 


“హపౌభాగ్య” ప్రతులకు ప్రీ జనాభ్యుదయళాఖను గురించిన ఇతం వివరాలకు ఈ క్రింది చిరునామాకు వ్రాయండి 


ఎడిటర్‌: “సౌధాగ్య” 
7, ఆరాముయ గార్టెన్‌ స్ట్రీట్‌, ఎగ్యూరు, మద్రాసు-8 


~~ 
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